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DULEZITA
BEZPECNOSTNI
OPATRENI

My v Sage® si
uvédomujeme dulezitost
bezpecnosti. Navrhujeme
a vyrabime spotrebice
predevsim s velkym
dirazem na vasi
bezpecnost. Nicméné
vas prosime, abyste pfi
pouzivani elektrického
spotrebice byli opatrni

a dodrzovali nasledujici
bezpecnostni opatreni.
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DULEZITA

OPATRENI

PRI POUZIVANI

ELEKTRICKYCH

ZARIZENI JETREBA

DODRZOVAT ZAKLADNI

BEZPECNOSTNI

OPATRENI, MEZI KTERA

PATRI:

«Pred prvnim pouzitim
se prosim ujistéte, Zze
napéti ve vasi sitové
zasuvce odpovida
napéti uvedenému
na typovém stitku
ve spodni Casti
pristroje. Pokud mate
jakékoliv pochybnosti,
obratte se prosim
na kvalifikovaného
elektrikare.

-Peclivé si prectéte
vsechny instrukce pred
ovladanim spotrebice
a ulozte je na bezpecné
misto pro mozné
pouziti v budoucnu.



«Pfed prvnim pouzitim
spotrebice odstrante

a bezpecné ekologicky
zlikvidujte veskery
obalovy material

a reklamni stitky.
Zkontrolujte, ze
spotrebic neni nikterak
poskozen.V zadném
pfipadé nepouzivejte
poskozeny spotrebic,
spotrebic s poskozenym
pfivodnim

kabelem apod.

«Z dlivodu vylouceni
rizika zaduseni

malych déti odstrarite
ochranny obal zastrcky
sitového kabelu tohoto
spotrebice a bezpecné
jej zlikvidujte.

-Nepouzivejte spotrebic
na hrané pracovni desky
nebo stolu. Ujistéte se,
Ze je povrch rovny, Cisty
a neni potfisnén vodou
nebo jinou tekutinou.

-Nestavte spotrebic
na plynovy nebo

elektricky sporak ani do
jeho blizkosti nebo do
mist, kde by se mohl
dotykat horké trouby.

- Tento spotrebic byl
navrzen pouze pro
ucely vareni pitné vody.
V zadném pripadé
nepouzivejte spotrebic
k ohrevu jinych
tekutin nebo potravin.
Pouzivejte spotrebic
pouze k uceliim,
ke kterym je urcen.
Nepouzivejte ho venku.

Nevkladejte zadnou
Cast spotrebice do
plynové, elektrické
nebo mikrovinné
trouby nebo na
horkou plynovou nebo
elektrickou plotynku.

«Nestavte spotrebic
do blizkosti stén,
zavésu nebo jinych
latek citlivych na teplo
nebo paru. Minimalni
vzdalenost od takovych
povrchl je 20 cm.



-NepouZzivejte
spotrebic na kovové
podlozce, jako je napf.
odkapavaci drez.

-Zapojena sitova zasuvka

musi byt snadno
dostupna pro pripadné
nahlé odpojeni.

-Pred pfipojenim
spotiebice k elektrické
zasuvce a jeho
zapnutim zkontrolujte,
Ze je Uplné a spravné
sestaven. Dodrzujte
instrukce vtomto
navodu k obsluze.

-Nepouzivejte
tento spotrebic
S programatorem,
casovym spina¢em
nebo jakoukoli jinou
soucasti, ktera spina
pristroj automaticky.

-Konvici pouzivejte
pouze s podstavcem,
ktery je urcen pro tento
typ konvice a ktery je
s ni dodavan. Podstavec

dodavany s touto
konvici nepouzivejte
pro jiné typy konvic.

-NepouZzivejte spotiebic
v blizkosti zdroju vody,
napf. kuchynsky drez,
koupelna, bazén apod.

-Nepokladejte na viko
Zadné predméty.

-Nedotykejte se
spotrebi¢e mokryma
nebo vihkyma rukama.

-Nedotykejte se horkého
povrchu. K manipulaci
se spotrebicem
pouzivejte drzadlo.

«Pokud je spotrebic
v provozu, nenechavejte
jej bez dozoru.

-Vzdy provozujte
spotrebic na rovném
povrchu. Spotfebic
neprovozujte na
naklonéném povrchu
a nepiemistujte
jej ani s nim nijak
nemanipulujte,
pokud je v provozu.



Dbejte zvysené
opatrnosti pri nalévani
uvarené vody, jelikoz
horka voda a para
mohou zpUsobit
popaleniny. Nenalévejte
vodu prilis rychle.

-Konvici, jeji podstavec,
privodni kabel
a zastrcku privodniho
kabelu neomyvejte
pod tekouci vodou
a neponorujte do vody
nebo jiné tekutiny.

«Pokud je konvice
zapnuta (i béhem
provozu sitka),
neodebirejte konvici
z nastavce. Ujistéte se,
Ze je konvice vypnuta
pred odebranim
konvice z podstavce.

-Neotvirejte viko konvice
béhem provozu
(i béhem provozu sitka).
- Abyste zabranili
moznym popdleninam,
nenaplnujte konvici

nad rysku,WATER
MAX* (pfi ohfevu
vody) nebo rysku,, TEA
MAX" (pfi pfipravé
caje). Je-li konvice
preplnéna, mlze dojit
k vystfiknuti horké
vody. Nemanipulujte
s vikem konvice,
dokud se voda vari.
-NepouZivejte pfistroj
bez vody. Voda musi
zakryt vzdy alespon
rysku,, MIN*, Pokud
nahodou zapnete
pristroj bez vody,
ochrana proti zapnuti
bez vody pfistroj
automaticky vypne.
Pfed opétovnym
zapnutim nechte
konvici vychladnout.
-Vyvaruijte se politi
privodniho kabelu
a zastrcky vodou nebo
jinou tekutinou.
«Pred premisténim,
odstavenim, Cisténim
nebo uskladnénim



spotrebice vzdy dbejte
na to, aby konvice byla
stisknutim tlacitka TEA/
Cancel (pfi priprave
caje) nebo HOT
WATER/Cancel (pfi
ohrevu vody) vypnuta.
Pristroj je vypnuty,
pokud podsviceni
tlacitek nesviti. Nyni
muzete odpojit sitovy
kabel od zasuvky.

-NepouZzivejte hrubé
abrazivni nebo Ziravé
Cistici prostredky
k Cisténi spotrebice.

-Udrzujte vnitini i vnegjsi
povrch spotrebice
Cisty. Dodrzujte
instrukce o Cisténi
uvedené v tomto
navodu k obsluze.

-V tomto spotiebici
ani jeho blizkosti
neskladujte ani
nepouzivejte zadné
vybusné nebo horlavé
latky, napf. spreje
s horlavym plynem.

«Pro odpojeni spotrebice
ze sitové zasuvky vzdy
tahejte za zastrcku
privodniho kabelu,
nikoliv tahem za kabel.

-Nepouzivejte jina
prislusenstvi nez ta
dodavana spolecné se
spotrebicem Sage®.

DULEZITE
BEZPECNOSTNI
POKYNY PRO
POUZIVANI VSECH
ELEKTRICKYCH
ZARIZENI

-Pfed pouzitim zcela

odvinte napajeci kabel.

- Privodni kabel
nenechavejte viset
pres okraj stolu nebo
pracovni desky, dotykat
se horkych ploch
nebo se zamotat.

Z bezpecnostnich
dlvod( doporucujeme
zapojit spotrebic



do samostatného
elektrického obvodu,
oddéleného od
ostatnich spotrebicu.
Nepouzivejte rozdvojku
ani prodluzovaci kabel
pro zapojeni spotrebice
do sitové zasuvky.

- Tento spotrebic nesméji
pouzivat déti. Udrzovat
spotrebic a jeho privod
mimo dosah déti.

- Tento spotiebi¢ mohou
pouzivat déti ve véku
8 let a starsi, pokud
jsou pod dozorem
nebo byly pouceny
0 pouzivani spotrebice
bezpecnym zplsobem
a rozumi pripadnym
nebezpecim. Cisténi
a udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji
provadét déti, pokud
nejsou starsi 8 let a pod
dozorem. Udrzovat
spotrebic a jeho
privod mimo dosah
déti mladsich 8 let.

-Spotrebi¢ mohou
pouzivat osoby se
snizenymi fyzickymi,
smyslovymi
¢i mentalnimi
schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti
a znalosti, pokud
jsou pod dozorem
nebo byly pouceny
0 pouzivani spotrebice
bezpecnym zplsobem
a rozumi pfipadnym
nebezpecdim. Déti
si se spotrebicem
nesmeji hrat.

-Doporucujeme
provadét pravidelnou
kontrolu spotrebice.
Spotrebic nepouzivejte,
je-li jakkoli poskozen
nebo je-li vadny
napajeci kabel nebo
zastrcka. Veskeré
opravy je nutné
sverit nejblizSimu
autorizovanému
servisnimu
stredisku Sage®.



-Tento spotrebic je
urceny pouze pro
pouziti v domacnosti.
Pristroj neni uréen
pro komercni
pouziti. NepouZivejte
tento spotrebic
v pohybuijicich se
vozidlech nebo na
lodi, nepouzivejte jej
venku, nepouzivejte
jej pro jiny ucel, nez
pro ktery je urcen.

V opacném pfipadé
muze dojit ke zranéni.

-Jakoukoli jinou udrzbu
kromé bézného
cisténi je nutné sverit
autorizovanému
servisnimu
stredisku Sage®.

-Doporucujeme
instalovat proudovy
chranic (standardni
bezpeclnosti spinace
ve vasi zasuvce),
abyste tak zajistili
zvySenou ochranu pfi
poucziti spotrebice.

Doporucujeme, aby
proudovy chranic (se
jmenovitym zbytkovym
provoznim proudem
nebyl vice nez 30 mA)
byl instalovan do
elektrického obvodu, ve
kterém bude spotrebic
zapojen. Obratte se na
svého elektrikare pro
dalsi odbornou radu.
-Uchovavejte spotrebic
a privodni kabel
mimo dosah déti.

VAROVANI

SKLENENOU KONVICI,
JEJI PODSTAVEC,
PRIVODNI KABEL

A ZASTRCKU
PRIVODNIHO KABELU
NEOMYVEJTE POD
TEKOUCIVODOU



A NEPONORUJTE
DO VODY NEBO
JINE TEKUTINY.

)¢

|

POKYNY A INFORMACE
O NAKLADANI

S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy material
odlozte na misto ur¢ené
obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH
ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech
anebo v privodnich
dokumentech znamena, ze
pouzité elektrické a elektronické
vyrobky nesmi byt pfidany

do bézného komunalniho
odpadu. Ke spravné likvidaci,
obnové a recyklaci predejte
tyto vyrobky na urcena
sbérnd mista. Alternativné

v nékterych zemich Evropské
unie nebo jinych evropskych
zemich muzete vratit své
vyrobky mistnimu prodejci pfi
koupi ekvivalentniho nového
produktu. Spravnou likvidaci
tohoto produktu pomuzete
zachovat cenné prirodni
zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich
dopadu na zivotni prostredi

a lidské zdravi, coz by mohly byt
dasledky nespravné likvidace
odpadd.

Dalsi podrobnosti si vyzadejte
od mistniho ufadu nebo
nejblizsiho sbérného mista.

Pfi nespravné likvidaci tohoto
druhu odpadu mohou

byt v souladu s narodnimi
predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty
v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka
a elektronicka zarizeni,
vyzadejte si potiebné
informace od svého prodejce
nebo dodavatele.

C€

Vyrobek je v souladu
s pozadavky EU.

Q

POUZE PRO DOMACI
POUZITI.
NEPONORUJTE DO
VODY NEBO JINE
TEKUTINY.

PRED POUZITIM ZCELA
ODVINTE PRIVODNI
KABEL.



Zmény v textu, designu

a technickych specifikaci se
mohou ménit bez predchoziho
upozornéni a vyhrazujeme

si pravo na jejich zménu.

Anglicka verze je plvodni
verze. Ceska verze je
preklad plvodni verze.

Adresa vyrobce:

HWI International Limited,
48-62 Hennessey Road,
Wanchai, Hong Kong

Adresa dovozce do EU:
FASTCR, as.
Cernokosteleckd 1621
25101 Ricany

Czech Republic

POUZE PRO
DOMACI POUZITI

UCHOVEJTETYTO
INSTRUKCE
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Popis vaseho nového spotrebice

A

B

C

E
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A. Vicko sklenéné konvice G. Ponorny teplotni senzor
B. Nerezovy filtr vodniho kamene H. Lzi¢cka na davkovani caje
C. Vicko ¢ajového sitka . Ulozny prostor pro sitovy kabel (ve spodni
D. Nerezové ¢ajové sitko Casti podstavce)
E. Drzak sitka J. Bezdratovy podstavec

magneticky drzak cajového sitka
Sklenéna konvice
max. 1500 ml vody, max. 1200 ml ¢aje

m
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Popis vaseho nového spotiebice

0

K
HOT
AUTOSTART WATER S
Cancel
L @ Green @ Herbal o Strong
keepwarm @ Black @ Oolong © Medium
. © Mild
® White ® Custom TEA
M BREWTEMP  BREW TIME © Custom Cancel T
a
BASKET E]l'l auly]
Lo C-LIL

K. Tlacitko,AUTO START”
konvice se automaticky zapne
v pfednastaveném case

L. Tlacitko,KEEP WARM"
udrzuje teplotu vylouhovaného ¢aje nebo
ohfaté vody az po dobu 60 minut

M. Tlacitko,BASKET"
automatické vynoreni/ ponofeni ¢ajového
sitka. Pohyb sitka umoznuje vodeé cirkulovat
volné kolem ¢ajovych listkd a zajisti tak
maximalni efekt louhovani.

N. Tlacitko,, TEATYPE”
nastaveni doporucené teploty louhovani
zeleného, cerného, bilého, bylinkového
aoolong ¢aje

12
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. Tlacitka nastaveni teploty

upravuji prednastavenou teplotu louhovani

. Podsviceny displej
. Tlacitka nastaveni ¢asu

upravuji pfednastavenou dobu louhovéni

. Tlacitko,,TEA STRENGTH”

nastaveni doporucené doby louhovani pro
silng, stfedné nebo mirné vylouhovany ¢aj

. Tlacitko,,HOT WATER/Cancel”

tla¢itko zapnuti konvice pro ohfev vody

. Tlacitko,,TEA/Cancel”

tlacitko zapnuti konvice pro pripravu caje



'@ Ovladani vaseho nového spotrebice

DRUHY CAJE

Na zakladé zpracovani rozlisujeme Ctyfi
zakladni druhy ¢aje z ¢ajovniku ¢inského (lat.
Camellia sinensis). Sbér i zplisob fermentace
(oxidace polyfenold, ktera vede k chemickym
zménam v ¢ajovych listcich a zplsobuje
jejich tmavnuti) ovliviiuji druh fi ndlné
produkovaného caje.

Cerny ¢&aj

Cerny &aj je nejbéznéjsi druh aje na

svété. Sklizené listky se fermentuiji (oxiduiji)
nékolik hodin pfed zahfatim nebo susenim.

P¥i procesu oxidace listky tmavnou

a zvysuje se tim obsah teinu. Cerny &aj
ma ze vsech druht ¢ajd nejsilngjsi chut
a nesytéjsi barvu.

Bily caj
caj. Bily ¢aj obsahuje bélavé pupeny
¢ajovniku, které jsou napareny a poté
pfirodné ususeny. Tento druh caje
obsahuje nizky obsah teinu a jeho chut je
lehce nasladla.

Zeleny caj

Zeleny ¢aj tvoli asi 10 % caje na svété.
Listy ¢ajovnik jsou sbirany, zarolovany
a ususeny pred jejich ztmavnutim. Zeleny

¢aj ma vyrazné aroma a lehce trpkou chut.

Oolong ¢aj

Oolong ¢aj je polofermentovany ¢aj, coz
znameng, Ze listky se zpracovavaji ihned
po sbéru. Prochazeji jen kratce oxidaci,
pii které zezelenaji nebo mohou zlehka
z&ervenat az zhnédnout. Caj ma mit
prijemnou ovocnou chut. Nicméné se
nedoporucuje pit oolong ¢aj s mlékem,
cukrem nebo citrénem.

Bylinné odvary a ¢aje
Bylinné caje se nevyrabéji z ¢ajovniku,
ale z kvétin, listkd, kofink nebo
semen. Nejbéznéjsi bylinkové caje jsou:
hefmankovy ¢aj, métovy ¢aj, fenyklovy
¢aj, Sipkovy ¢aj nebo citrénova verbena.
Bylinné odvary, které neobsahuiji ¢aj,
nemohou zhorknout pfi dlouhodobém
louhovani. Je mozné je louhovat tfikrat po
sobé bez ztraty chuti.

Cajové smési
Vyrobci ¢aje vyrdbéji i Cajové smési
kombinaci riznych typy ¢aj, velmi ¢asto
aby dosahli kvalitnéjsi chuti z jednoho
ro¢niho obdobi do dalsiho. Bézné cajové
smési ¢erného ¢aje mohou byt: English
Breakfast, Earl Grey, Irish Breakfast
a Russian Caravan.

TIP

Listky vylouhovaného ¢aje mohou slouzit jako
zahradni hnojivo a mohou tak zlepsit kvalitu
pudy.

SKLADOVANI CAJE

. Caj je velmi nachylny piejimat rGzné
viiné a pachy. Abyste zajistili spravnou
chut a aroma, nemél by ¢aj navihnout
ani pfijit do kontaktu se svétlem.

« Ukladejte ¢aj ve vakuovych balenich, ve
kterych mUizete ¢aj skladovat az 2 roky.
V3e viak zalezi na kvalité a druhu caje.
Jakmile viak otevrete vakuové baleni,
je tfeba ¢aj pfendat do vzduchotésnych
nadob na suchém a tmavém misté.

« Po uplynuti doby expirace ztrati ¢aj své
aroma a jeho chut je horka az mdla.
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TIPY PRO OPTIMALNI PRIPRAVU CAJE

Kvalita vody ovliviuje chut ¢ajového vyluhu. Pro kvalitnéjsi vyluh pouzivejte filtrovanou

vodu.

Mensi kousky cajovych listkd se vylouhuji daleko rychleji nez celé veliké listky. Vysledkem
je uvolnéni velikého mnozstvi tfislovin velmi rychle, coz mize zpusobit trpéi chut. Je proto
treba nastavit sprdvnou dobu louhovéni pro dosazeni optimalni chuti.

Automaticka konvice pro pfipravu ¢aje BTM800 je dodavan a s ¢ajovou Izi¢kou, ktera slouzi
k davkovani caje. Jedna Izicka odpovida davce pro jeden $alek (250 ml vody).

Pomér vody a poctu ¢ajovych Izicek

Mnozstvi

vyrobeného Salky / ml Pocet ¢ajovych Izicek
napoje

500 ml Cca 2 3alky / 500 ml 2 Cajové lzicky

750 ml Cca 3 3alky / 750 ml 3 Cajové lzicky

1000 ml Cca 4 8alky / 1000 ml 4 Cajové Izicky

1200 ml Cca 5 3alkd /1200 ml 5 ¢ajovych Izicek

PRIPRAVA AUTOMATICKE
KONVICE K POUZITI

Doporucujeme uvafit alespor jedenkrat
plnou konvici vody, kterou nasledné vylijte,
abyste odstranili prach a ptipadné necistoty
z vyrobniho procesu. Pokud bude nutné,
opakujte tento krok 2-3krat.

1. Odstrarite z pfistroje viechny obalové
materidly a zlikvidujte podle mistné
platnych zakon0. Z pristroje dale odstrante
veskeré reklamni materialy a Stitky.

2. Sejméte vicko sklenéné konvice a poté
i Cajové sitko z drzéku sitka. Z ¢ajového sitka
sejméte vicko uchopenim za postranni
vystupky, uréené k bezpe¢nému sejmuti
vitka. Omyjte vicko sklenéné konvice,
Cajové sitko, vicko Cajového sitka a ¢ajovou
IZicku v teplé vodé s trochou kuchyriského
prostiedku na myti nadobi pomoci mékké
houbicky, opladchnéte a utfete do sucha.

14

-@- Pred prvnim pouzitim

VAROVANI

NEPONORUJTE
SKLENENOU KONVICI,
BEZDRATOVY
PODSTAVEC,
PRIVODNI KABEL
NEBO ZASTRCKU

DO VODY NEBO
JINETEKUTINY.
NEVYSTAVUJTE
KONVICI ANI ZADNOU
JEJI CAST VLHKOSTI.



3. Umistéte bezdratovy podstavec na rovné
a suché misto.

4. Bez ¢ajového sitka naplrite sklenénou
konvici vodou az po rysku maxima
(1500 mlI WATER MAX) a umistéte ji zpét na
podstavec. Nasadte vicko sklenéné konvice
zpét na své misto. Ujistéte se, ze je vicko
spravné nasazeno.

VAROVANI

NIKDY NEPLNTE
SKLENENOU
KONVICI LEDOVOU
VODOU. NECHTE
AUTOMATICKOU
KONVICI
VYCHLADNOUT
PRED OPETOVNYM
POUZITIM.

PRI PLNENI
NEPRESAHUJTE RYSKU
,MAX"“V OPACNEM
PRIPADE HROZi
VAZNE ZRANENI
NEBO POPALENINY

V DUSLEDKU
PRETECENI HORKE
NEBO VARICivVODY.
SOUCASNE PRI PLNENI
MUSI HLADINA

VODY DOSAHNOUT

ALESPON RYSKY,,MIN“ @
V OPACNEM PRIPADE
SE MUZE KONVICE
VYPNOUT JESTE
PRED DOSAZENIM
BODU VARU NEBO
DOSAZENIM
NASTAVENE TEPLOTY.

5. Zcela odmotejte pfivodni kabel a viozte
zastr¢ku do uzemnéné sitové zasuvky.

6. Rozsviti se LCD displej s prednastavenou

teplotou a dobou louhovani.
@ BREWTEMP  BREW TIME @
on - 300 |

| S -
Liljec  _LILJ
7. Stisknéte levé tlacitko &, dokud se na

displeji nezobrazi 100°C. Svételna LED

kontrolka,Custom” se rozsviti.

8. Stisknéte tlacitko,HOT WATER/Cancel”
pro spusténi konvice. Tlacitko se podsuviti
a na LCD displeji se rozsviti,,ON” (zapnuto).
Redlnd teplota vody se zobrazi na displeji
a béhem ohievu bude vzristat 0 5°C.

9. Jakmile je dosazena teplota 100°C, aktivuje
se zvukova signalizace, konvice 3krat zapipa
a tlacitko HOT WATER/Cancel zhasne.

10. Vodu vylijte. Nyni je automatickd konvice
pfipravena k pouziti.
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AUTO START
© Green @ Herbal

xeepwarm @ Black @ Oolong

@ @ White:® Custom

BASKET

BREWTEMP  BREW TIME

1 hn
ILiLlec JFLIL)

2\

POUZITi PRO PRIPRAVU CAJE

1. Sejméte sklenénou konvici z podstavce
a sejméte vicko. Pro pfipravu caje naplite
konvici pozadovanym mnozstvim vody.
Ujistéte se, ze jste pro louhovani ¢aje naplnili
konvici nejvice po rysku maxima (1200 ml
TEA MAX).

VAROVANI

POKUD PREKROCITE
PRO LOUHOVANI
CAJE RYSKU MAXIMA
,MAX“ MUZE HORKA
NEBO VARICi VODA
VYSTRIKNOUT

A ZPUSOBIT VAZNE
POPALENINY NEBO
JINA ZRANENI.
POKUD NAPLNITE
KONVICI POD RYSKY
MINIMA ,, MIN“

MUZE SE KONVICE
SAMA VYPNOUT
PRED DOSAZENIM
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BODU VARU NEBO
NASTAVENE TEPLOTY.

2. Polozte sitko na rovny a suchy povrch.
Uchopte vicko sitka za postranni vystupky
a sejméte ho ze sitka.

3. Pomoci dodavané cajové Izicky naplrite
sitko pozadovanym mnozstvim caje.
Obecné plati, Ze jedna IZi¢ka ¢aje odpovida
250 ml $alku. Nicméné je tfeba dbat
instrukci uvedenych na obalu ¢aje a osobni
chuti (vice na strané 14,Pomér vody
a poctu ¢ajovych IZicek”).

J( H \\\‘ \\
4. Nasadte vicko zpét na sitko, az uslysite

cvaknuti. Ujistéte se, Ze je vicko nasazeno
spravné stisknutim jeho stredu.

5. Sitko s ¢ajem nasadte na drzak sitka
umistény ve sklenéné konvici. Sitko samo
pfilne k magnetickému drzaku. Nyni mGzete
nasadit zpét vicko konvice.

SPRAVNY VYBER CAJE
Druh ¢aje ma vliv na dobu louhovani.

Vase automaticka konvice je vybavena
5 programy pro optimalni louhovéni zeleného,
cerného, bilého, bylinkového nebo oolong



Caje. Jednotlivé programy je mozné také
upravovat a nastavit vlastni dobu louhovani
v zavislosti na jiném druhu ¢aje nebo vasich
preferenci (vice na strané 20,Uprava teploty
pro pfipravu ¢aje”).

6. Vybér programu pro louhovaéni ¢aje:

a) Stisknéte opakované tlacitko TEA
TYPE a vyberte druh caje, ktery chcete
pfipravit. Kazdym stisknutim se svételna
kontrolka druhu ¢aje zméni - ,Green”
(zeleny),,Black” (¢erny), White” (bily),
,Herbal” (bylinkovy) nebo,Oolong"”.

b) Po vybéru druhu ¢aje se na LCD displeji
zobrazi pfednastavena teplota (BREW
TEMP, leva cast displeje).

SPRAVNY VYBER DOBY LOUHOVANI
Mnozstvi ¢aje i sila ¢ajového vyluhu ovliviiuje
dobu louhovéni. Spravna doba louhovéni zavisi
na druhu vybraného ¢aje a vasich osobnich
preferenci, jak silnému ¢ajovému vyluhu davéte
prednost.

VaSe automaticka konvice je vybavena

3 trovnémi doby louhovéni, abyste dosahli
,Strong” (silného),,Medium” (stfedniho) nebo
,Mild” (slabého) vyluhu. Dobu louhovani je
mozné upravit podle vadi osobni chuti (vice na
strané 20, Uprava doby louhovani ¢aje”).

7. Vybér doby louhovani

a) Stisknéte opakované tlacitko TEA
STRENGTH (intenzita ¢ajového vyluhu)
a vyberte intenzitu ¢ajového vyluhu.
Kazdym stisknutim se svételna kontrolka
zméni —,Strong” (silny),,Medium”
(stfedni) nebo ,Mild” (slaby).

DRUH CAJE ZELENY CA)

BILY CA)

b) Po vybéru intenzity ¢ajového vyluhu se
na LCD displeji zobrazi doba louhovani
(BREW TIME, prava ¢ast displeje) pro
vybranou intenzitu ¢ajového vyluhu.
Tyto Udaje se zobrazi na pravé strané LCD
displeje.

8. Stisknéte tlacitko TEA/Cancel pro spusténi
konvice pro pfipravu ¢aje. Tlacitko se
podsviti a na LCD displeji se zobrazi, ON”
(zapnuto). Redlna teplota vody se zobrazi
na displeji a béhem ohievu bude vzristat
05 °C. Jakmile voda v konvici dosdhne 50 °C,
+ON" se zméni na dobu louhovani

POZNAMKA

Dobu louhovéni je mozné nastavit i béhem
ohfevu, teplotu jizzménit nelze, jakmile byl
ohrev zahdjen.

Pro zménu doby louhovéni stisknéte pravé
tlacitko pro zvyseni doby louhovani nebo pravé
tlacitko pro snizeni doby louhovani. Kazdym
stisknutim tlacitka zvysite nebo snizite dobu
louhovani o 30 sekund. Maximalni doba, kterou
je mozné nastavit, je 10 minut.'

9. Jakmile je dosazena zvolena teplota pro
louhovani, sitko se automaticky ponofi do
ohraté vody. Tlacitko,,BASKET” bude béhem
doby ponoru blikat.

10. Jakmile sitko dosahne dna sklenéné
konvice, na LCD displeji se za¢ne
automaticky odpocitavat prednastavend
doba louhovani po jedné sekundé.

BYLINKOVY J - . .-

0O0LONG CAJ Al CERNY CAJ
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11. Na konci doby louhovani se sitko
automaticky vynofi nad hladinu, aby se tak
zabranilo nadmérnému louhovani. Tlacitko
+BASKET” bude béhem vynofovani blikat.
Po vynofeni sitka se aktivuje zvukovy signal
a konvice 3krat zapipa.

VAROVANI

PO VYLOUHOVANI
JESITKO S CAJEM
VELMI HORKE.

V ZADNEM PRIPADE
SE HO NEDOTYKEJTE.
NECHTE SITKO
NEJPRVE
VYCHLADNOUT, NEZ
HO VYNDATE.

FUNKCE ,KEEP WARM"”

Tato funkce umozniuje udrzet teplotu
vylouhovaného caje nebo ohiaté vody az

na 60 minut. Teplota funkce ,Keep Warm“ se
bude pohybovat od 50 do 80 °C v zavislosti na
pGvodni vybrané teploté pro louhovani. Cim

bude teplota pro funkci,Keep Warm®.

PGvodni teplota Pfiblizna teplota

louhovani funkce,Keep Warm”
50°C-65°C 50°C
70°C-80°C 70°C
85°C 75°C
90°C-100°C 80°C
POZNAMKA

Béhem funkce,Keep Warm” se bude stéle
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rozvijet chut louhovaného ¢aje. V zavislosti na
délce nastavené doby funkce ,Keep Warm”
mUZete upravit vlastni dobu nebo teplotu pro
louhovani (vice na strané 18 a 27).

Zapnuti funkce ,Keep Warm”:

1. Stisknéte tlacitko KEEP WARM béhem
ohfevu, po ukonceni doby louhovani nebo
doby ohfevu. Tlacitko se podsviti, coz bude
znamenat, Ze byla funkce aktivovana.

POZNAMKA

Funkce ,Keep Warm” bude udrzovat teplotu
pouze po dobu 60 minut po,Time Since
Brew" (doba po louhovani) na konci procesu
louhovani ¢aje nebo ohfevu vody.

2. Jakmile je proces louhovani ¢aje nebo
ohievu vody dokoncen, na LCD displeji
se automaticky zobrazi,Time Since Brew”
(doba po louhovani) a zobrazeny se ¢as
zacne odpocitavat. Tla¢itko,KEEP WARM”
zlstane podsvicené, coz indikuje, Ze je
funkce,Keep Warm” aktivovana, a to az
60 minut od, Time Since Brew"” (doba po
louhovani), pokud je sklenéna konvice
umisténa na podstavci.

3. Béhem doby, kdy je funkce ,Keep Warm”
zapnutd, je mozné konvici z podstavce
sejmout. Tim viak bude funkce ,Keep Warm
automaticky vypnuta. Funkci,Keep Warm”
mUze obnovit stisknutim tlacitka KEEP
WARM. Funkce ,Keep Warm” bude znovu
aktivovana, a to az po dobu 60 minut doby
od louhovéni (,Time Since Brew).

"

POZNAMKA

Funkci,Keep Warm” neni mozné aktivovat ani
nebude zapnuta, pokud je teplota nizsi nez
50°C.

FUNKCE,,BASKET CYCLE"

Tato funkce umoznuije, aby sitko béhem

doby louhovani se opakované ponorovalo

a vynorovalo. Timto pohybem se listky v sitku
vice uvolni a rozbali, coz umozni, ze voda bude
cirkulovat volnéji ¢ajovymi listky pro dosazeni
maximalniho vyluhu.



POZNAMKA

Funkce,Basket Cycle” mUGze vyrazné zvysit miru
louhovéni a ovlivnit silu vylouhovaného caje.

Z tohoto divodu mUizete snizit silu a dobu
louhovani (vice na strané 17 a 27).

POZNAMKA

Doporucujeme tuto funkci pouzit pouze pro
pfipravu od 1000 ml (cca 4 3alky) do 1200 ml
(cca 5 3alka) caje.

1. Stisknéte jednou tlacitko BASKET pro
aktivaci funkce ,Basket Cycle”. Tlacitko se
podsviti a na LCD displeji se zobrazi, BASKET
CYCLE"

2. Béhem procesu louhovéni bude tlacitko
blikat, zatimco se bude sitko v konvici
pohybovat nahoru a dold.

3. Funkci,Basket Cycle” je mozné zrusit kdykoli
béhem louhovani. Stisknéte jednou tlacitko
BASKET. Podsviceni tlacitka zhasne azLCD
displeje zmizi,BASKET CYCLE". Sitko se vrati
na dno sklenéné konvice po zbylou dobu
louhovani.

POUZITi PRO OHREV VODY

Vasi Sage® automatickou konvici pro pfipravu
Caje BTM800 je mozné také pouzit pro ohiev
vody s nastavitelnou teplotou.

POZNAMKA

Pokud jste sklenénou konvici pouzili na
piipravu ¢aje, doporucujeme pred ohfevem
vody vycistit vnitfni prostor sklenéné konvice
a odstranit sitko s Cajem.

1. Naplrite sklenénou konvici pozadovanym
mnozstvim vody. Neprekracujte rysku
maxima (1500 ml,WATER MAX").

2. a) Pro ohiev vody na 100 °C:
Stisknéte levé tlacitko & pro zvyseni
teploty, az se na displeji zobrazi 100 °C.
Svételna LED kontrolka,Custom” se
rozsviti.

b) Pro ohfev vody na zvolenou teplotu:
Stisknéte levé tlacitko & pro zvyseni

teploty nebo levé tlacitko t @ pro snizeni
teploty. Teplotu muZzete nastavit v krocich
po 5°Cod 50 °Cdo 100 °C. Svételna LED
kontrolka,Custom” se rozsviti.

® Green @ Herbal ® Strong

& Medium
© Mild
® Custom

@ Black e Oolong

® White :® Custom

BREW TEMP

30 300

BREW TIME

POZNAMKA

Jakmile je teplota nastavena a ohrev vody byl
zapnut, nastavena teplota, kterou jste upravili,
se ulozi do paméti automatické konvice, dokud
ji nezménite. Pro obnoveni tovarniho nastaveni
Ctéte na strané 27.

3. Stisknéte tlacitko HOT WATER/Cancel pro
spusténi ohfevu. Tlacitko se podsvitia na
LCD displeji se zobrazi,,ON” (zapnuto).
Redlna teplota vody se zobrazi na displeji
a béhem ohtevu bude vzrlstat o 5°C.

4. Teplotu neni mozné zménit béhem doby
ohfevu. Pro zménu teploty stisknéte nejprve
tla¢itko HOT WATER/Cancel pro zruseni
ohtevu. Nastavte znovu teplotu.

5. Jakmile je dosazena zvolena teplota,
aktivuje se zvukova signalizace a konvice
3krat zapipa. Na LCD displeji se automaticky
zobrazi funkce,Time Since Brew” (doba po
louhovani). Tato funkce bude odpocitavat
az 60 minut a umozniVam sledovat, kdy byl
proces ohfevu dokoncen. Tepelné ¢lanky
nebudou v dobé této funkce zapnuty, tudiz
se voda v konvici nebude ohfivat.

6. |po ohievu vody miizete pouzit funkci
.Keep Warm’, kterd umoznuje udrzet
teplotu ohfaté vody az na 60 minut. Tuto
funkci mozné aktivovat béhem ohievu nebo
po ukonceni doby ohfevu (vice na strané
18, Funkce ,Keep Warm®”).

POZNAMKA

Funkce ,Keep Warm* bude udrzovat teplotu
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pouze po dobu 60 minut po ,Time Since
Brew” (doba po louhovani) na konci procesu
louhovani ¢aje nebo ohievu vody.

UPRAVA TEPLOTY PRO PRIPRAVU CAJE

Vase automaticka konvice pro pfipravu ¢aje
BTMB800 je vybavena 5 programy pro optimalini
louhovani ¢aje (vice na strané 16,,Spravny
vybér ¢aje”) a navic je konvice vybavena

i specialni funkci, diky které budete moci
upravit pfednastavené teploty ¢aju tak, aby
odpovidali Vasi chuti.

Uprava teploty

1. Stisknéte levé tlacitko & pro zvyseni teploty
nebo levé tlacitko ' pro snizeni teploty.
Teplotu je mozné nastavit v 5 °C krocich od
50°Cdo 100°C.

2. Vlevé &asti LCD displeje (BREW TEMP) se
zobrazi upravena teplota.

POZNAMKA

Pokud stisknete levé tlacitko & nebo levé
tlacitko O, zatimco svételnd kontrolka sviti
udruhu &aje (,Green” (zeleny ¢aj),.Black” (¢erny
¢aj), White” (bily ¢aj),,Herbal” (bylinkovy caj)
nebo,Oolong” (¢aj Oolong), pak svételna
kontrolka se zméni automaticky na,Custom”
(uZivatelské nastaveni).

POZNAMKA

Vyrobek neni kalibrovany pro komer¢ni ani
védecké ucely. Teplota se muze lisit + 3°C, které
se pohybuji v rozmezi pro optimalni doby
louhovani kazdého druhu caje.

UPRAVA DOBY LOUHOVANI CAJE

Vase automaticka konvice pro pfipravu

¢aje BTMB800 je vybavena 3 trovnémi doby
louhovani (vice na strané 17,,Spravny vybér
doby louhovani”) a navic je konvice vybavena

i specialni funkci, diky které budete moci
upravit pfednastavené doby louhovani tak, aby
odpovidaly Vasi chuti.
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Uprava doby louhovani

1. Pred upravou doby louhovéni se ujistéte, ze
jste nastavili teplotu louhovéni (druh ¢aje)
(strana 17).

Doba louhovani kratsi nez 10 minut

« Stisknéte pravé tlacitko & pro zvyseni doby

nebo stisknéte pravé tlacitko ' pro snizeni

doby louhovani. Dobu louhovani je mozné
nastavit v 30s krocich az do 10 minut.

« Jakmile je konvice zapnuta a je dosazena
spravna teplota pro louhovani, sitko
automaticky sjede na dno konvice a doba
louhovani se za¢ne automaticky odpocitavat.

« Po uplynuti nastavené doby sitko automaticky
vyjede a na displeji se zobrazi funkce ,Time
Since Brew". Tato funkce dokaze odpocitat az
60 minut a umozniVam zkontrolovat Cerstvost
¢ajového vyluhu. Ale neaktivuje topné ¢lanky.

Doba louhovani del$i nez 10 minut -
rezim manudlniho vynofeni sitka

V tomto rezimu se sitko po dosaZeni teploty
louhovani automaticky ponofi a ¢aj se

zacne louhovat. Nicméné se sitko jiz samo
automaticky nevynofi, je tieba stisknout
tlacitko BASKET pro jeho vynofeni po uplynuti
doby louhovani.

« Stisknéte opakované pravé tlacitko & pro
nastaveni doby louhovani 10 minut.

« Pokracujte ve stisknuti pravého tlacitka @
a v pravé ¢asti LCD displeje (BREW TIME) se
zobrazi, MANUAL LIFT” (manualni vynoreni
sitka) a,—-:-, a nastavte dobu louhovani.

« Jakmile je konvice zapnuta a je dosaZena
spravna teplota louhovani, sitko se
automaticky ponofi na dno konvice.

« V rezimu manualniho vynofeni sitka
se na LCD displeji zatne automaticky
odpocitavat doba louhovani (maximalné
60 minut), coz Vam umozni sledovat, jak
dlouho je sitko s ¢ajem ponoreno.

« Jakmile uplyne pozadovana doba louhovani,
stisknéte a podrzte asi 2 sekundy tlacitko
BASKET. Sitko se automaticky vynofi.

« Jakmile je proces louhovéni dokon¢en, na
displeji se zobrazi funkce ,Time Since Brew".
Tato funkce dokaze odpocitat az 60 minut



a umozniVam zkontrolovat Cerstvost
¢ajového vyluhu. Ale neaktivuje topné ¢lanky.

AQT
@ © Green @ Herbal
@ Black @ Oolong

KEEP WARM ;
@ White “® Custom

POZNAMKA

Pokud nechéate sitko ponofené na maximalni
dobu (60 minut), pak po uplynuti této doby se
sitko automaticky vynofi. Pokud jste upravili
dobu louhovani a uvafili jste jiz ¢aj nebo se
pravé vaii voda, upraveny cas zlistane ulozen
v paméti pfistroje pro dalsi pouziti ¢aje, dokud
ho nezménite. Vice informaci o obnoveni
tovarniho nastaveni naleznete na strané 27.

BREW TEMP

B -

BREW TIME

MANUAL LIFT

FUNKCE,,AUTOMATICKEHO ZAPNUTI"

Tato funkce umoznuje zapnout konvici s ¢ajem
nebo bez ¢aje ve Vami nastaveném case.

Nastaveni funkce automatického zapnuti

1. Stisknéte a podrzte asi 2 sekundy tlacitko
AUTO START. Tlacitko se podsviti a zazni
zvukovy signal.

2. NaLCD displeji se zobrazi @ AUTO START
arozblikd se udaj aktualniho ¢asu a doby
zahdjeni automatického zapnuti.

3. Pronastaveni aktudlniho ¢asu (CURRENT
TIME) stisknéte levé tlacitko & pro zvyseni
Casu nebo levé tlacitko W pro snizeni ¢asu
v minutovych krocich. Ujistéte se, Ze jste
spravné vybrali,AM” pro dopoledni hodiny
nebo,PM” pro odpoledni hodiny.

4. Pro nastaveni doby zahdjeni automatického
zapnuti (START TIME) stisknéte pravé tlacitko
4 pro zvyseni ¢asu nebo pravé tlacitko
W pro snizeni ¢asu v minutovych krocich.
Ujistéte se, Ze jste spravné vybrali, AM” pro
dopoledni hodiny nebo,,PM” pro odpoledni
hodiny.

POZNAMKA

Stisknutim a podrzenim tlacitka & nebo
tlacitka @ urychlite zvySeni nebo snizeni doby
nastaveni.

5. Jakmile jsou oba casy nastaveny, stisknéte
bud'blikajici tla¢itko HOT WATER/Cancel
(poutziti pro ohiev vody), nebo blikajici
tlacitko TEA/Cancel (pouZiti pro pfipravu
caje).

6. Na LCD displeji se zobrazi aktudlni ¢as a ¢as
automatického zapnuti se symbolem.
Tlac¢itko AUTO START se podsviti
a zUstane podsvicené, dokud nenastane
Cas automatického zapnuti, coz bude
znamenat, Ze funkce byla aktivovana.

7. Ujistéte, Ze je konvice fadné pfipravena:
a) pro pfipravu Caje — dostatecné mnoZstvi
vody v konvici a ¢ajovych listk{ v sitku;
b) pro ohiev vody - dostate¢né mnozstvi
vody.

POZNAMKA

Nedostate¢né mnozstvi vody mlize zpUsobit

zménu barvy dna konvice.

8. Jakmile nastane doba automatického
zapnuti, konvice se automaticky zapne.
Tlac¢itko AUTO START zhasne.

Obnova funkce automatického zapnuti

s pouzitim jiz nastaveného ¢asu

1. Stisknéte jednou tlacitko AUTO START.
Tlacitko HOT WATER/Cancel nebo TEA/
Cancel zacne blikat.

2. Stisknéte bud'tlacitko HOT WATER/Cancel,
nebo tlacitko TEA/Cancel pro obnovu
funkce. Funkce automatického zapnuti byla
obnovena.

POZNAMKA

Funkci automatického zapnuti mudzete kdykoli
zrusit stisknutim tlacitka AUTO START. Symbol ©
na LCD displeji zhasne , stejné jako podsviceni
tlacitka AUTO START.
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POHOTOVOSTNI REZIM

Pokud je konvice zapojena do sitové zasuvky

a neprovedete zadnou operaci po dobu

3 minut, osvétleny LCD displej zhasne.

V pohotovostnim rezimu LCD displej nebude
svitit. Pro reaktivaci konvice stisknéte libovolné
tlacitko, vyjma HOT WATER/Cancel nebo TEA/
Cancel. LCD displej se znovu opét rozsviti.
Pokud v3ak stisknete tla¢itko HOT WATER/
Cancel nebo TEA/ Cancel, aktivujete tak
pfislusny ohfev.

POHYB CAJOVEHO SIiTKA MIMO
FUNKCI,,BASKET CYCLE"”

Po dokonceni procesu louhovani muzete sitko
znovu ponoiit na dno konvice pro dosazeni
silngjsiho ¢ajového vyluhu. Stisknéte a podrzte
asi 2 sekundy tlacitko BASKET. Podsviceni
tlacitka se rozblikd a ¢ajové sitko se znovu
automaticky ponofi na dno konvice.

Jakmile je cajovy vyluh spravné silny, stisknéte
a podrzte asi 2 sekundy tla¢itko BASKET.
Podsviceni tlacitka se rozblika a ¢ajové sitko se
automaticky vynofi.

POZNAMKA

Pokud sundate sklenénou konvici ze zakladny
a ¢ajové sitko zlistane ponorené na dné
konvice, pak po nasazeni konvice zpét na
podstavec se sitko automaticky vynofi.

PREVOD JEDNOTEK TEPLOTY (°C NA °F)

Teplota v konvici je pfednastavena na stupné
Celsia, ale je mozné ji zménit na stupné
Fahrenheita. Stisknéte a podrzte soucasné asi

2 sekundy tlacitko TEATYPE a TEA STRENGHT.
Symbol,°C” se na LCD displeji zméni na symbol
JF"
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* Green @ Herbal
® Strong

& Medium
® Mild
® Custom

@ Black e Oolong
o White e Custom

BREW TEMP

0. 300

BREW TIME

-

STISKNETE A PODRZTE ASI
2 SEKUNDY

POZNAMKA

Jakmile zménite stupné Celsia na stupné
Fahrenheita a zapnete konvici pro pfipravu
Caje nebo pro ohfev vody, z(istane nastaveni
stupnt Fahrenheita ulozeno v paméti konvice,
dokud ho nezménite. Pro obnoveni plivodniho
nastaveni ¢téte na strané 27.



@ Pée a Cisténi

Ujistéte se, Ze je konvice vypnuta stisknutim
tlacitka TEA/Cancel (pro pfipravu ¢aje) nebo
HOT WATER/Cancel (pro ohiev vody). Konvici
je vypnuta, pokud podsviceni tlacitka zhasne.
Viytdhnéte privodni kabel ze sitové zasuvky.

POZNAMKA

Nechte vsechny &asti konvice fadné
vychladnout pred rozebranim a ¢isténim.

Pouze vicko konvice, ¢ajové sitko, vitko
¢ajového sitka a ¢ajova IZitka je mozné myt
v my¢ce nadobi.

CISTENI SKLENENE KONVICE
1.

Po kazdém pouziti konvice vyprazdnéte
jeji obsah. Nenechavejte vylouhovany ¢aj
v konvici del3i dobu.

2. Vnittek sklenéné konvice otfete mékkou
navlih¢enou houbickou nebo vyplachnéte
teplou vodou. Zbytky vylouhovaného caje
mohou zlepsit chut dalsiho pfipravovaného
Caje. Proto pro ¢isténi vnitrku konvice
nepouzivejte kuchyrisky saponat.

3. Vnéjsi povrch sklenéné konvice otrete
mékkou zlehka navlh¢enou utérkou.

NEPOI\[OF{UJTE
SKLENENOU KONVICI,
BEZDRATOVY

{cz_

PODSTAVEC, PRIVODNI
KABEL NEBO
ZASTRCKU DO VODY
NEBO JINE TEKUTINY.
NEVYSTAVUJTE
KONVICI ANI ZADNOU
JEJI CAST VLHKOSTI.

POZNAMKA

Pro cisténi vnitrku konvice a vnéjsiho povrchu
konvice nepouzivejte chemikdlie, draténky
nebo hrubé distici prostfedky. Mohou povrch
nebo vnitiek konvice poskodit.

4. Abyste odstranili zbytky taninu, trpkou
chemickou latku obsaZenou v ¢aji, napliite
konvici vodou po rysku maxima (1500 ml
WATER MAX) a:

a) Naplrite sklenénou konvici ¢istou
vodou, vodu prevaite a nechte 1 minutu
stat. Pridejte obsah 1 sacku s cisticim
prostfredkem a nechte odstat asi 5 minut.
Poté vodu vylijte. Naplrite sklenénou
konwvici ¢istou vodou, vodu prevarte
a vylijte. Pokud je to nutné, proces opakujte;

nebo

b) pfidejte 6 IZic bilého octa a prevarte. Nechte
louhovat pres noc a poté vyluh vylijte.
Naplrite sklenénou konvici ¢istou vodou,
vodu prevarte a vylijte. Pokud je to nutné,
proces opakujte.

5. Vysuste do sucha pomoci suché a Cisté
utérky pred dalsim pouzitim.
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POZNAMKA

V priibéhu pouzivani konvice mdze vodni
kamen ovlivnit ohfev a Zivotnost konvice.
Vdpenaté ¢astice a fosfaty jsou béznou formou
vodniho kamene, které mohou poskodit vasi
konvici. VApenaté ¢astice a skodlivé mineraly
zpUsobuji bilé nebo rezavé zabarveni vnitinich
stén a dna konvice. Fosfaty nejsou pouhym
okem viditelné, ale mohou zpUsobit, Ze voda
nebude ¢ira pfi ohfevu. Abyste zabranili
usazovani vodniho kamene a naslednému
poskozeni vasi konvice, pravidelné odstranujte
vodni kdmen z konvice. Mlzete pouzit specialni
pripravky na odstranéni vodniho kamene, které
jsou k dostani ve vétsiné supermarket( nebo
obchodnich domd. V takovych pfipadech se
fidte instrukcemi na baleni Cisticiho prostredku.

CISTENI VICKA KONVICE
A ZABUDOVANEHO FILTRU

1. Omyjte vicko konvice v teplé vodé s trochou
kuchyriského saponatu pomoci mékké
houbicky, oplachnéte pod cistou vodou
a vysuste do sucha. Vyjimatelny filtr omyjte
pod teplou tekouci vodou a pomoci mékké
houbicky nebo jemného kartacku odstrarite
necistoty.

2. Vicko konvice je mozné myt i v mycce na
nadobi. Umistéte vicko konvice vertikdIng,
aby filtr sméfoval smérem nahoru. Tim
zajistite, Ze voda odtece.

3. Pred pouzitim vysuste do sucha.

CISTENI VICKA CAJOVEHO SITKA,
CAJOVEHO SITKA A CAJOVE LZICKY
1. Omyjte vicko ¢ajového sitka. Cajové sitko
a ¢ajovou IZitku omyjte v teplé vodé
s trochou kuchyriského saponatu pomoci
mékké utérky, oplachnéte a otfete do
sucha. Abyste odstranili pfipadné cajové
skvrny, mlzete pouZzit i tekuty neabrazivni
&istici prostredek. Cistici prostredek vzdy
nanasejte na mékkou houbicku, nikdy ne
prislusenstvi. Mohli byste ho tim poskodit.
2. Toto pfislusenstvi je mozné mytiv mycce na
nadobi.
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3. Pred pouzitim nechte povrch fadné

uschnout nebo ho vytrete do sucha.

CISTENi ZAKLADNY

1.

Zakladnu otrete mékkou zlehka navlh¢enou
houbickou.

Nechte oschnout pfed zapojenim zéastrcky
do sitové zasuvky

ODVAPNENI
1. Vyprazdnéte obsah 1 sacku odvéprovaciho

prostiedku v teplé vodé a dobre zamichejte.

2. Nalijte do konvice.
3. Nechte 5 minut stat.



4.
5.

I

Po 5 minutéach vylijte obsah konvice.

Vyplachnéte sklenénou konvici ¢istou
vodou.

ULOZENI

1.

Ujistéte se, ze je konvice vypnuta, vycisténa
a sucha pred jejim ulozenim.

Ujistéte se, Ze je sitko spravné sestavené

a nasazené na magnetickém drzdku ve
sklenéné konvici.

Ujistéte se, Ze je vicko sklenéné konvice
spravné nasazeno.

Omotejte privodni kabel okolo drzaku ve
spodni ¢asti podstavce.

Ulozte konvici v horizontélni poloze usazené
na podstavci. Nepokladejte nic na konvici.
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\ Redeni potizi

V této kapitole naleznete nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mUzete setkat béhem pouzivani
konvice. Pokud vas problém neni zde uveden, nebo je uveden a pretrvava, prestarite
konvicipouzivat, odpojte zastr¢ku piivodniho kabelu ze sitové zasuvky a obratte se na autorizované
servisni stredisko.

V ZADNEM PRI'VPADIVE NEOPRAVUJTE ANI NEROVZEBI'REJTE KONVICI SAMI.
NEOBSAHUJE ZADNE DILY, KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM OPRAVIT.

Problém Reseni

«  Zkontrolujte, zda je zastrcka bezpecné vlozena do
zasuvky.

+  Vlozte zastre¢ku konvice do jiné zasuvky.

+  Resetujte elektricky jisti¢, pokud je to nutné.

Konvice se nezapne. «  Zbezpecnostnich ddvod je konvice vybavena

tepelnou pojistkou. V pfipadé prehfati se konvice
automaticky vypne, aby se zabranilo pfipadnym
skodam. Pokud se bude dany jev opakovat,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

«  Zkontrolujte, zda je sklenénd konvice spravné

Konvice nefunguje. X .
nasazena na zakladné.

+  Pokud nepouzivate Vasi konvici déle jak 3 minuty,
konvice se pfepne do pohotovostniho rezimu.
V pohotovostnim rezimu neni LCD displej
podsvicen.

L +  Pro znovu zapnuti konvice:
LCD displej zhasl. L s . -
- sejméte a znovu nasadte sklenénou konvici na

zdkladnu;

— stisknéte libovolné tlacitko na ovladacim panelu
vyjma tlac¢itka HOT WATER/Cancel nebo TEA/
Cancel. LCD displej se znovu rozsviti.

+  Neékteré funkce nelze béhem ohtevu nebo pfipravy

Nel itza funkci. . v - o
elze nastavit zadnou funkci ¢aje dodatecné nastavit nebo zménit.

«  Na LCD displeji se rozblika ,RESET", pokud je tieba
konvici resetovat. Vyjméte ze zasuvky, vyckejte

Na LCD displeji se 5 sekund a poté znovu zapojte.

zobrazuje, RESET". - .
) «  Pokud se bude dany jev opakovat, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.
» NaLCD displeji se rozblika,ERROR’, pokud pfistroj
Na LCD displeji se vykazuje poruchu.
zobrazuje,,ERROR". + Pokud se tento jev objevi, kontaktujte autorizované

servisni stredisko.
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Problém

Reseni

Obnoveni tovarniho nastaveni

| kdyz odpojite konvici ze sitové zasuvky, konvice
si bude stale pamatovat posledni nastaveni kazdé
funkce.

Pro obnoveni tovarniho nastaveni vsech funkci
stisknéte a podrzte soucasné tlacitka AUTO START
a KEEP WARM po dobu cca 2 sekund.

Funkce, BASKET CYCLE" /
tlacitko,,BASKET” nefunguiji.

Funkce ,BASKET CYCLE" je funk¢ni pouze béhem
louhovani ¢aje pod 10 minut.

Cajové sitko neni mozné
ponofit béhem ohrevu vody.

Sitko se neponofi béhem ohfevu vody.
Jedna se o normalni jev. Nejedna se o zavadu.

Po dovafreni vody se kolem
senzoru tvoii bublinky.

Jednd se o normalni jev.

Cajovy vyluh je prilis
slaby nebo piilis silny.

Chut vysledného ¢ajového vyluhu plné zavisi na
osobnich preferencich kazdého z nés. Proto je
tfeba i trochu experimentovat s pfipravou, abyste

dosahli té spravné chuti vaseho oblibeného ¢aje. Pro
silnéjsi vyluh je tfeba zvysit mnozstvi ¢aje nebo doby

louhovani. Pro slabsi vyluh je tfeba snizit mnozstvi

¢aje nebo doby louhovani (vice na strané17).

Konvice vydava drn¢ivy zvuk.

Jednd se o normalni jev. Zvuk vychazi z magnetu
umisténého uvniti drzéku sitka a je mozné ho
zaslechnout, pokud je sitko vyndané.
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DOLEZITE
BEZPECNOSTNE
OPATRENIA

My v Sage® si
uvedomujeme
dolezitost bezpecnosti.
Navrhujeme

a vyrabame spotrebice
predovsetkym s velkym
dérazom na vasu
bezpecnost. Napriek
tomu vas prosime,

aby ste pri pouzivani
elektrického spotrebica
boli opatrni a dodrziavali
nasledujuce
bezpecnostné
opatrenia.
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DOLEZITE
OPATRENIA

PRI POUZIVANI
ELEKTRICKYCH
ZARIADENI

JE POTREBNE
DODRZIAVAT
ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
OPATRENIA, MEDZI
KTORE PATRIA:

«Pred prvym pouzitim
sa, prosim, uistite,
Ze napatie vo vasej
sietovej zasuvke
zodpoveda napatiu
uvedenému na
typovom Stitku
v spodnej Casti
pristroja. Ak
mate akékolvek
pochybnosti,
obratte sa, prosim,
na kvalifikovaného
elektrikara.

-Pozorne si precitajte
vsetky instrukcie
pred ovladanim



spotrebica a ulozte ich
na bezpecné miesto
na mozné pouzitie

v buducnosti.

Pred prvym pouzitim
spotrebica odstrante
a bezpecne ekologicky
zlikvidujte vetok
obalovy material
a reklamné stitky.
Skontrolujte, Ci
spotrebic nie je nijako
poskodeny.V Ziadnom
pripade nepouzivajte
poskodeny
spotrebic, spotrebic
s poskodenym
privodnym
kablom a pod.

-Z dévodov vylucenia
rizika zadusenia
malych deti odstrante
ochranny obal zastrcky
siefového kabla tohto
spotrebica a bezpecCne
ho zlikvidujte.

-Nepouzivajte spotrebic
na hrane pracovnej
dosky alebo stola.

Uistite sa, Ze je povrch
rovny, Cisty a nie je
postriekany vodou
alebo inou tekutinou.

-Neumiestniujte
spotrebi¢ na plynovy
alebo elektricky sporak
ani do jeho blizkosti
alebo do miest, kde
by sa mohol dotykat
horucej rury.

Tento spotrebic bol
navrhnuty iba na
ucely varenia pitnej
vody.V ziadnom
pripade nepouzivajte
spotrebi¢ na ohrev
inych tekutin alebo
potravin. PouZivajte
spotrebic iba
na ucely, na ktoré je
urceny. Nepouzivajte
ho vonku.

-Nevkladajte ziadnu
Cast spotrebica do
plynovej, elektrickej
alebo mikrovinnej
rdry alebo na horucu
plynovu alebo
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elektricku platnu.
«Neumiestiujte
spotrebic do blizkosti
stien, zavesov alebo
inych latok citlivych
na teplo alebo
paru. Minimalna
vzdialenost od takych
povrchov je 20 cm.
-Nepouzivajte
spotrebi¢ na kovovej
podlozke, ako je napr.
odkvapkavaci drez.
-Zapojena sietova
zasuvka musi byt l[ahko
dostupna na pripadné
nahle odpojenie.
Pred pripojenim
spotrebica k elektrickej
zasuvke a jeho
zapnutim skontrolujte,
Ci je uplne a spravne
zostaveny. Dodrzujte
inStrukcie v tomto
navode na obsluhu.
-Nepouzivajte
tento spotrebic
S programatorom,

30

casovym spinacom
alebo akoukolvek inou
sucastou, ktora spina
pristroj automaticky.
-Kanvicu pouZzivajte
iba s podstavcom,
ktory je urceny pre
tento typ kanvice
a ktory sa s nou
dodava. Podstavec
doddvany s touto
kanvicou nepouzivajte
pre iné typy kanvic.
-Nepouzivajte
spotrebic v blizkosti
zdrojov vody, napr.
kuchynsky drez,
kupelna, bazén a pod.
-Nekladte na veko
Ziadne predmety.

-Nedotykajte sa
spotrebica mokrymi
alebo vlhkymi rukami.

-Nedotykajte sa
horuceho povrchu.
Na manipulaciu
so spotrebicom
pouzivajte drzadlo.



Ak je spotrebic
v prevadzke,
nenechavajte ho
bez dozoru.

-Vzdy prevadzkujte
spotrebi¢ na rovhom
povrchu. Spotrebic
neprevadzkujte na
naklonenom povrchu
a nepremiestiujte
ho ani s nim nijako
nemanipulujte, ak
je v prevadzke.

-Dbajte na zvysenu
opatrnost pri
nalievani uvarenej
vody, kedZe horuca
voda a para mézu
sposobit popaleniny.
Nenalievajte vodu
prilis rychlo.

-Kanvicu, jej podstavec,
privodny kabel
a zastrcku privodného
kabla neumyvajte
pod tecucou vodou
a neponarajte do vody
alebo inej tekutiny.

Ak je kanvica zapnuta
(aj pocas prevadzky
sitka), neodoberajte
kanvicu z ndsadca.
Uistite sa, Ze je
kanvica vypnuta
pred odobratim
kanvice z podstavca.

-Neotvarajte veko
kanvice pocas
prevadzky (aj pocas
prevadzky sitka).

«Aby ste zabranili
moznym popaleninam,
nenapliujte kanvicu
nad rysku , WATER
MAX" (pri ohreve
vody) alebo rysku ,TEA
MAX" (pri priprave
caju). Ak je kanvica
preplnena, moéze dojst
k vystreknutiu horucej
vody. Nemanipulujte
s vekom kanvice,
kym sa voda vari.

-Nepouzivajte pristroj
bez vody. Voda musi
zakryt vzdy aspon
rysku,MIN“ Pokial
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nahodou zapnete
pristroj bez vody,
ochrana proti zapnutiu
bez vody pristroj
automaticky vypne.
Pred opatovnym
zapnutim nechajte
kanvicu vychladnut.
-Vyvarujte sa poliatia
privodného kabla
a zastrcky vodou
alebo inou tekutinou.

Pred premiestnenim,
odstavenim, Cistenim
alebo uskladnenim
spotrebica vzdy dbajte
na to, aby kanvica bola
stlacenim tlacidla TEA/
Cancel (pri priprave
Caju) alebo HOT
WATER/Cancel (pri
ohreve vody) vypnuta.
Pristroj je vypnuty,
ked podsvietenie
tlacidiel nesvieti. Teraz
mozete odpojit sietovy
kabel od zasuvky.

-Nepouzivajte hrubé
abrazivne alebo
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Zieravé Cistiace
prostriedky na Cistenie
spotrebica.
-Udrzujte vnutorny
aj vonkajsi povrch
spotrebica Cisty.
Dodrzujte instrukcie
o Cisteni uvedené
v tomto navode
na obsluhu.

-V tomto spotrebici
ani jeho blizkosti
neskladujte ani
nepouzivajte Ziadne
vybusné alebo horlavé
latky, napr. spreje
s horlavym plynom.

-Na odpojenie
spotrebica od
sietovej zasuvky vzdy
tahajte za zastrcku
privodného kabla,
nie tahom za kabel.

-Nepouzivajte iné
prislusenstvo
nez to, ktoré sa
dodava spoloc¢ne so
spotrebicom Sage®.



DOLEZITE
BEZPECNOSTNE
POKYNY NA
POUZIVANIE
VSETKYCH
ELEKTRICKYCH
ZARIADENI

«Pred pouzitim celkom
odvinte napajaci kabel.

«Privodny kabel
nenechavajte visiet
cez okraj stola alebo
pracovnej dosky,
dotykat sa horucich
pléch alebo sa zamotat.

«Z bezpecnostnych
dbévodov odporucame
zapojit spotrebic
do samostatného
elektrického obvodu,
oddeleného od
ostatnych spotrebicov.
Nepouzivajte rozvodku
ani predlzovaci kabel
na zapojenie spotrebica
do sietovej zasuvky.

-Tento spotrebic

s

nesmu pouzivat deti.
Udrziavajte spotrebic
a jeho privod mimo
dosahu deti.

-Tento spotrebi¢ mozu
pouzivat deti vo veku
8 rokov a starsie,
ak su pod dozorom
alebo boli poucené
o pouzivani spotrebica
bezpelnym spbdsobom
a rozumeju pripadnym
nebezpeclenstvam.
Cistenie a udrzbu
vykondvanu
pouzivatelom nesmu
vykonavat deti, ak nie
su starSie ako 8 rokov
a pod dozorom.
Udrziavat spotrebic
a jeho privod mimo
dosahu deti mladsich
ako 8 rokowv.

Spotrebi¢ mézu
pouzivat osoby so
znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi Ci
mentalnymi
schopnostami
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alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti,
ak su pod dozorom
alebo boli poucené
0 pouzivani spotrebica
bezpecnym spbésobom
a rozumeju pripadnym
nebezpecenstvam.
Deti sa so spotrebicom
nesmu hrat.
-Odporucame
vykonavat pravidelnu
kontrolu spotrebica.

Spotrebi¢ nepouzivajte,

ak je akokolvek
poskodeny alebo ak

je chybny napdjaci
kabel alebo zastrcka.
Vsetky opravy je nutné
zverit najblizSiemu
autorizovanému
servisnému

stredisku Sage®.

-Tento spotrebic je
urceny iba na pouzitie
v domacnosti. Pristroj
nie je urceny na
komercné pouzitie.
NepouZivajte
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tento spotrebic

v pohybujucich sa
vozidlach alebo na
lodi, nepouzivajte ho
vonku, nepouzivajte
ho na iny ucel, nez

na ktory je urceny.

V opacnom pripade
mébze dojst k zraneniu.

«Akukolvek inu udrzbu

okrem bezného
cistenia je nutné
zverit autorizovanému
servisnému

stredisku Sage®.

«Odporucame

inStalovat pradovy
chranic (Standardné
bezpecnostné spinace
vo vasej zasuvke),

aby ste tak zaistili
zvysenu ochranu pri
poucziti spotrebica.
Odporucame, aby
prudovy chranic

(s menovitym
zvySkovym
prevadzkovym pridom
nebol viac nez 30 mA)



bol instalovany do
elektrického obvodu,

v ktorom bude spotrebic
zapojeny. Obratte sa na
svojho elektrikara pre
dalSiu odbornu radu.

-Uchovavajte spotrebic
a privodny kabel
mimo dosahu deti.

UPOZORNENIE

SKLENENU KANVICU,
JEJ PODSTAVEC,
PRIVODNY KABEL

A ZASTRCKU
PRIVODNEHO KABLA
NEUMYVAJTE POD
TECUCOU VODOU

A NEPONARAJTE

DO VODY ALEBO
INEJ TEKUTINY.

)¢

—
POKYNY A INFORMACIE

O ZAOBCHADZANI

S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy material
odlozte na miesto urcené
obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH
ELEKTRICKYCH

A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI

Tento symbol na produktoch
alebo v sprievodnych
dokumentoch znamenj,

Ze pouzité elektrické

a elektronické vyrobky nesmu
byt pridané do bezného
komunalneho odpadu.

Na spravnu likvidaciu, obnovu
a recyklaciu odovzdajte

tieto vyrobky na urc¢ené
zberné miesta. Alternativne

v niektorych krajinach
Eurépskej unie alebo inych
europskych krajinach

moZete vratit svoje vyrobky
miestnemu predajcovi pri kipe
ekvivalentného nového
produktu. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomozete
zachovat cenné prirodné
zdroje a napomahate prevencii
potencidlnych negativnych
dopadov na zivotné prostredie
a ludskeé zdravie, ¢o by mohli
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byt désledky nespravnej
likvidacie odpadov.

Dalsie podrobnosti si
vyZiadajte od miestneho Uradu
alebo najblizSieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii
tohto druhu odpadu sa

mozu v sulade s ndrodnymi
predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty

v krajinach Eurépskej unie

Ak chcete likvidovat elektrické
a elektronické zariadenia,
vyziadajte si potrebné
informacie od svojho

predajcu alebo dodavatela.

q3

Vyrobok je v sulade
s poziadavkami EU.

Q

IBA NA DOMACE
POUZITIE.
NEPONARAJTE DO
VODY ALEBO INEJ
TEKUTINY.

PRED POUZITIM
CELKOM ODVINTE
PRIVODNY KABEL.

Zmeny v texte, dizajne
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a technickych Specifikaciach
sa mOZu menit bez
predchadzajuceho
upozornenia a vyhradzujeme
si pravo na ich zmenu.

Anglicka verzia je pévodna
verzia. Slovenska verzia je
preklad poévodnej verzie.

Adresa vyrobcu:

HWI International Limited,
48-62 Hennessey Road,
Wanchai, Hong Kong

Adresa dovozcu do EU:
FAST CR, a.ss.
Cernokostelecka 1621
25101 Ri¢any

Czech Republic

IBA NA DOMACE
POUZITIE

USCHOVAJTE TIETO
INSTRUKCIE



Popis vasho nového spotrebica
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A. Viecko sklenenej kanvice G. Ponorny teplotny senzor
B. Antikorovy filter vodného kameria H. Lyzicka na davkovanie ¢aju
C. Viecko ¢ajového sitka I. Ulozny priestor na sietovy kabel (v spodnej
D. Antikorové ¢ajové sitko Casti podstavca)
E. Drziak sitka J. Bezdrétovy podstavec

magneticky drziak ¢ajového sitka
Sklenena kanvica
max. 1500 ml vody, max. 1200 ml ¢aju

mn
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Popis vasho nového spotrebica

0

K
AUTO START — Wlli\gzﬂ S
L ® Green ® Herbal o Strong Cancel
keepwarm @ Black @ Oolong ® Medium
M ° white. @ Guston BREWTEMP  BREWTIME : g'l’lsdm"' JEA‘ T
BASKET ‘ E'rl I—II'I @
Llec LI
N (0} P Q R
K. Tla¢idlo, AUTO START” O. Tlacidla nastavenia teploty
kanvica sa automaticky zapne upravuju prednastavenu teplotu lihovania
v prednastavenom case P. Podsvieteny displej
L. Tlacidlo, KEEPWARM” Q. Tlagidla nastavenia asu
udrzuje teplotu vylihovaného ¢aju alebo upravujd prednastaveny ¢as ldhovania
ohriatej vody az na 60 minut ",
e vocy azna R. Tlatidlo,TEA STRENGTH"
M. Tlacidlo, BASKET" L nastavenie odporuc¢aného ¢asu lihovania
automatické vynorenie/ponorenie ¢ajového pre silne, stredne alebo mierne vylihovany

sitka. Pohyb sitka umoznuje vode cirkulovat &aj
volne okolo ¢ajovych listkov a zaisti tak 5. Tiaidlo, HOT WATER/Cancel”

maximalny efekt luhovania. . . .
N. Tiacidlo TEATYPE" tlacidlo zapnutia kanvice na ohrev vody
- Hacidlo, T. Tlagidlo,TEA/Cancel”

nastavenie odporucanej teploty l[ihovania tlacidlo zapnutia kanvice na prioravu &aiu
zeleného, ¢ierneho, bieleho, bylinkového P prip )

aoolong ¢aju
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'@ Ovladanie vasho nového spotrebica

DRUHY CAJU

Na zaklade spracovania rozliSujeme Styri
zakladné druhy ¢aju z ¢ajovnika ¢inskeho
(lat. Camellia sinensis). Zber aj sposob
fermentécie (oxidacia polyfenolov, ktora
vedie k chemickym zmendm v ¢ajovych
listkoch a sposobuje ich tmavnutie)
ovplyviiuju druh findlne produkovaného
caju.
Cierny &aj
Cierny ¢aj je najbeznejsi druh ¢aju na
svete. Pozbierané listky sa fermentuju
(oxiduju) niekolko hodin pred zahriatim
alebo susenim. Pri procese oxidécie listky
tmavnu a zvysuje sa tym obsah teinu.
Cierny &aj ma zo vietkych druhov ¢ajov
najsilnejsiu chut a najsytejsiu farbu.

Biely ¢aj
Biely ¢aj je najvzacnejsi a najexkluzivnejsi
Caj. Biely ¢aj obsahuje belavé pupene
¢ajovnika, ktoré su naparené a potom
prirodne ususené. Tento druh caju
obsahuje nizky obsah teinu a jeho chut
je mierne sladkasta.

Zeleny ¢aj

Zeleny caj tvori asi 10 % ¢aju na svete.
Listy ¢ajovnikov su zbierané, zarolované
a ususené pred ich stmavnutim. Zeleny
¢aj ma vyraznu aromu a lahko trpkud chut.

Oolong ¢aj

Oolong ¢aj je polofermentovany ¢aj,

¢o znamena, ze listky sa spracovévaju
ihned po zbere. Prechadzaju len kratkou
oxidaciou, pri ktorej zozeleneju alebo
mézu zlahka s€ervenat az zhnednut.

Caj mé mat prijemnu ovocnu chut. No
neodporuca sa pit oolong ¢aj s mliekom,
cukrom alebo citrénom.

Bylinné odvary a caje

Bylinné ¢aje sa nevyrabaju z ¢ajovnika,
ale z kvetin, listkov, korienkov alebo
semien. Najbeznejsie bylinkové caje su:
harmancekovy ¢aj, matovy caj, feniklovy
¢aj, Sipkovy ¢aj alebo citrénova verbena.
Bylinné odvary, ktoré neobsahuju ¢aj,
nemozu zhorknut pri dlhodobom
[uhovani. Je mozné ich luhovat trikrat po
sebe bez straty chuti.

Cajové zmesi
Vyrobcovia ¢aju vyrabaju aj ¢ajové zmesi
kombindciou réznych typov ¢ajov, velmi
casto aby dosiahli kvalitnejsie chute
z jedného roc¢ného obdobia do dalsieho.
Bezné ¢ajové zmesi Cierneho ¢aju mézu
byt: English Breakfast, Earl Grey, Irish
Breakfast a Russian Caravan.

TIP

Listky vyluhovaného ¢aju moézu sluzit ako
zahradné hnojivo a mézu tak zlepsit kvalitu
pody.

SKLADOVANIE CAJU

. (ajje velmi nachylny preberat rozne
vOne a pachy. Aby ste zaistili spravnu
chut a arému, nemal by ¢aj navlhnut
ani prist do kontaktu so svetlom.

« Ukladajte ¢aj vo vakuovych baleniach,
v ktorych mézete caj skladovat az
2 roky. V3etko v3ak zélezi na kvalite
a druhu ¢aju. Hned ako vsak otvorite
vakuové balenie, je potrebné &aj
prelozit do vzduchotesnych nadob
na suchom a tmavom mieste.
« Po uplynuti ¢asu exspiracie strati ¢aj svoju
arébmu a jeho chut je horka az mdla.
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TIPY NA OPTIMALNU PRIPRAVU CAJU

Kvalita vody ovplyviiuje chut ¢ajového vyluhu. Pre kvalitnejsi vyluh pouzivajte filtrovanu

vodu.

Mensie kusky cajovych listkov sa vylihuju vyrazne rychlejsie nez celé velké listky.
Vysledkom je uvolnenie velkého mnozstva trieslovin velmi rychlo, ¢o méze spdsobit
trpkejsiu chut. Je preto potrebné nastavit spravny cas lUhovania na dosiahnutie

optimélnej chuti.

Automaticka kanvica na pripravu ¢aju BTM800 sa dodava s ¢ajovou lyzickou, ktora sluzi
na davkovanie ¢aju. Jedna lyZicka zodpoveda davke pre jednu $alku (250 ml vody).

Pomer vody a poctu ¢ajovych lyziciek

&?gzset::ho népoja Salky / ml Pocet cajovych lyziciek
500 ml Cca 2 3alky / 500 ml 2 ¢ajové lyzicky

750 ml Cca 3 salky / 750 ml 3 Cajové lyzicky

1000 ml Cca 4 3alky / 1000 ml 4 Cajové lyzicky

1200 ml Cca 5 3alok / 1200 ml 5 &ajovych lyziciek

'@ Pred prvym pouzitim

PRIPRAVA AUTOMATICKEJ
KANVICE NA POUZITIE

Odportcame uvarit aspon jedenkrat pInu
kanvicu vody, ktort nasledne vylejte, aby
ste odstranili prach a pripadné necistoty
z vyrobného procesu. Ak bude nutné,
opakujte tento krok 2- az 3-krat.

1. Odstrante z pristroja vSetky obalové
materialy a zlikvidujte podla miestne
platnych zdkonov. Z pristroja dalej
odstrarite vsetky reklamné materialy
a stitky.

2. Odoberte viecko sklenenej kanvice
a potom i ¢ajové sitko z drziaka sitka.

Z tajového sitka odoberte vie¢ko
uchopenim za postranné vystupky,
urcené na bezpecné zloZenie viecka.
Umyte viecko sklenenej kanvice,

Cajové sitko, viecko cajového sitka

a ¢ajovu lyzicku v teplej vode s trochou
kuchynského prostriedku na umyvanie
riadu pomocou makkej hubky, oplachnite
a utrite do sucha.
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UPOZORNENIE

NEPONARAJTE
SKLENENU KANVICU,
BEZDROTOVY
PODSTAVEC,
PRIVODNY KABEL
ALEBO ZASTRCKU
DO VODY ALEBO
INEJ TEKUTINY.
NEVYSTAVUJTE
KANVICU ANI ZIADNU
JEJ CAST VLHKOSTIL.



3. Umiestnite bezdrotovy podstavec na
rovné a suché miesto.

4. Bez ¢ajového sitka naplnte sklenenu
kanvicu vodou az po rysku maxima
(1500 ml WATER MAX) a umiestnite
ju spat na podstavec. Nasadte vie¢ko
sklenenej kanvice spat na svoje miesto.

Uistite sa, ze je viecko spravne nasadené.

UPOZORNENIE

NIKDY NEPLNTE
SKLENENU
KANVICU LADOVOU
VODOU. NECHAJTE
AUTOMATICKU
KANVICU
VYCHLADNUT

PRED OPATOVNYM
POUZITIM.

PRI PLNENI
NEPRESAHUJTE
RYSKU ,MAX".

V OPACNOM
PRIPADE HROZ|
VAZNE ZRANENIE
ALEBO POPALENINY
V DOSLEDKU
PRETECENIA
HORUCEJ ALEBO
VRIACEJ VODY.
SUCASNE PRI PLNENI
MUSI HLADINA

VODY DOSIAHNUT
ASPON RYSKU,MIN“,
V OPACNOM PRIPADE
SA MOZE KANVICA
VYPNUT ESTE PRED
DOSIAHNUTIM

BODU VARU ALEBO
DOSIAHNUTIM
NASTAVENE)J
TEPLOTY.

5. Celkom odmotajte privodny kéabel
a vlozte zastr¢ku do uzemnenej sietovej
zasuvky.

6. Rozsvieti sa LCD displej s prednastavenou
teplotou a ¢asom lthovania.

@ BREW TEMP BREW TIME @
( on - 2
CiLlec  JFLILS

N >

7. Stlacte lavé tlacidlo &, kym sa na displeji
nezobrazi 100 °C. Svetelna LED kontrolka
»,Custom” sa rozsvieti.

8. Stlacte tlac¢idlo ,HOT WATER/Cancel” na
spustenie kanvice. Tlac¢idlo sa podsvieti
a na LCD displeji sa rozsvieti,ON”
(zapnuté). Redlna teplota vody sa zobrazi
na displeji a pocas ohrevu bude vzrastat
o5°C.

9. Hned ako je dosiahnuta teplota 100 °C,
aktivuje sa zvukova signalizacia, kanvica
3-krat zapipa a tlacidlo HOT WATER/
Cancel zhasne.

10.Vodu vylejte. Teraz je automaticka
kanvica pripravena na pouZitie.
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AUTO START
© Green @ Herbal
keepwarm @ Black @ Oolong
© White ® Custom

d BREWTEMP  BREW TIME E
mn hn

q ILilec LIl E

POUZITIE NA PRIPRAVU CAJU

1. Odoberte sklenenu kanvicu z podstavca
a odoberte viecko. Pre pripravu
¢aju naplnte kanvicu pozadovanym
mnozstvom vody. Uistite sa, Ze ste na
ldhovanie ¢aju naplnili kanvicu najviac po
rysku maxima (1200 ml TEA MAX).

UPOZORNENIE

AK PREKROCITE PRE
LUHOVANIE CAJU
RYSKU MAXIMA
~MAX“ MOZE
HORUCA ALEBO
VRIACA VODA
VYSTRIEKNUT

A SPOSOBIT VAZNE
POPALENINY ALEBO
INE ZRANENIA. AK
NAPLNITE KANVICU
POD RYSKY MINIMA
~MIN“ MOZE SA
KANVICA SAMA
VYPNUT PRED
DOSIAHNUTIM
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BASKET

BODU VARU ALEBO
NASTAVENE)J
TEPLOTY.

2. Polozte sitko na rovny a suchy povrch.

Uchopte viecko sitka za postranné
vystupky a odoberte ho zo sitka.

. Pomocou dodavanej cajovej lyzicky

napliite sitko pozadovanym mnozstvom
¢aju. V3eobecne plati, Ze jedna lyzicka
¢aju zodpoveda 250 ml 3alke. Je viak
potrebné dbat na instrukcie uvedené

na obale ¢aju a osobnu chut (viac

na strane 40 ,Pomer vody a poctu
cajovych lyziciek”).

L

. Nasadte viecko spat na sitko, az zacujete

cvaknutie. Uistite sa, Ze je vie¢ko
nasadené spravne stla¢enim jeho stredu.

. Sitko s ¢ajom nasadte na drziak sitka

umiestneny v sklenenej kanvici. Sitko
samo prifne k magnetickému drziaku.
Teraz moOzete nasadit spat viecko kanvice.



SPRAVNY VYBER CAJU

Druh ¢aju ma vplyv na ¢as lihovania.

Vasa automatickd kanvica je vybavena
5 programami na optimalne luhovanie
zeleného, ¢ierneho, bieleho, bylinkového
alebo oolong ¢aju. Jednotlivé programy je
mozné tiez upravovat a nastavit vlastny cas
luhovania v zavislosti od iného druhu caju
alebo vasich preferencii (viac na strane 46
,Uprava teploty na pripravu ¢aju”).
6. Vyber programu na lihovanie ¢aju:
a) Stlacte opakovane tlacidlo TEATYPE
a vyberte druh ¢aju, ktory chcete
pripravit. Kazdym stlacenim sa svetelna
kontrolka druhu ¢aju zmeni - ,Green”
(zeleny), ,Black” (¢ierny), ,White” (biely),
~Herbal” (bylinkovy) alebo,Oolong".
b) Po vybere druhu ¢aju sa na LCD displeji
zobrazi prednastavena teplota (BREW
TEMP, lavé cast displeja).

SPRAVNY VYBER CASU LUHOVANIA
Mnozstvo ¢aju i sila ¢ajového vyluhu
ovplyviiuje ¢as luhovania. Spravny ¢as
lthovania zavisi od druhu vybraného caju
a vasich osobnych preferencii, akému
silnému ¢ajovému vyluhu davate prednost.

Va$a automaticka kanvica je vybavena
3 Urovnami ¢asu lihovania, aby ste dosiahli
,Strong” (silny), ,Medium” (stredny) alebo
,Mild” (slaby) vyluh. Cas IGhovania je mozné
upravit podla vasej osobnej chuti (viac na
strane 46,Uprava ¢asu lGhovania aju”).
7. Vyber ¢asu ldhovania

a) Stlacte opakovane tlacidlo TEA

STRENGTH (intenzita ¢ajového

vyluhu) a vyberte intenzitu ¢ajového
vyluhu. Kazdym stlacenim sa svetelnd
kontrolka zmeni -,Strong” (silny),
»Medium” (stredny) alebo ,Mild"
(slaby).

Po vybere intenzity ¢ajového vyluhu sa
na LCD displeji zobrazi ¢as [uhovania
(BREW TIME, prava cast displeja) pre
vybranu intenzitu ¢ajového vyluhu.
Tieto Udaje sa zobrazia na pravej
strane LCD displeja.

8. Stlacte tlacidlo TEA/Cancel na spustenie
kanvice na pripravu ¢aju. Tlacidlo sa
podsvieti a na LCD displeji sa zobrazi, ON”
(zapnuté). Redlna teplota vody sa zobrazi
na displeji a pocas ohrevu bude vzrastat
0 5 °C. Hned'ako voda v kanvici dosiahne
50 °C,,ON” sa zmeni na ¢as ldhovania

A=)

POZNAMKA

Cas ldhovania je mozné nastavit i pocas
ohrevu, teplotu uz zmenit nie je mozné,
hned'ako bol ohrev zacaty.

Na zmenu casu luhovania stlacte pravé

tlacidlo na zvysenie ¢asu lihovania alebo

pravé tlacidlo na zniZenie ¢asu luhovania.

Kazdym stlacenim tla¢idla predizite

alebo skrétite cas lihovania o 30 sekund.

Maximdlny cas, ktory je mozné nastavit, je

10 minut.

9. Hned ako sa dosiahne zvolena teplota pre
luhovanie, sitko sa automaticky ponori
do ohriatej vody. Tlacidlo ,BASKET” bude
pocas ponoru blikat.

DRUH CAJU ZELENY CAJ | BIELY CAJ [|§ OOLONG CA) BYLIC'\IAIEOW CIERNY CA)
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10.Hned' ako sitko dosiahne dno sklenenej
kanvice, na LCD displeji sa za¢ne
automaticky odpocitavat prednastaveny
¢as luhovania po jednej sekunde.

.Na konci ¢asu lihovania sa sitko
automaticky vynori nad hladinu, aby sa
tak zabranilo nadmernému luhovaniu.
Tlacidlo,,BASKET” bude pocas vynarania
blikat. Po vynoreni sitka sa aktivuje
zvukovy signal a kanvica 3-krat zapipa.

UPOZORNENIE

PO VYLUHOVANI
JESITKO S CAJOM
VELMI HORUCE.

V ZIADNOM PRIPADE
SA HO NEDOTYKAJTE.
NECHAJTE

SITKO NAJPRV
VYCHLADNUT, NEZ
HO VYBERIETE.

FUNKCIA ,,KEEP WARM"

Tato funkcia umozriuje udrzat teplotu
vylihovaného ¢aju alebo ohriatej vody az

na 60 minut. Teplota funkcie ,Keep Warm” sa
bude pohybovat od 50 do 80 °C v zavislosti od
poévodnej vybranej teploty pre lahovanie. Cim
nizsia je vybrana teplota na luhovanie, tym
nizsia bude teplota pre funkciu,Keep Warm"”.

1

—_

Povodna teplota Priblizna teplota

ldhovania funkcie ,Keep Warm”
50-65°C 50°C
70-80°C 70°C
85°C 75°C
90-100 °C 80 °C
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POZNAMKA

Pocas funkcie ,Keep Warm” sa bude stéle

rozvijat chut lthovaného ¢aju. V zavislosti od
dizky nastaveného ¢asu funkcie ,Keep Warm”
mozete upravit vlastny cas alebo teplotu pre

luhovanie (viac na strane 44 a 53).

Zapnutie funkcie ,Keep Warm*:

1. Stlacte tlacidlo KEEP WARM pocas ohrevu,
po ukonceni ¢asu lihovania alebo ¢asu
ohrevu. Tlacidlo sa podsvieti, ¢o bude
znamenat, Ze bola funkcia aktivovana.

POZNAMKA

Funkcia ,Keep Warm” bude udrziavat teplotu
iba pocas 60 minut po ,Time Since Brew” (¢as
po luhovani) na konci procesu Iihovania
¢aju alebo ohrevu vody.

2. Hned ako je proces lihovania ¢aju alebo
ohrevu vody dokonceny, na LCD displeji
sa automaticky zobrazi,Time Since Brew”
(¢as po luhovani) a zobrazeny ¢as sa
zac¢ne odpocitavat. Tlacidlo ,KEEP WARM"
zostane podsvietené, co indikuje, Ze je
funkcia ,Keep Warm” aktivovana, a to
az 60 minut od ,Time Since Brew” (Cas
po lihovani), ak je sklenend kanvica
umiestnena na podstavci.

3. Vase, ked'je funkcia ,Keep Warm”
zapnutd, je mozné kanvicu z podstavca
zlozit. Tym vsak bude funkcia ,Keep
Warm” automaticky vypnutd. Funkciu
.Keep Warm” mézete obnovit stlacenim
tlacidla KEEP WARM. Funkcia ,Keep
Warm” bude znovu aktivovang, a to az
na 60 minut od luhovania (,Time Since
Brew).

POZNAMKA

Funkciu ,Keep Warm” nie je mozné aktivovat
ani nebude zapnut3, ak je teplota niZsia nez
50°C.

FUNKCIA ,,BASKET CYCLE”

Tato funkcia umoznuje, aby sa sitko pocas
lihovania opakovane pondralo a vyndralo.



Tymto pohybom sa listky v sitku viac
uvolnia a rozbalia, ¢o umozni, Ze voda bude
cirkulovat volnejsie ¢ajovymi listkami na
dosiahnutie maximalneho vyluhu.

POZNAMKA

Funkcia ,Basket Cycle” moze vyrazne
zvysit mieru luhovania a ovplyvnit silu
vylihovaného ¢aju. Z tohto dévodu
mozete znizit silu a ¢as lGhovania (viac na
strane 43 a 53).

POZNAMKA

Odporucame tuto funkciu pouzit iba na
pripravu od 1000 ml (cca 4 $élky) do 1200 ml
(cca 5 salok) caju.

1.

Stlacte raz tlacidlo BASKET na aktivaciu
funkcie Basket Cycle” Tlacidlo sa
podsvieti a na LCD displeji sa zobrazi
+BASKET CYCLE".

. Pocas procesu Iuhovania bude tlacidlo

blikat, zatial ¢o sa bude sitko v kanvici
pohybovat hore a dolu.

Funkciu,Basket Cycle” je mozné zrusit
kedykolvek pocas luhovania. Stlacte raz
tla¢idlo BASKET. Podsvietenie tlacidla
zhasne a z LCD displeja zmizne ,BASKET
CYCLE" Sitko sa vrati na dno sklenenej
kanvice na zvy3ny ¢as luhovania.

POUZITIE NA OHREV VODY

Vasu automaticku kanvicu Sage® na pripravu
¢aju BTM800 je mozné pouzit aj na ohrev
vody s nastavitelnou teplotou.

POZNAMKA

Ak ste sklenenu kanvicu pouZzili na pripravu
¢aju, odporucame pred ohrevom vody
vycistit vnutorny priestor sklenenej kanvice
a odstranit sitko s ¢ajom.

1.

Naplrite sklenenu kanvicu pozadovanym
mnozstvom vody. Neprekracujte rysku
maxima (1500 ml,WATER MAX").

. a) Na ohrev vody na 100 °C:

Stlacte lavé tlacidlo & na zvysenie

teploty, az sa na displeji zobrazi 100°C.
Svetelnd LED kontrolka,Custom” sa
rozsvieti.

b) Na ohrev vody na zvolenu teplotu:
Stlacte lavé tlacidlo & na zvysenie
teploty alebo lavé tlacidlo t W na
znizenie teploty. Teplotu mozete
nastavit v krokoch po 5 °C od 50 °C
do 100 °C. Svetelnd LED kontrolka
»Custom” sa rozsvieti.

® Green @ Herbal

@ Black @ Oolong
©® White *

® Strong
% Medium
® Mild

tom
Custo © Custom

BREW TEMP

mn
9U=c

BREW TIME

Il
-Liu

POZNAMKA

Hned ako je teplota nastavena a ohrev vody
bol zapnuty, nastavena teplota, ktoru ste
upravili, sa ulozi do pamate automatickej
kanvice, kym ju nezmenite. Na obnovenie
tovéarenského nastavenia citajte na

strane 53.

3.

Stlacte tlacidlo HOT WATER/Cancel na
spustenie ohrevu. Tlacidlo sa podsvieti

a na LCD displeji sa zobrazi,ON”
(zapnuté). Redlna teplota vody sa zobrazi
na displeji a pocas ohrevu bude vzrastat
o5°C.

. Teplotu nie je mozné zmenit pocas

ohrevu. Pre zmenu teploty stlacte najprv
tlacidlo HOT WATER/Cancel na zrusenie
ohrevu. Nastavte znovu teplotu.

Hned ako je dosiahnutéa zvolena

teplota, aktivuje sa zvukova signalizacia

a kanvica 3-krat zapipa. Na LCD displeji sa
automaticky zobrazi funkcia ,Time Since
Brew” (¢as po lihovani). Tato funkcia
bude odpocitavat az 60 minut a umozni
vam sledovat, kedy bol proces ohrevu
dokonceny. Tepelné ¢lanky nebudu

v Case tejto funkcie zapnuté, teda voda sa
v kanvici nebude ohrievat.

. Aj po ohreve vody mézete pouzit funkciu
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~Keep Warm’, ktord umozriuje udrzat
teplotu ohriatej vody az na 60 minut. Tuto
funkciu je mozné aktivovat pocas ohrevu
alebo po ukonceni ¢asu ohrevu (viac na
strane 44, funkcia ,Keep Warm®).

POZNAMKA

Funkcia ,Keep Warm” bude udrziavat teplotu
iba na 60 minut po,Time Since Brew” (¢as po
luhovani) na konci procesu luhovania ¢aju
alebo ohrevu vody.

UPRAVA TEPLOTY NA PRIPRAVU
CAJU

Vasa automaticka kanvica na pripravu

¢aju BTM800 je vybavena 5 programami

na optimalne luhovanie ¢aju (viac na

strane 43, ,Spravny vyber ¢aju”)

a navyse je kanvica vybavend aj Specialnou
funkciou, vdaka ktorej budete moct upravit
prednastavené teploty cajov tak, aby
zodpovedali vasej chuti.

Uprava teploty

1. Stlacte lavé tlacidlo & na zvy3enie
teploty alebo lavé tlacidlo W na znizenie
teploty. Teplotu je mozné nastavit v 5 °C
krokoch od 50 °C do 100 °C.

2. Vlavej casti LCD displeja (BREW TEMP) sa
zobrazi upravena teplota.

POZNAMKA

Ak stlacite favé tlacidlo & alebo lavé

tlacidlo WP, zatial ¢o svetelnd kontrolka

svieti pri druhu ¢aju (,Green” (zeleny ¢aj),
,Black” (¢ierny ¢aj), White" (biely caj),
,Herbal” (bylinkovy ¢aj) alebo ,,Oolong” (¢aj
Oolong)), potom sa svetelnd kontrolka zmeni
automaticky na,Custom” (pouzivatelské
nastavenie).

POZNAMKA

Viyrobok nie je kalibrovany na komer¢né ani
vedecké Ucely. Teplota sa moze lisit + 3 °C,
ktoré sa pohybuju v rozmedzi pre optimalne
casy luhovania kazdého druhu ¢aju.
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UPRAVA CASU LUHOVANIA CAJU

Vasa automaticka kanvica na pripravu

¢aju BTM800 je vybavena 3 uroviami ¢asu
luhovania (viac na strane 43,,Spravny
vyber ¢asu lihovania“) a navyse je kanvica
vybavend aj Specialnou funkciou, vdaka
ktorej budete moct upravit prednastavené
¢asu luhovania tak, aby zodpovedali vasej
chuti.

Uprava ¢asu lthovania

1. Pred Gpravou ¢asu lihovania sa uistite, ze
ste nastavili teplotu ldhovania (druh ¢aju)
(strana 43).

Cas ldhovania kratsi nez 10 mintt

« Stlacte pravé tlacidlo & na zvysenie ¢asu
alebo stlacte pravé tlacidlo W na znizenie
¢asu luhovania. Cas luhovania je mozné
nastavit v 30 s krokoch az do 10 minut.

« Hned ako je kanvica zapnutd a je
dosiahnutd spravna teplota na
luhovanie, sitko automaticky zide
na dno kanvice a ¢as lihovania sa
zac¢ne automaticky odpocitavat.

« Po uplynuti nastaveného casu sitko
automaticky vyjde a na displeji sa zobrazi
funkcia,Time Since Brew”. Tato funkcia
dokaze odpocitat az 60 minut a umozni
vam skontrolovat cerstvost ¢ajového
vyluhu. Ale neaktivuje ohrievacie ¢lanky.

Cas luhovania dlhsi nez 10 minat -

rezim manualneho vynorenia sitka

V tomto rezime sa sitko po dosiahnuti
teploty luhovania automaticky ponori a ¢aj
sa zac¢ne luhovat. Avsak sitko sa uz samo
automaticky nevynori, je potrebné stlacit
tla¢idlo BASKET na jeho vynorenie po
uplynuti ¢asu luhovania.

« Stlacte opakovane pravé tlacidlo 4 na
nastavenie ¢asu lUhovania 10 minut.

« Pokracujte v stlaceni pravého tlacidla
W a v pravej casti LCD displeja
(BREW TIME) sa zobrazi,MANUAL
LIFT” (manualne vynorenie sitka)
a,~---" a nastavte cas lihovania.

« Hned ako je kanvica zapnutd a je

dosiahnutd spravna teplota ldhovania, sitko
sa automaticky ponori na dno kanvice.



« V rezime manualneho vynorenia sitka
sa na LCD displeji za¢ne automaticky
odpocitavat ¢as luhovania (maximalne
60 minut), ¢o vam umozni sledovat,
ako dlho je sitko s ¢ajom ponorené.

+ Hned' ako uplynie pozadovany
¢as luhovania, stlacte a podrzte
asi 2 sekundy tlac¢idlo BASKET.

Sitko sa automaticky vynori.

» Hned' ako je proces luhovania dokon¢eny,
na displeji sa zobrazi funkcia ,Time
Since Brew” Tato funkcia dokaze
odpocitat az 60 minat a umozni vam
skontrolovat Cerstvost ¢ajového vyluhu.
Ale neaktivuje ohrievacie ¢lanky.

AAUTO START

©)

KEEP WARM

©® Green @ Herbal
® Black @ Oolong
White & Custom

¥
POZNAMKA

Ak nechéte sitko ponorené na maximalny ¢as
(60 minut), potom po uplynuti tohto ¢asu sa
sitko automaticky vynori. Pokial ste upravili
cas luhovania a uvarili ste uz ¢aj alebo

sa prave vari voda, upraveny ¢as zostane
uloZzeny v pamati pristroja pre dalsie pouzitie
¢aju, kym ho nezmenite. Viac informacii

o obnoveni tovarenského nastavenia najdete
na strane 53.

BREWTEMP  BREW TIME

MANUAL LIFT

FUNKCIA ,AUTOMATICKEHO
ZAPNUTIA"

Tato funkcia umozriuje zapnut kanvicu
s ¢ajom alebo bez ¢aju vo vami nastavenom
case.

Nastavenie funkcie automatického
zapnutia
1. Stlacte a podrzte asi 2 sekundy tlacidlo
AUTO START. Tlacidlo sa podsvieti
a zaznie zvukovy signal.

2. Na LCD displeji sa zobrazi ©® AUTO START
a rozblika sa udaj aktudlneho ¢asu a ¢asu
zacatia automatického zapnutia.

3. Na nastavenie aktudlneho ¢asu (CURRENT
TIME) stlacte lavé tlacidlo & na zvysenie
¢asu alebo lavé tlacidlo W na znizenie
¢asu v minutovych krokoch. Uistite
sa, Ze ste spravne vybrali,AM" pre
dopoludnajsie hodiny alebo,PM* pre
popoludnajsie hodiny.

4. Na nastavenie ¢asu spustenia
automatického zapnutia (START TIME)
stlacte pravé tlacidlo & na zvy3enie ¢asu
alebo pravé tlacidlo W na znizenie ¢asu
v minutovych krokoch. Uistite sa, ze ste
spravne vybrali,AM” pre dopoludniajsie
hodiny alebo,PM" pre popoludiajsie
hodiny.

POZNAMKA

Stlacenim a podrzanim tlacidla & alebo
tlacidla W urychlite zvysenie alebo znizenie
casu nastavenia.

5. Hned ako su oba ¢asy nastavené, stlacte
bud blikajuce tlacidlo HOT WATER/Cancel
(pouzitie na ohrev vody), alebo blikajuce
tlacidlo TEA/Cancel (pouzitie na pripravu
caju).

6. Na LCD displeji sa zobrazi aktualny
¢as a ¢as automatického zapnutia so
symbolom. Tla¢idlo AUTO START sa
podsvieti a zostane podsvietené, kym
nenastane ¢as automatického zapnutia,
¢o bude znamenat, Ze funkcia bola
aktivovana.

7. Uistite, Ze je kanvica riadne pripravena:

a) na pripravu ¢aju — dostatoc¢né
mnozstvo vody v kanvici a ¢ajovych
listkov v sitku;

b) na ohrev vody — dostato¢né mnozstvo
vody.

POZNAMKA

Nedostato¢né mnozstvo vody moéze spdsobit
zmenu farby dna kanvice.
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8. Hned ako nastane ¢as automatického
zapnutia, kanvica sa automaticky zapne.
Tlacidlo AUTO START zhasne.

Obnova funkcie automatického zapnutia
s pouzitim uz nastaveného casu

1. Stlacte raz tlacidlo AUTO START. Tlacidlo
HOT WATER/Cancel alebo TEA/Cancel
zacne blikat.

2. Stlacte bud'tlacidlo HOT WATER/Cancel,
alebo tlacidlo TEA/Cancel na obnovu
funkcie. Funkcia automatického zapnutia
bola obnovena.

POZNAMKA

Funkciu automatického zapnutia mozete
kedykolvek zrusit stlacenim tlacidla AUTO
START. Symbol @ na LCD displeji zhasne,
rovnako ako podsvietenie tlacidla AUTO
START.

POHOTOVOSTNY REZIM

Pokial je kanvica zapojena do sietovej
zasuvky a nevykonate Ziadnu operéciu
pocas 3 minut, osvetleny LCD displej zhasne.
V pohotovostnom rezime LCD displej
nebude svietit. Pre reaktivaciu kanvice
stlacte fubovolné tlacidlo, okrem HOT
WATER/Cancel alebo TEA/Cancel. LCD displej
sa znovu opat rozsvieti. Ak vsak stlacite
tla¢idlo HOT WATER/Cancel alebo TEA/
Cancel, aktivujete tak prislusny ohrev.

POHYB CAJOVEHO SITKA OKREM
FUNKCIE ,,BASKET CYCLE”

Po dokonceni procesu Iuhovania mozete
sitko znovu ponorit na dno kanvice na
dosiahnutie silnejSieho ¢ajového vyluhu.
Stlacte a podrzte asi 2 sekundy tlacidlo
BASKET. Podsvietenie tlacidla sa rozblika

a Cajové sitko sa znovu automaticky ponori
na dno kanvice.

Hned ako je ¢ajovy vyluh spravne silny,
stlacte a podrzte asi 2 sekundy tlacidlo
BASKET. Podsvietenie tlacidla sa rozblika
a Cajové sitko sa automaticky vynori.
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POZNAMKA

Pokial zlozZite sklenenu kanvicu zo zékladne
a Cajové sitko zostane ponorené na dne
kanvice, potom po nasadeni kanvice spat na
podstavec sa sitko automaticky vynori.

PREVOD JEDNOTIEK TEPLOTY (°C NA
OF)

Teplota v kanvici je prednastavend na stupne
Celzia, ale je mozné ju zmenit na stupne
Fahrenheita. Stlacte a podrzte sucasne

asi 2 sekundy tlacidlo TEATYPE a TEA
STRENGHT. Symbol,°C” sa na LCD displeji
zmeni na symbol ,°F".

Green ® Herbal  Strong

& Medium
© Mild
© Custom

@ Black e Oolong
o White e Custom

BREW TEMP

n o ann
Liec LIy

BREW TIME

STLACTE A PODRZTE ASI
2 SEKUNDY

POZNAMKA

Hned ako zmenite stupne Celzia na stupne
Fahrenheita a zapnete kanvicu na pripravu
¢aju alebo na ohrev vody, zostane nastavenie
stupnov Fahrenheita ulozené v pamati
kanvice, kym ho nezmenite.

Na obnovenie pévodného nastavenia itajte
na strane 53.



é\ Starostlivost a ¢istenie

Uistite sa, ze je kanvica vypnuta stlacenim
tla¢idla TEA/Cancel (na pripravu ¢aju) alebo
HOT WATER/Cancel (na ohrev vody). Kanvica
je vypnuta, pokial podsvietenie tlacidla
zhasne. Vytiahnite privodny kabel zo sietovej
zasuvky.

POZNAMKA

Nechajte vietky casti kanvice riadne
vychladnut pred rozobratim a cistenim.

Iba viecko kanvice, ¢ajové sitko, viecko
¢ajového sitka a ¢ajovu lyzicku je mozné
umyvat v umyvacke riadu.

CISTENIE SKLENENEJ KANVICE

1. Po kazdom pouziti kanvice vyprazdnite
jej obsah. Nenechdvajte vyluhovany ¢aj
v kanvici dlhsi ¢as.

2. Vnutro sklenenej kanvice utrite médkkou
navlhcenou hubkou alebo vyplachnite
teplou vodou. Zvysky vylihovaného
¢aju mozu zlepsit chut dalsieho
pripravovaného caju. Preto na Cistenie
vnutra kanvice nepouzivajte kuchynsky
saponat.

3. Vonkajsi povrch sklenenej kanvice utrite
makkou zlahka navlh¢enou utierkou.

UPOZORNENIE

NEPONARAJTE
SKLENENU KANVICU,
BEZDROTOVY
PODSTAVEC,
PRIVODNY KABEL
ALEBO ZASTRCKU
DO VODY ALEBO
INEJ TEKUTINY.
NEVYSTAVUJTE
KANVICU ANI ZIADNU
JEJ CAST VLHKOSTIL.

POZNAMKA

Na Cistenie vnutra kanvice a vonkajsieho
povrchu kanvice nepouzivajte chemikélie,
drétenky alebo hrubé cistiace prostriedky.
Mozu povrch alebo vnutro kanvice poskodit.

4. Aby ste odstranili zvysky taninu, trpku
chemicku latku obsiahnutu v ¢aji, naplnite
kanvicu vodou po rysku maxima (1500 ml
WATER MAX) a:

a) Naplnte sklenenu kanvicu cistou vodou,
vodu prevarte a nechajte 1 minutu stat.
Pridajte obsah 1 vrecuska s Cistiacim
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prostriedkom a nechajte odstat asi
5 minut. Potom vodu vylejte. Naplnte
sklenenu kanvicu ¢istou vodou, vodu
prevarte a vylejte. Pokial je to nutné,
proces opakujte;

alebo

b) pridajte 6 lyzic bieleho octu a prevarte.
Nechajte lihovat cez noc a potom vyluh
vylejte. Naplrite sklenenu kanvicu ¢istou
vodou, vodu prevarte a vylejte. Pokial je
to nutné, proces opakujte.

5. Vysuste do sucha pomocou suchej a Cistej
utierky pred dalSim pouzitim.

POZNAMKA

V priebehu pouzivania kanvice méze vodny
kamern ovplyvnit ohrev a Zivotnost kanvice.
Vapenaté castice a fosfaty st beznou formou
vodného kamena, ktoré mézu poskodit
vasu kanvicu. Vapenaté Castice a Skodlivé
mineraly sposobuju biele alebo hrdzavé
zafarbenie vnutornych stien a dna kanvice.
Fosfaty nie su volnym okom viditelné,

ale mézu sposobit, ze voda nebude ¢ira

pri ohreve. Aby ste zabranili usadzovaniu
vodného kamena a naslednému poskodeniu
vasej kanvice, pravidelne odstranujte

vodny kamern z kanvice. MoZete pouzit
$pecidlne pripravky na odstranenie vodného
kamena, ktoré su k dispozicii vo vacsine
supermarketov alebo obchodnych domov.
V takych pripadoch sa riadte inStrukciami na
baleni ¢istiaceho prostriedku.

CISTENIE VIECKA KANVICE
A ZABUDOVANEHO FILTRA

1. Umyte viecko kanvice v teplej vode
s trochou kuchynského saponatu
pomocou makkej hubky, oplachnite
pod ¢istou vodou a vysuste do sucha.
Vyberatelny filter umyte pod teplou
tectcou vodou a pomocou makkej hubky
alebo jemnej kefky odstrante necistoty.

2. Viecko kanvice je mozné umyvat
i v umyvacke na riad. Umiestnite vie¢ko
kanvice vertikalne, aby filter smeroval
smerom hore. Tym zaistite, ze voda
odtecie.
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3. Pred pouzitim vysuste do sucha.

CISTENIE VIECKA CAJOVEHO SITKA,
CAJOVEHO SITKA A CAJOVE)
LYZICKY

1.

Umyte viecko ajového sitka. Cajové
sitko a ¢ajovu lyzicku umyte v teplej
vode s trochou kuchynského saponatu
pomocou mékkej utierky, oplachnite

a utrite do sucha. Aby ste odstranili
pripadné cajové skvrny, mozete pouzit

i tekuty neabrazivny cistiaci prostriedok.
Cistiaci prostriedok vzdy nanasajte na
makkd hubku, nikdy na prisluenstvo.
Mohli by ste ho tym poskodit.

. Toto prislusenstvo je mozné umyvat

i v umyvacke na riad.

Pred pouzitim nechajte povrch riadne
uschnut alebo ho vytrite do sucha.

CISTENIE ZAKLADNE

1.

Zakladnu utrite makkou mierne
navlhéenou hubkou.

Nechajte oschnut pred zapojenim
zastrcky do sietovej zasuvky

ODVAPNENIE

1.

Vyprazdnite obsah 1 vrecuska
odvapnovacieho prostriedku v teplej
vode a dobre zamiesajte.

2. Nalejte do kanvice.

3. Nechajte 5 minut stat.



—

4. Po 5 minutach vylejte obsah kanvice.

5. Vyplachnite sklenenu kanvicu cistou
vodou.

ULOZENIE

1. Uistite sa, Ze je kanvica vypnutd, vycistena
a suchd pred jej ulozenim.

2. Uistite sa, Ze je sitko spravne zostavené
a nasadené na magnetickom drziaku
v sklenenej kanvici.

3. Uistite sa, Ze je viecko sklenenej kanvice
spravne nasadené.

4. Omotajte privodny kdbel okolo drziaka
v spodnej Casti podstavca.

5. UlozZte kanvicu v horizontdlnej polohe
usadenej na podstavci. Nekladte ni¢ na
kanvicu.
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\ RieSenie problémov

V tejto kapitole najdete najbeznejsie problémy, s ktorymi sa mézete stretnut pocas pouzivania
kanvice. Ak vas problém nie je tu uvedeny, alebo je uvedeny a pretrvava, prestante kanvicu
pouzivat, odpojte zastrc¢ku privodného kébla od sietovej zasuvky a obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

V ZIADNOM PFEI'PADE NEOPRAVUJTE ANI NEROZOBERAJTE KANVICU SAMI.
NEOBSAHUJE ZIADNE DIELY, KTORE BY MOHOL POUZIVATEL SAM OPRAVIT.

Problém RieSenie
Kanvica sa nezapne. «  Skontrolujte, ¢i je zastr¢ka bezpecne vlozena do
zasuvky.

+  Vlozte zéastrcku kanvice do inej zasuvky.
+ Resetujte elektricky isti¢, ak je to nutné.

+ Zbezpecnostnych dévodov je kanvica vybavena
tepelnou poistkou. V pripade prehriatia sa kanvica
automaticky vypne, aby sa zabranilo pripadnym
Skodam. Pokial sa bude dany jav opakovat,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.

Kanvica nefunguje. «  Skontrolujte, ¢i je sklenend kanvica spravne
nasadena na zakladni.

LCD displej zhasol. « Ak nepouzivate vasu kanvicu dlhsie ako 3 minuty,
kanvica sa prepne do pohotovostného rezimu.
V pohotovostnom rezime nie je LCD displej
podsvieteny.
« Na opatovné zapnutie kanvice:
- odoberte a znovu nasadte sklenenu kanvicu na
zakladnu;

- stlacte lubovolné tlac¢idlo na ovladacom paneli
okrem tlacidla HOT WATER/Cancel alebo TEA/
Cancel. LCD displej sa znovu rozsvieti.

Nie je mozné nastavit « Niektoré funkcie nie je mozné pocas ohrevu alebo
Ziadnu funkciu. pripravy ¢aju dodatoc¢ne nastavit alebo zmenit.
Na LCD displeji sa + Na LCD displeji sa rozblika,RESET", ak je potrebné
zobrazuje ,RESET". kanvicu resetovat. Vyberte zo zasuvky, vyckajte

5 sekidnd a potom znovu zapojte.

«  Pokial sa bude dany jav opakovat, kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

Na LCD displeji sa « Na LCD displeji sa rozblika,ERROR?, ak pristroj
zobrazuje ,ERROR". vykazuje poruchu.

» Ak sa tento jav objavi, kontaktujte autorizované
servisné stredisko.

52



Problém

Riesenie

Obnovenie tovarenského
nastavenia

Aj ked odpojite kanvicu zo sietovej zasuvky, kanvica
si bude stale pamétat posledné nastavenie kazdej
funkcie.

Na obnovenie tovarenského nastavenia vetkych

funkcii stlacte a podrzte sucasne tlacidla AUTO
START a KEEP WARM na cca 2 sekundy.

Funkcie ,BASKET CYCLE" /

tlacidlo,,BASKET” nefunguju.

Funkcia ,BASKET CYCLE" je funk¢na iba pocas
lthovania ¢aju pod 10 minut.

Cajové sitko nie je mozné
ponorit pocas ohrevu vody.

Sitko sa neponori po¢as ohrevu vody.
Ide o normalny jav. Nejde o poruchu.

Po dovareni vody sa okolo
senzora tvoria bublinky.

Ide 0 normalny jav.

Cajovy vyluh je prilis
slaby alebo prilis silny.

Chut vysledného ¢ajového vyluhu plne zavisi

od osobnych preferencii kazdého z nas. Preto je
potrebné i trochu experimentovat s pripravou, aby
ste dosiahli tu spravnu chut vasho obltibeného caju.
Na silnejsi vyluh je potrebné zvysit mnozstvo ¢aju
alebo casu ldhovania. Na slabsi vyluh je potrebné
znizit mnozstvo ¢aju alebo ¢asu ldhovania (viac na
strane 43).

Kanvica vydava drncivy zvuk.

Ide o normalny jav. Zvuk vychddza z magnetu
umiestneného vnutri drziaka sitka a je mozné ho
zacut, ked je sitko vybraté.
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FONTOS
BIZTONSAGI
INTEZKEDESEK

Mi a Sage®-nél
tisztaban vagyunk

a biztonsag
fontossagaval. Az
altalunk tervezett és
gyartott készlilékek
nagy hangsulyt
fektetnek az On
biztonsagara.

Ennek ellenére
kérjuk, hogy az
elektromos késziilékek
hasznalatanal
Ovatosan jarjon
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el, és tartsa be
a kovetkezo biztonsagi
utasitasokat.

FONTOS
OVINTEZKEDESEK

AZ ELEKTROMOS
KESZULEKEK
HASZNALATA SORAN
BE KELL TARTANI AZ
ALAPVETO BIZTONSAGI
OVINTEZKEDESEKET,
KOZTUK

A KOVETKEZOKET:

Az elsd hasznalat el6tt
gy6z6djon meg rdla,
hogy a haldzati aljzat
fesziiltsége megegyezik
a készulék alsé részén
talalhaté cimkén
jelzett fesziltséggel.
Barmilyen kétség
esetén forduljon
szakképzett
villanyszerel6hoz.

A készlilék haszndlata
elétt figyelmesen
olvassa el valamennyi



utasitast, és az
utmutatot tegye
biztonsagos helyre
esetleges késdbbi
szUkség esetére.

A készlilék elsé
hasznalata eldtt
tavolitson el, és
kdrnyezetkiméld
maodon semmisitsen
meg minden
csomagoldanyagot
és reklamcimkét.
Ellen6rizze, nem
sérult-e a készulék.
Semmiképpen ne
hasznaljon sérult
készuléket, sérult
kabelt stb.

-Kisgyermekek
megfulladasanak
elkerilése érdekében
tavolitsa el, és
biztonsagosan
semmisitse
meg a készlilék
tapkabelének
védbcsomagolasat.

Ne hasznalja

a készuiléket
a munkalap vagy
asztal peremén.
Bizonyosodjon meg
rola, hogy a feltilet
egyenes, tiszta, és
nem fréccsent ra viz
vagy egyéb folyadék.
A készliléket ne
tegye gaz- vagy
villanyttizhelyre, se
annak kdzelébe, vagy
olyan helyre, ahol forro
sutével érintkezhet.
-Ez a berendezést csak
ivoviz forralasara valo.
Soha se haszndlja
mas folyadék vagy
élelmiszer melegitésére.
A berendezést csak
a rendeltetésének
megfelel6 célokra
hasznalja. Ne haszndlja
a szabadban.
«A készulék semelyik
részet ne tegye
gaz-, villany- vagy
mikrohulldamu sutébe,
se forré gaz- vagy
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villany fézéfeluletre.

Ne helyezze
a késztiléket fal,
fliggdny, vagy mas,
hére vagy gdzre
érzékeny anyag
kdzelébe. Az ilyen
feltiletektdl tartson
legalabb 20 cm
tavolsagot.

A készliléket ne
hasznalja fém alatéten,
mint pl. a mosogato
csepegtetétalcija.

«A halozati
csatlakozénak kdnnyen
hozzaférhetének kell
lennie, hogy sziikség
esetén gyorsan ki
lehessen huzni.

-Miel6tt a készuléket
az aramforrashoz
csatlakoztatja
és bekapcsolja,
ellendrizze, hogy
teljesen és megfelel6en
0ssze van-e allitva.
Kérjuk, tartsa be az
ebben az dtmutatdban
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talalhaté utasitasokat.

Ne haszndlja
a készulléket
programozéval,
idékapcsoldval
vagy barmilyen
mas tartozékkal,
ami a készuléket
onmuUkodoen
kapcsolja.

- A vizforralot csak azzal
a talppal hasznalja,
amelyik ehhez
a tipushoz készilt,
és amit mellékeltek
hozza. Az ehhez
a vizforraléhoz kapott
talpat ne hasznalja
mas vizforralohoz.

Ne hasznalja
a késztiléket vizforras,
pl. konyhai mosogato,
furd6szoba, medence
stb. kozelében.

Ne tegyen a fedélre
semmilyen targyat.

Ne érjen a készlilékhez
vizes vagy nedves
kézzel.



Ne érjen hozz4
a forro fellilethez.

A berendezés
kezeléséhez hasznalja
a fogantyut.

«MUkodés kdzben
a késziléket
soha ne hagyja
feligyelet nélkdl.

-A terméket mindig
sima fellleten
haszndlja. Ne hasznalja
a késztiléket ferde
fellleten, ne helyezze
at és ne mozgassa
mUkodés kozben.

-Kllonos évatossaggal
jarjon el a forro
viz kiontésénél,
mivel a forrd viz és
a para égési séruilést
okozhatnak. A vizet
ne Ontse tul gyorsan.

-A forralét, a talpat,

a tapkabelt és

a tapkabel csatlakozojat
ne mossa folyd viz alatt,
és ne meritse vizbe
vagy mas folyadékba.

Ha a vizforral6
be van kapcsolva
(szita hasznalatakor
is), ne vegye le
a kannat a talprol.
Gy6z6djon meg, hogy
a vizforrald ki van
kapcsolva a vizforralé
levétele elbtt.

«MUkodés kdzben
ne vegye le a kanna
fedelét (szita
hasznalatakor se).

Az esetleges égési
sérulések elkertilése
érdekében, ne
toltse WATER MAX"
(vizmelegitésnél)
vagy ,TEA MAX"
(teakészitésnél)
jelzésen tul. A tultoltott
forralébol a forrd viz
kifroccsenhet. Ne
manipuldljon a forrald
feddjével, ha a viz forr.

Ne hasznalja
a készuléket viz nélkdl.
A viznek legalabb
a,MIN“ jelzésig kell
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lennie. Ha véletlenul

viz nélkll kapcsolja

be a készuléket,

a viznélkuli bekapcslas

elleni védelem

onmuUkodoéen

kikapcsolja

a készuléket. Az

Ujabb bekapcsolas

el6tt hagyja

a készuléket kihdini.
-Ugyeljen ra, hogy

a tapkabelt és

a csatlakozédugodkat

ne ontse le vizzel vagy

mas folyadékkal.
-Athelyzés, elrakas,

tisztitas vagy elrakas

el6tt mindig tgyeljen

arra, hogy a forralé

a TEA/Cancel

(teakészitésnél) vagy

HOT WATER/Cancel

(vizmelegitésnél)

a gombbal készulék

ki legyen kapcsolva.

A berendezés ki

van kapcsolva, ha

a gombok kivilagitasa
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nem vilagit. Ezutan
kihuzhatja a tapkabelt
az aljzatbdl.

A készlilék tisztitasahoz
ne hasznaljon durva
surolo- vagy maré
hatasu szereket.

- Tartsa tisztan a készulék
belsé és kiilsé fellletét.
Kérjuk, tartsa be az
ebben az dtmutatdban
talalhato tisztitasi
utasitasokat.

«A készulékben vagy
annak kozelében
ne taroljon és
ne hasznaljon
gyulékony vagy
robbanasveszélyes
anyagokat, pl.
gyulékony gazzal
toltott spray-ket.

A halézati
kabelt mindig
a csatlakozédugonal,
ne a kabelnél
fogva huzza ki.

Ne hasznaljon mas
tartozékokat, mint amit



a Sage® készulékhez
mellékeltek.

FONTOS
BIZTONSAGI
UTASITASOK
MINDEN
ELEKTROMOS
KESZULEK
HASZNALATAHOZ

-Hasznalat el&tt teljesen
tekerje le a tapkabelt.

-A tapkabelt ne hagyja az

asztal vagy konyhapult
szélérdl logni, forrd
fellilethez érni vagy
dsszegabalyodni.
-Biztonsagi okokbol
a késziiléket kilon
aramkorbe javasolt
csatlakoztatni,
mas készilékektdl
elkulonitve. A készulék
csatlakoztatasahoz ne

hasznalhatjak.
A készuléket
és a tapkabelt
gyermekektél
tavol kell tartani.

Ezt a berendezést
csak 8 évnél
id8sebb gyerekek
hasznalhatjak, akik
felligyelet alatt vannak,
vagy ismertették
veluk a berendezés
biztonsdgos hasznalati
maodjat és tisztaban
vannak az esetleges
veszélyekkel.
A felhasznaloi
karbantartast és
tisztitast gyerekek nem
végezhetik, ha nem
id8sebbek 8 évnél, és
nincsenek felligyelet
alatt. A készuléket és
a tapkabelt a 8 évnél
fiatalabb gyermekektdl

hasznaljon elosztot vagy  tavol kell tartani.

hosszabbité kabelt.
«Ezt a késziiléket
gyermekek nem

«Ezt a készliléket
csokkent mentalis
és fizikai képességu
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személyek csak
abban az esetben
hasznalhatjak, ha
feligyelet alatt
vannak, vagy ha
ismertették vellk
a készulék biztonsagos
hasznalati médjat, és
tisztaban vannak az
esetleges veszélyekkel.
A gyerekeknek tilos
a készulékkel jatszani.
Ajanlatos a készuléket
rendszeresen
ellendrizni.
A készuléket ne
haszndlja, ha barmilyen
maodon sérllt vagy
hibas a tapkabel vagy
a csatlakozédugd.
Minden javitast
bizzon a legkozelebbi
Sage® szakszervizre.
-Ez a készulék csak
haztartasi hasznalatra
készult. A készilék
nem kereskedelmi
hasznalatra késztilt. Ne
haszndlja a készlléket
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mozgd gépjarmuben
vagy hajon, ne
hasznalja szabad téren,
ne hasznalja mas célra,
mint amire szolgal.
Ellenkezd esetben
sérulés kovetkezhet be.

«A mindennapos
tisztitas kivételével
minden karbantartast
Sage® szakszervizre
kell bizni.

-Javasoljuk, hogy
szereljen fel aramvédoét
(normal biztonsagi
kapcsolokat
a konnektorban),
hogy ezzel nagyobb
védelmet biztositson
a készulék hasznalata
soran. Javasoljuk, hogy
az aramvédot (névleges
hibaaram leoldasi
értéke ne legyen tobb,
mint 30 mA) arra az
aramkorre szerelje fel,
amelyre a késziiléket
fogja csatlakoztatni.
Tovabbi szakmai



tanacsért forduljon

a villanyszerel6jéhez.
A készuléket és

a tapkabelt tartsa

gyermekektdl tavol.

FIGYELEM

AZ UVEG
VIZFORRALOT,

A TALPAT,

A TAPKABELT

ES A TAPKABEL
CSATLAKOZOJAT

NE MOSSA FOLYO
ViZ ALATT, ES NE
MERITSE VIiZBE VAGY
MAS FOLYADEKBA.

)¢

—

A HASZNALT
CSOMAGOLOANYAGOKRA
VONATKOZO UTASITASOK
ES TAJEKOZTATO

A hasznalt
csomagoldanyagokat
az dnkormanyzat altal
kijelolt hulladékgyjté
helyre helyezze el.

HASZNALT ELEKTROMOS ES
ELEKTRONIKUS KESZULEKEK
MEGSEMMISITESE

Ez a jel a terméken vagy

a kiséré dokumentaciéban
azt jelzi, hogy a hasznalt
elektromos és elektronikus
berendezéseket nem
szabad a haztartasi hulladék
kozé dobni. A megfelel
megsemmisitéshez és
Ujrafelhasznalashoz az

ilyen terméket adja le

a kijelolt gyujthelyeken.

Az EU orszagaiban vagy
mas eurdpai orszagokban

a termékek az eladéhelyen
azonos uj termék vasarlasanal
visszavalthatdak lehetnek.

A termék megfeleld mdédon
torténé megsemmisitésével
segit megOdrizni az értékes
természeti eréforrasokat, és
hozzajarul a nem megfeleld
hulladék-megsemmisités altal
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okozott esetleges negativ
kornyezeti és egészségugyi
hatasok megel6zéséhez.
Tovabbi részletekrdl
érdekl6djon a helyi hatésagnal
vagy a legkozelebbi
gyUjtéhelyen. Ezen
hulladékfajta nem megfelelé
megsemmisitése a nemzeti
el6irasokkal 6sszhangban
birsaggal sujthato.
Vallalkozasok szamara az
Eurdpai Unid orszagaiban
Ha elektromos vagy
elektronikus berendezést
kivan megsemmisiteni,

erre vonatkozodan

kérjen informaciokat

a termék eladéjatol vagy
forgalmazojatol.

q3

A termék 6sszhangban
van az EU irdnyelvek
kovetelményeivel.

Q

CSAK HAZTARTASI
HASZNALATRA.
NE MARTSA

ViZBE VAGY MAS
FOLYADEKBA.
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HASZNALAT ELOTT
TELJESEN TEKERJE LE
A TAPKABELT.

Valtoztatasok a szovegben,
kivitelben és miszaki
jellemzékben elézetes
figyelmeztetés nélkdl
torténhetnek, minden
modositasra vonatkozé
jog fenntartva.

Az angol nyelv( az eredeti
valtozat. A magyar forditas az
eredeti valtozat alapjan késziilt.

A gyarto cime:
HWI International Limited,

48-62 Hennessey Road,
Wanchai, Hong Kong

Az unids importér cime:
FASTCR, a.s.
Cernokostelecka 1621
25101 Ri¢any

Cseh Koztarsasag

CSAK HAZTARTASI
HASZNALATRA

ORIZZE MEG EZT
AZ UTMUTATOT



Az Uj késziilékének leirasa

A

B

C

E

F

G

|
(=2
(ST
H (= @ ) )
@
A. Aziiveg forral6 fedele G. Meriil6 héérzékel6
B. Nemesacél vizké-sz(iré H. Tea adagolé kanal
C. Teaszita fedél I. Tapkabel tarhely (a talp als6 részén)
D. Nemesacél teaszita J. Droétnélkiili talp
E. Szitatarté
magneses teaszitatartd

F. Uveg vizforral6

max. 1500 ml viz, max. 1200 ml tea
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Az uj készulékének leirasa

0

K
HOT
AUTOSTART — WATER S
C: |
L ® Green @ Herbal o Strong onee
keepwarm @ Black @ Oolong ® Medium
© White ® Cust © Mita
M e ned BREWTEMP  BREWTIME © Custom ;ECI:‘ T
BASKET T ulnl
E'U"E LI
N (0} P Q R
K. ,AUTO START" kapcsol6 0. Homérséklet beallitdas gombok

a forralé 6nmuikédéen bekapcsol a beallitott
idében
L. ,KEEP WARM" kapcsol6 P.
tartja az elkészitett tea vagy felmelegitett viz
héfokat egészen 60 percig
. ,BASKET" kapcsol6 R
a teaszita automatikus kiemelése/meritése.
A szita mozgasa lehet6vé teszi a viz szabad
aramlasat a tealeveleken és biztositja
maximalis kidztatast.
N. ,TEATYPE” kapcsol6
az ajanlott kidztatasi id6 bedllitdsa zold,
fekete, fehér, gydgynovény- és oolong
tedhoz
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Q

modositjak az dztatas beallitott
hémérsékletét

Kivilagitott kijelz6
1d6 bedllitdas gombok
madositjak az aztatas bedllitott idejét

. ,TEA STRENGTH" kapcsol6

erdsen, kdzepesen vagy enyhén kidztatott
tea dztatdsi id6 bedllitasa

. ,HOT WATER/Cancel” kapcsol6

bekapcsolja a vizmelegitést

. TEA/Cancel kapcsolo

bekapcsolja a forral6t teakészitéshez



'@ Uj késziilékének kezelése

TEAFAJTAK

Feldolgozas alapjan négy alap teafajtat
kilonboztetlink meg a kinai tedkbdl

(lat. camellia sinensis). A fermentécié
médja (polifenolok oxidacidja, ami kémiai
valtozdsokhoz vezet a tealevelekben

és a barnulasukat okozza) befolyasolja

a végleges tea fajtajat.

Fekete tea

A fekete tea a legelterjedtebb teafajta
a vilagon. A levelek fermentalodnak

(oxidalodnak) néhany o6raig felmelegités

vagy szaritas el6tt. A levelek oxidacioja
kdzben bebarnulnak és novekedik igy
a tein-tartalom. A fekete tednak van
minden tea kozll a legerésebb ize és
legteltett szine.

Fehér tea

A fehér tea legértékesebb és
legexkluzivabb tea. A fehér tea fehéres
teabimbokat tartalmaz, amelyek meg
vannak g6zolve és ki vannak széritva.
Ez a teafajta alacsony tein-tartalommal
rendelkezik és az ize enyhén édes.

Z6ld tea

A z6ldtea alkotja a vildg tedinak kb.

10 szézalékat. A tealeveleket begydiijtik,

Osszetekerik és kiszaritjak miel6tt
megbarnulnak. A zoldtednak jellemzé
aromaja és enyhén keser( ize van.

Oolong tea

Az oolong tea féligerjesztett tea, ami
azt jelenti, hogy a levelek a begyijtés
utan azonnal fel vannak dolgozva.
Rovid oxidacion mennek at, aminél

bezoldilnek vagy enyhén bevorosédnek-

bebarnulnak. A teanak kellemes

gyUmolcs ize van. Az oolong teat javasolt

tejjel, cukorral vagy citrommal inni.

Gydégynovényfézetek és tedk

A gyégynovénytedk nem teacserjébdl
késziilnek, hanem viragokbdl,
levelekbél. gydkerekbdl vagy magokbal.
A leggyakoribb gyégynoévénytedk:
kamillatea, mentatea, kdménytea,
csipketea vagy citromos verbena. A tedt
nem tartalmazo fiszerfézetek nem
keserednek meg hosszu dztatasnal sem.
Egymads utan haromszor ztathatok ki
izveszteség nélkiil.

Teakeverékek

A teagyartok kiilonboz6 teafajtak
keverekét is eléallitjak, gyakran jobb iz
eléréséért egy idészakbol. A feketetea
szokvanyos teakeverékei: English
Breakfast, Earl Grey, Irish Breakfast

és Russian Caravan.

TIPP

A kidztatott tealevelek mint kerti tragya
szolgalhatnak és feljavithatjak a fold
mindségét.

ATEATAROLASA

A tea hajlamos atvenni kilonbuizé
szagokat és illatokat. A megfeleld iz és
aroma eléréséhez, a tednak nem szabad,
hogy benedvesedjen és napfényt érje.

A tedt vdkuumos csomagolasban

tarolja, amiben a tea 2 évig meg6rzi
mind&ségét. Minden azonban a tea
mindségétdl és tipusatol fligg.

Amint azonban kinyitja a vdakuumos
csomagolast, a tedt Iégszigetelt edénybe
kell atrakni széraz és sotét helyre.

A szavatossdagi id6 utdn a tea elveszti az
aromajat és keser( vagy izetlen lesz.
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TIPPEK AZ OPTIMALIS TEAKESZITESHEZ

A viz minGsége befolyasolja az elkészitett tea izét. A jobb tea elérséhez szlirt vizet

hasznaljon.

A kisebb tealevelek sokkal gyorsabban dznak ki, mint a nagy levelek. Ennek eredménye,
hogy tébb cseranyag azik ki, ami keser(ibb izt ad. Ezért fontos a helyes &ztatdsi id6é

beallitasa az optimalis iz elérése érdekében.

A BTM800 automatikus teaforralé teaskanallal van adva, ami a tea adagolésara szolgal. Egy
kanal egy csészényi adagnak felel meg (250 ml viz).

A viz és a teaskanalak szamanak aranya

Elkészitett ital mennyisége Csésze / ml

Tedaskanalak szama

500ml kb. 2 csésze / 500 ml 2 tedskanal
750ml kb. 3 csésze / 750 ml 3 tedskanal
1000 ml kb. 4 csésze / 1000 ml 4 teaskanal
1200 ml kb. 5 csésze / 1200 ml 5 tedskanal

'@l Az elso hasznalat elott

AZ AUTOMATIKUS FORRALO
ELOKESZITESE

Javasolt legalabb egyszer teljes forralonyi
viz f6zése, amit azutan ontson ki, hogy
eltavolitsa a port és a gyartasbol szarmazd

esetleges szennyez6édéseket. Ha sziikséges,
ismételje meg ezt a lépést 2-3-szor.

1. Tavolitson el a késziilékrél minden
csomagoldanyagot és semmisitse meg
a helyi el6irdsok szerint. A készulékrol
tovabba tavolitson el minden
reaklamcimkét.

2. Vegye le az liveg forralé fedéjét és azutan
a teaszitat és a szitatartét. A teaszitardl
vegye le a fed6ét az oldalsé részénél
megfogva, ami a fed6 biztonsagos
levételére szolgdl. Mossa meg az liveg
forralé fedéjét, teaszitat, a teaszita fed6jét
és a tedskanalat meleg vizben kevés
mosogatdszerben szivaccsal, Oblitse le és
torolje szarazra.
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FIGYELEM

NE MERITSE AZ

UVEG VIZFORRALOT,
DROTNELKULITALPAT,
TAPKABELT VAGY

A DUGOT VIZBE VAGY
MAS FOLYADEKBA.

A FORRALOT VAGY
ANNAK RESZET

NE TEGYE Ki
NEDVESSEGNEK.



3. Adrotnélkili talpat tegye egyenes és
szaraz helyre.

4. Teaszita nélkul téltse meg az liveg
forralét egészen maximum jelzésig (1500
ml WATER MAX) és tegye vissza a talpra.
Az liveg forralé feddjét tegye vissza
a helyére. Gy6z6djon meg, hogy a fedd jol
van felrakva.

FIGYELEM

AZ UVEG FORRALOT
SOHA SE TOLTSE
MEG JEGES VIZZEL.
AZ AUTOMATIKUS
FORRALOT HAGYJA
KIHULNI AZ UJABB
HASZNALAT ELOTT.

FELTOLTESNEL NE
LEPJETUL A, MAX"
JELZEST. ELENKEZO
ESETBEN KOMOLY
SERULES VAGY
EGESI SERULESEK
FENYEGETIK FORRO
VAGY FORRASBAN
LEVO ViZ MIATT.
EGYIDEJULEG

AVIZ SZINTJENEK
LEGALABB A ,,MIN“
JELZESIG KELL
ERNIE. ELLENKEZO

ESETBEN A FORRALO
KIKAPCSOLHAT MEG
A FORRASPONT VAGY
A BEALLITOTT HOFOK
ELERESE ELOTT.

5. Teljesen tekerje le a tapkabelt és szurja
a tapkabelt foldelt haldzati aljzatba.

6. Kivilagitddik az LCD kijelzé a bedllitott

héfokkal és aztatasi id6vel.
@ BREWTEMP  BREW TIME @
on - 300 @

\ L -
\E Lillec  FLILY
7. Nyomja meg a bal @& gombot a héfok
néveléséhez, amig a kijelzén 100 °C meg
nem jelenik. Kivilagitédik a,Custom” LED
kontrollfény.

8. Nyomja meg a,HOT WATER/Cancel”
gombot a forralé elinditasdhoz.
A gomb kivilagitédik és az LCD kijelzén
kivilagitodik az,ON” (bekapcs).
Megjelenik a viz valés héfoka a kijelzén és
a melegités kdzben 5 °C fokkal névekszik.

9. Amint el van érve a 100 °C, hangjelzés
hallatszik, a forral6 3-szor pittyeg és
a HOT WATER/Cancel gomb kialszik.

10.A vizet 6ntse ki. A forral6 ezutan
hasznalatra kész.
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AUTO START
© Green @ Herbal
keepwarm @ Black @ Oolong
© White ® Custom

d BREWTEMP  BREW TIME E
1 -
q ILiLlec LI E

BASKET

TEAKESZITES

1. Vegye le az tiveg forralét a talprol és
vegye le a fed6t. A teakészitéshez toltse
meg a forral6t a kivant vizmennyiséggel.
Gy6z6djon meg, hogy a forralot
legfeljebb a maximum jelzésig (1200 ml
TEA MAX) toltotte meg.

FIGYELEM

HA TULLEPI A,,MAX“
MAXIMUM JELZEST,

A FORRO VAGY
FORRASBAN LEVO Viz
KISZOKTELLHET ES
KOMOLY EGESI VAGY
MAS SERULESEKET
OKOZHAT. HA

A FORRALOT, MIN“
MINIMUM JELZES
ALA TOLTI MEG,

A FORRALO MAGATOL
KIKAPCSOLHAT MEG
A FORRASPONT VAGY
BEALLITOTT HOFOK
ELERESE ELOTT.
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2. Aszitat tegye egyenes és széraz fellletre.
Fogja meg a szitafed6t az oldalanal és
vegye le a szitat.

3. Akapott tedskandllal tdltse meg a szitat
a kivant teamennyiséggel. Altalanosan
érvényes, hogy a tedskanal 250ml-es
csészének felel meg. Azonban kovetni kell
az utasitasokat a tea csomagoldsan és az
egyéni izlést (tdbbet aoldalon 66 “A viz
aranya és teaskanalak szama”).

i

4, Tegye a fedét vissza a szitara, amig
kattanast nem hall. Gy6z6djon meg,
hogy a fedéd jél van felrakva a kozepének
lenyomdsaval.

5. Aszitat a tedval tegye a szitatartora
az liveg forralén. A szita magatdl feldl
a magneses tartéra. Most felteheti
a forralé fedégjét.

A HELYES TEAKIVALASZTAS

A teafajta befolydsolja az dztatdsi id6t.

Az automatikus forral6 5 programmal
rendelkezik a zold, fekete, fehér, fliszer- vagy
oolong tea optimalis dztatasahoz. Az egyes
programok szintén médosithatdk és
beallithatok sajat dztatasi idére mas teafajta
vagy izlés szerint (tdbbet a 72oldalon

A héfok bedllitas teakészitéshez”).



6. Program kivalasztasa teaaztatashoz:

a) Ismételten nyomja meg a TEATYPE
gombot és valassza ki az elkésziteni
kivant teafajtat. Minden lenyomassal
a teafajta kontrollfénye megvaltozik -
,Green” (zold), ,Black” (fekete), ,White”
(fehér), Herbal” (fiszer) vagy ,Oolong”.

b) A teafajta kivalasztasa utan az LCD
kijelz6n megjelenik a beallitott héfok
(BREW TEMP, a kijelz6 bal oldala).

A HELYES TEAAZTATASI IDO

A tea mennyiségét és erésségét befolyasolja
az aztatdsi id6. A helyes aztatdsi id6 fligg

a kivalasztott tea fajtajatol és az egyéni
izIéstdl, milyen erds tedt kedvelt.

Az automatikus forralé 3 aztatasi id6 szinttel
rendelkezik, hogy elérje a,Strong” (erés),
+Medium” (kbzepes) vagy ,Mild” (gyenge) izt.
Az 4ztatési id6 egyéni izlés szerint allithatd
(tobbet a 720ldalon ,A teaaztatasi idd
moddositasa”).

7. A teadztatasiid6 kivalasztasa

a) Nyomogassa a TEA STRENGTH (intenzita
¢ajového vyluhu) gombot és vélassza
ki a teadztatas erésségét. Minden
lenyomassal valtozik a kontrollfény —
LStrong” (erés), ,Medium” (kozepes)
vagy ,Mild” (gyenge).

b) A tea er6sségének kivalasztasa utan
az LCD kijelz6n megjelenik az dztatasi
id6 (BREW TIME, a kijelz6 jobb oldalan)
a kivalsztott teaerésséghez. Ezek az
adatok az LCD kijelz6 jobb oldalédn
jelennek meg.

TEAFAJTA

8. Nyomja meg a TEA/Cancel gombot
a forralé elinditasdhoz. A gomb
kivilagitodik és az LCD kijelzén
megjelenik az,ON” (bekapcs). A viz
aktualis hémérséklete megjelenik
a kijelzén és melegités kdzben 5 °C-al fog
ndni. Amikor a viz a forraléban el6ri az
50 °C, az,,ON” atvaltozik dztatasi idére

MEGJEGYZES

Az 4ztatasi id6 teakészités kozben is
beallithato, a h6fok mar nem valtoztathato,
amint a melegités megkezd6dott.

Az 4ztatasi id6 modositasdhoz nyomja
meg a jobb gombot az dztatési id6
ndvelésére vagy a jobb gombot az ztatasi
id6 csokkentésére. A gomb minden egyes
lenyomasaval noveli vagy csokkenti az
aztatasi id6t 30 masodperccel. A maximum
bedllithaté idé 10 perc.

9. Amint a viz eléri a kivélasztott aztatasi
héfokot, a szita 5nm(ikddéen belemertdl
a felmelegitett vizbe. A ,BASKET” gomb
a merités kozben villogni fog.

10.Amint a szita eléri az tiveq forralé aljat, az
LCD kijelzén automatikuan vissza kezd
szamolni a beallitott 4ztatasi id6 egy
masodpercenként.

1

_

.Az dztatdsi id6 végén a szita Snmiikodden
felmerdl a viz felszine f6lé, hogy elkertilje
a tul erés dztatast. A ,BASKET” gomb
a kiemelés kozben villogni fog. A szita
kiemelése utédn hangjelzés hallatszik és
a forral6 3-szor pittyeg.

GYOGYNOVENYTEA

OOLONGTEA FEKETE TEA
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FIGYELEM

ATEA ELKESZITESE
UTAN ATEASZITA
NAGYON FORRO.
SOHA SE ERINTSE.
ELOBB HAGYJA

A SZITAT KIHULNI,
MIELOTT KIVESZI.

~KEEP WARM“ FUNKCIO

Ez a funkcié lehetévé teszi a kidztatott tea
vagy felmelegitett viz h6fokénak tartasat
egészen 60 percig. A ,Keep Warm” funkcid
héfoka 50 és 80 °C kézott fog mozogni az
eredetileg kivalasztott aztatasi héfok szerint.
Minél kisebb a kivalasztott aztatdsi h6fok,
annal kisebb lesz a,Keep Warm” funkcié
héfoka.

Eredeti aztatasi A,Keep

héfok Warm*” funkcio
megkozelitéleges
héfoka

50-65 °C 50°C

70-80°C 70°C

85 °C 75°C

90-100 °C 80 °C

MEGJEGYZES

A, Keep Warm” funkcio kdzben folyamatosan
alakul a tea ize. A ,Keep Warm” funkcié
beallitott idejétél filggéen modosithatja az
aztatas idejét vagy hofokat (tobbet a70 és
79oldalon).

70

A ,Keep Warm” funkcié bekapcsolasa:

1. Nyomja meg a KEEP WARM gombot
melegités kozben, az dztatasi id6 vagy
melegitési id6 letelte utan. A gomb
kivilagitodik, ami azt jelenti, hogy
a funkcié aktivalva volt.

MEGJEGYZES

A, Keep Warm” funkcié csak 60 percig tartja
a héfokot a,,Time Since Brew” (aztatas utani
id6) utan a teadztatas vagy vizmelegités
végén.
2. Amint be van fejezve a teadztatds vagy
a vizmelegités, az LCD kijelz6n megjelenik
a,Time Since Brew” (id6 aztatés utan)
és a kijelzett id6 visszaszdmol. A, KEEP
WARM" gomb kivildgitva marad, ami
azt jelzi, hogy a,Keep Warm” funkcié
aktivalva van, egészen 60 percig a,Time
Since Brew” utan (id6 aztatas utan), ha az
liveg forral6 a talpon van.

3. Azidé alatt, amig a,Keep Warm” funkcié
be vamn kapcsolva, levehet6 a forrald
a talprol. Azzal azonban a,Keep Warm”
funkcio automatikusan kikapcsol. A, Keep
Warm*“ funkcié a KEEP WARM gombbal
kapcsolhaté Gjra be. A, Keep Warm”
funkcié ujra aktivalédik, egészen 60
percig az dztatas utan (,Time Since Brew).

MEGJEGYZES

A, Keep Warm” funkcié nem aktivalhaté és
nem lesz bekapcsolva, ha a héfok kisebb,
mint 50 °C.

~BASKET CYCLE” FUNKCIO

Ez a funkcié lehetévé teszi, hogy a szita
4ztatas kozben ismételten lemeriljon és
kiemel6djon. Ezzel a mozgassal a levelek
a szitdban kiszabadulnak, ami lehet6vé
teszi, hogy a viz szabadabban armaoljon
a leveleken &t a legjobb eredmény elérése
érdekében.

MEGJEGYZES

A ,Basket Cycle” funkcié jelentésen novelheti



az aztatas mértékét és befolyasolhatja

az elkészitett tea er6sségét. Ezen okbol
csokkentheti az dztatds erésségét és idejét
(tdbbet a 69 és 790ldalon).

MEGJEGYZES

Ezen funkciét csak 1000 ml (kb. 4 csésze)
- 1200 ml (kb. 5 csésze) tea készitéséhez
javasolt hasznalni.

1. Nyomja meg egyszer a BASKET gombot
a,Basket Cycle” funkcié aktivélashoz.
A gomb kivilagitédik és az LCD kijelzén
megjelenik a,,BASKET CYCLE".

2. Az aztatas kbzben a gomb villogni fog,
mikdzben a szita a forraléban fel és le
mozog.

3. A,Basket Cycle” funkcié barmikor
kikapcsolhat6 az 4ztatas kozben. Nyomja
meg egyszer a BASKET gombot. A gomb
kivilagitasa kialszik és az LCD kijelz6rél
eltlinik a,BASKET CYCLE". A szita visszatér
a forralé aljara az atatasi id6 hatralevé

idejére.

ViZ MELEGITESE

A Sage® BTM800 forral6 szintén hasznélhaté
vizmelegitésre beallithaté héfokkal.

MEGJEGYZES

Ha az Uiveg forral 6t teakészitésre hasznalta,
javasolt vizmelegités elétt kitisztitani az liveg
forral6 belsejét és kivenni a szitat a tedval.

1. Az lveg forralot toltse fel a kivant
mennyiségU vizzel. Ne |épje tul
a maximum jelzést (1500 ml ,WATER
MAX").

2. a)Vizmelegités 100 °C-ra:
Nyomja meg a bal @ gombot
a héfok noveléséhez, amig a kijelzén
100 °C meg nem jelenik. Kivilagitédik
a,Custom” LED kontrollfény.
b) A vizmelegités a kivant héfokra:
Nyomja meg a bal @ gombot a h6fok

noveléséhez vagy a bal @ gombot
a hoéfok csokkentéséhez. A hofokot

5 °C lépésekben allithatja be 50 °C-tdl
100 °C-ig. Kivilagitodik a,Custom” LED
kontrollfény.
® Green @ Herbal ® Strong
@ Black e Oolong 26 Medium

o White : © Mild

tom
Custo © Custom

BREW TEMP

30 300

BREW TIME

MEGJEGYZES

Amint be van dllitva a héfok és vizmelegités
bekapcsolt, a beallitott héfok a memériaba
mentédik, amig nem maédositja. A gyari
beallitas visszadllitdsahoz olvassa el

a 79oldalt.

3. Nyomja meg a,HOT WATER/
Cancelgombot a melegités elinditasahoz.
A gomb kivilagitédik és az LCD
kijelz6n megjelenik az,ON” (bekapcs).
Megjelenik a viz valés héfoka a kijelzén és
a melegités kdzben 5 °C fokkal névekszik.

4, A ho6fok nem médosithaté melegités
kodzben. A héfok mddositasahoz el6bb
nyomja meg a HOT WATER/Cancel
gombot a melegités kikapcsolasahoz.
Ujra allitsa be a hémérsékletet.

5. Amint el van érve a kivalasztott héfok,
hangjelzés hallatszik és a forralé 3-szor
pittyeg. Az LCD kijelz6n automatikusan
megjelenik a,Time Since Brew” (dztatas
utani idd). Ez a funkcié visszaszamol
egészen 60 percig és lehetévé teszi
annak figyelését, mikor volt a melegités
befejezve. A héelemek a funkcid
kdzben nincsenek bekapcsolva és a viz
a forraléban nincs melegitve.

6. Vizmelegitéshez is hasznalhatja a ,Keep
Warm* funkciét, ami lehetévé teszi
a felmelegitett viz h6fokanak tartasat
egészen 60 percig. Ez a funkcié melegités
kdzben vagy a melegités utan aktivalhatd
(tobbet a70oldalon, ,Keep Warm”
funkcid).
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MEGJEGYZES

A ,Keep Warm” funkcié csak 60 percig tartja
a héfokot a,,Time Since Brew” (aztatas utani
id6) utan a teadztatds vagy vizmelegités
végén.

HOBEALLITAS TEAKESZITESHEZ

A BTM800 automatikus teaforralé 5
programmal rendelkezik az optimalis
teadztatashoz (tobbet a69oldalon,

A helyes teakivalasztas”) és a forralé tovabbi
specialis funkciéval rendelkezik, amivel

a tedk bedllitott idejét egyéni izlés szerint
modosithatja.

Hé6fok mddositas

1. Nyomja meg a bal @ gombot a héfok
noveléséhez vagy a bal W gombot
a hofok csokkentéséhez. A héfok 5°C
|épésekben allithaté be 50 °C-tol
100 °Cig.

2. Az LCD kijelz6 bal oldalan (BREW TEMP)
megjelenik a bedllitott héfok.

MEGJEGYZES

Ha lenyomja a bal & gombot vagy a bal

W gombot, mikézben vilagit a kontrollfény
a teafajtanal (,Green” (z6ldtea), ,Black”
(fekete tea), , White” (fehér tea), ,Herbal”
(gyégyndvénytea) vagy ,Oolong” (oolong
tea), a kontrollfény automatikusan,,Custom®-
ra (felhaszndléi bedllitas) valt.

MEGJEGYZES

A terméket nem kereskedelmi vagy
tudomanyos célokra tervezték. A héfok

+ 3 °C-ot térhet el, ami az optimalis aztatasi
id6k tartomanyan belil van minden teafajta
esetében.

TEAAZTATASI IDO MODOSITASA

A BTM800automatikus teaforralé 3 aztatasi
id6ével rendelkezik az optimalis teadztatdshoz
(tébbet a 69oldalon, ,A helyes
teakivalasztas”) és a forral6 tovabbi specialis
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funkcidval rendelkezik, amivel a tedk aztatdsi
idejét egyéni izlés szerint mdédosithatja.

Teaaztatasi id6 modositasa
1. Az aztatasi id6 mddositasa elétt

gy6z6djon meg, hogy bedllitotta az
aztatas hoéfokat (teafajta) ( 69oldal).
10 percnél rovidebb aztatasi idé
- & A7 4ztatési id6 noveléséhez nyomja
meg a jobb W gombot vagy a jobb
gombot az id6 csokkentéséhez.

Az aztatasi id6 30 s [épésekben
allithat6 be egészen 10 percig.

Amint a forral6 be van kapcsolva és el
van érve a helyes aztatasi héfok, a szita
automatikusan a forral6 aljara merl és
az aztatasi id6 visszaszamolni kezd.

A bedllitott id6 letelte utan aszita
kiemelkedik és a kijelz6n megjelenik
a,Time Since Brew" funkcid. Ez

a funkcié egészen 60 percig képes
visszaszdmolni és lehetévé teszi

a tea frissességének ellenérzését. Be
nem kapcsolja be a h6elemeket.

10 percnél hosszabb aztatasi

id6 - szita kiemelés kézi méd

Ebben a médban a az aztatasi héfok elérése
utan a szita lemertl és a tea készitése
elkezd6dik. Azonban a szita magatél nem
emelkedik ki, le kell nyomni a BASKET
gombot az aztatasi id6 letelte utan.

- &Nyomogassa a jobb gombot az
aztatdsi id6 10 percre allitadsahoz.

« WFolytassa a jobb gomb nyomogatasat
és az LCD kijelzé jobb oldalan
(BREW TIME) megjelenik a,MANUAL
LIFT” (szita kézi kiemelés) a,—:--,
és allitsa be az 4ztatds idejét.

« Amint a forral6 bekapcsol és el van
érve a helyes aztatési héfok, aszota
automatikusan lemerdil a forralé aljara.

« A szita kézi kiemelés médban az LCD
kijelz6n elkezd6dik az aztatasi id6
visszaszamlalasa (maximum 60 perc), ami
lehet6vé teszi annak figyelését, milyen
hosszu ideig van a tea a szitdval lemeritve.



« Amint letelik a kivant aztatasi
id6, nyomja meg és tartsa kb. 2
masodpercig a BASKET gombot.
A szita automatikusan kiemelkedik.

« Amint az 4ztatas be van fejezve,
a kijelz6n megjelenik a,Time Since
Brew” funkcié. Ez a funkcid egészen 60
percig képes visszaszamolni és lehetévé
teszi a tea frissességének ellenérzését.
Be nem kapcsolja be a h6elemeket.

AUTCDSQT
@ ©® Green @ Herbal
@ Black @ Oolong

T o white Cust@
MEGJEGYZES

Ha a szitdt maximum ideig hagyja
lemeriilve (60 perc), ezen id6 utan a szita
automatikusan kiemelkedik. Ha bedllitotta
az aztatasi id6t és mar megfézte a teat vagy
épp forr a viz, a bedllitott id6 a memériaban
marad a kovetkez6 teakészitéshez, amig
nem madositja. Tovabbi tajékoztatd a gyari
beallitas viszaallitasarol a 79oldalon.

BREW TEMP

B.-- -

BREW TIME

MANUAL LIFT

"AUTOMATIKUS BEKAPCSOLAS”
FUNKCIO
Ez a funkcio lehetévé teszi a forrald

bekapcsolasat teaval vagy tea nélkiil az On
altal bedllitott id6ben.

Az automatikus bekapcsolas funkcio

beallitasa

1. Nyomja meg és tartsa kb. 2 masodpercig
az AUTO START gombot. A gomb
kivilagitodik és hangjelzés hallatszik.

2. Az LCD kijelz6n megjelenik az® AUTO
START és villogni kezd az aktualis id& és
az automatikus bekapcsolas ideje.

3. Az aktudlis id6 (CURRENT TIME)
beallitasdhoz nyomja meg a bal s
gombot az id6 néveléséhez vagy a bal @

gombot az id6 csokkentéséhez egyperces
lépésekben. Gy6z6djon meg, hogy
helyesen valasztott ki, AM"-t a délel6tti
6rdkhoz vagy ,PM"-t a délutani érdkhoz.

4. Az automatikus bekapcsolas idejének
(START TIME) beéllitdsdhoz nyomja meg
a jobb & gombot az idé noveléséhez
vagy a jobb W gombot az idé
csokkentéséhez egyperces |épésekben.
Gy6z8djon meg, hogy helyesen vélasztott
ki, AM“-t a délelétti 6rakhoz vagy ,PM“-t
a délutani 6rdkhoz.

MEGJEGYZES

A & vagy W gomb lenyomasaval és
tartasaval meggyorsitja a beallitasi id6
ndvelését vagy csokkentését.

5. Amint mindkét id6 be van allitva, nyomja
meg vagy a villogé HOT WATER/Cancel
gombot (vizmelegitéshez), vagy a villogo
TEA/Cancel gombot (teakészitéshez).

6. Az LCD kijelz6n megjelenik az aktudlis
id6 és az automatikus bekapcsolas
ideje a jellel. Az AUTO START gomb
kivilagitodik és kivildgitva marad, amig
nem jon el az automatikus bekapcsolas
ideje, ami azt jelenti, hogy a funkcié
aktivalva volt.

7. Gy6z6djon meg, hogy a forralé helyesen
el6 volt készitve:

a) teakészitéshez — elegendd viz
a forraldban és tealevél a szitaban;
b) vizmelegitéshez - elegendé
vizmennyiség.

MEGJEGYZES

Az elégtelen vizmennyiség a forralé aljdnak
elszinez6dését okozhatja.

8. Amint eljon az automatikus bekapcsolds
ideje, a forral6 automatikusan bekapcsol.
Az AUTO START gomb kialszik.

73



Az automatikus bekapcsolas funkcié
visszaallitasa mar beallitott id6
hasznalataval

1. Nyomja meg egyszer az AUTO START
gombot. A HOT WATER/Cancel vagy TEA/
Cancel gomb villogni kezd.

2. Nyomja meg vagy a HOT WATER/
Cancel gombot vagy a TEA/Cancel
gombot a funkcio visszaallitasahoz.
Az automatikus bekapcsolas funkcié
vissza lett allitva.

MEGJEGYZES

Az automatikus bekapcsolas funkciot
barmikor kikapcsolhatja az AUTO START
gomb lenyomasaval. A @ jel az LCD kijelzén
kialszik, szintugy, ahogy az AUTO START
gomb kivilagitasa.

KESZENLETI UZEMMOD

Ha a forral6 be van szudrva a halézati aljzatba
és nem végez semmilyen muveletet

3 percig, az LCD kijelzd kivilagitasa kialszik.
Készenléti médban az LCD kijelzd nincs
kivilagitva. A forral6 reaktivalasahoz nyomja
le barmelyik gombot a HOT WATER/Cancel
vagy TEA/Cancel gomb kivételével. Az LCD
kijelz6 ujra kivilagitodik. Ha azonban a HOT
WATER/Cancel vagy TEA/Cancel gombot

nyomja le, a vonatkozd melegités aktivalodik.

ATEASZITA MOZGASA A, BASKET
CYCLE” FUNKCION KivUL

Az aztatas befejezése utan a szita Ujra
lemerilhet a forral6 aljara az er6sebb

tea eléréséhez. Nyomja meg és tartsa

kb. 2 mésodpercig a BASKET gombot.

A gomb kivildgitasa kialszik és a teaszita
automatikusan Ujra a forral aljara merdil.

Amint a tea elég erds, nyomja meg és tartsa
kb. 2 méasodpercig a BASKET gombot.

A gomb kivilagitas villogni kezd és a teaszita
automatikusan kiemelkedik.
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Ha leveszi az Uiveg forraldt az alapegységrdl
és a teaszita a forral6 aljan marad lemertlve,
a forrald visszahelyezésével az alapegységre
a szita automatikusan kiemelkedik.

HOFOK-EGYSEGEK ATALAKITASA
(°C°F-RA)

A forral6 héfokok Celsius fokra van
elébedllitva, de megvaltoztathatd
Fahrenheit fokokra. Nyomja meg és tartsa

2 masodpercig egyszerre a TEATYPE és TEA
STRENGHT gombot. A,°C” jel az LCD kijelzén
.F" jelre véltozik.

Green ® Herbal  Strong

& Medium
© Mild
© Custom

@ Black e Oolong
o White e Custom

BREW TEMP

n o ann
Liec LIy

BREW TIME

NYOMJA LE ES TARTSA KB. 2
MASODPERCIG

MEGJEGYZES

Amint a Celsius fokokat Fahrenheit fokokra
véltoztatja és bekapcsolja a forral ot
teakészitéshez vagy vizmelegitéshez

a Fahrenheit fokok beallitdsa a memaériaban
marad, amig nem mddositja. Az eredeti
bedllitas visszaallitdsahoz olvassa el

a 79oldalt.



é\ Karbantartas és tisztitas

Gy6z6djon meg, hogy a forrald ki

van kapcsolva a TEA/Cancel gombbal
(teakészitéshez) vagy HOT WATER/Cancel
gombbal (vizmelegitéshez). A forrald ki van
kapcsolva, ha a gomb kivilagitasa kialszik.
Huzza ki a tadpkabelt az aljzatbdl.

MEGJEGYZES

A forral6 Osszes részét hagyja rendesen
megszéaradni szétszedés és tisztitas el6tt.

Csak a forralé feddje, a teaszita,
a teaszita fedGje és a tedskanal moshatd
mosogatégépben.

AZ UVEG FORRALO TISZTITASA

1. Aforralé minden hasznélata utan Uritse
ki. Ne hagyjon benne elkészitett teat
hosszabb ideig.

2. Azveg forrald belsejét mossa ki enyhén
nedves szivaccsal vagy 6blitse ki meleg
vizzel. A tea maradékok feljavithatjak
a kovetkez6 késziil6 tea izét. Ezért
a forrald belsejének tisztitdsahoz ne
hasznaljon konyhai mosogatdszert.

3. Azlveg forral6 kiilsejét torélje at enyhén
nedves ronggyal.

FIGYELEM

NE MERITSE AZ

UVEG ViZFORRALOT,
DROTNELKULITALPAT,
TAPKABELT VAGY

A DUGOT ViZBE VAGY
MAS FOLYADEKBA.

A FORRALOT VAGY
ANNAK RESZET

NE TEGYE Kl
NEDVESSEGNEK.

MEGJEGYZES

A forral6 belseje és kiilsé burkolata
tisztitadsdra ne hasznaljon vegyszereket,
drétszivacsot vagy durva tisztitdszereket.
Sértheti a forral6 burkolatat vagy belsejét.

4. A tanin-maradékok eltavolitdsahoz, ami
a keseru kémiai anyag a tedban, toltse
meg a forralét a maximum jelzésig
(1500 ml WATER MAX) és:

a) Az liveg forral6t téltse meg tiszta vizzel,
a vizet fézze fel és hagyja 1 percig allni.
Addjon hozzd 1 zacsk® tisztitdszert és
hagyja élIni 5 percig. Ezutén a vizet dntse
ki. Az liveg forralot toltse meg tiszta
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vizzel, a vizet f6zze fel és dntse ki. Ha
szlikséges, a mlveletet ismételje meg;

vagy

b) adjon hozza 6 kanal fehérecetet és
forralja fel. Hagyja azni egy éjjelen at és
azutan ontse ki. Az liveg forral6t toltse
meg tiszta vizzel, a vizet f6zze fel és Ontse
ki. Ha sziikséges, a m(iveletet ismételje
meg.

5. Torolje szérazra szaraz és tiszta ronggyal
Ujabb hasznélat elétt.

MEGJEGYZES

A forral6 hasznalata kézben a vizkd
befolyasolhatja a melegitést és a forral6
élettartamat. A kalciumrészecskék és
foszfatok szokvanyos formai a vizkének, amik
karosithatjak a forraldt. A kalciumrészecskék
és artalmas dsvanyok fehér vagy rozsdas
elszinez6dést okoznak a forral6 belsé

falain és aljan. A foszfatok szabad szemmel
nem lathatoéak, de azt okozhatjak, hogy

a viz nem lesz tiszta melegitésnél. A vizké
lerakéddsanak és a forralé kdrosodasanak
elkertiléséhez rendszeresen tavolitsa

el a vizkovet a forraldban. Specialis
készitményeket hasznalhat a vizké
eltdvolitdsdhoz, amelyek az tizlethdzak
tobbségében beszerezhetbek. Ilyen esetben
kovesse a tisztitdszer gydrtdjanak utasitasait.

A FORRALO FEDOJENEK ES
A BEEPITETT SZURO TISZTITASA

1. Mossa meg a forral6 fedjét szivaccsal
meleg vizben kevés mosogatodszerrel,
Oblitse le tiszta vizzel és trdlje szérazra.
A kivehet6 sz(ir6t méssa meg meleg folyd
viz alatt és lagy szivaccsal vagy kefével
tavolitsa el a szennyezédéseket.

2. Aforralé feddje moshatd
mosogatdgépben. Tegye a forralé fedéjét
fuggdleges helyzetbe, hogy a sztiré
felfelé nézzen. Ezzel biztositja, hogy a viz
elfolyik.

3. Hasznalat el6tt szaritsa meg.
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ATEASZITA FEDO, TEASZITA ES
TEASKANAL TISZTITASA

1. Teaszita fed6t mossa meg. A teaszitat és
tedskanalat mossa meg meleg vizben
kevés mosogatdszerrel ldgy ronggyal,
Oblitse ki és torolje szarazra. Az esetleges
teafoltok eltavolitdsdhoz hasznélhat
folyékony nem karcol® tisztitdszert
A mosogatészert mindig lagy szivaccsal
haszndlja, soha se tartozékkal. Azzal
megsérthetné.

2. Ez atartozék moshaté mosogatdgépben.

3. Hasznalat el6tt hagyja a kiilsejét
rendesen megszéaradni vagy torolje
szarazra.

AZ ALAPEGYSEG TISZTITASA

1. Az alapegységet tordlje meg puha,
enyhén nedves szivacssal.

2. Csatlakoztatés el6tt hagyja megszéradni

VIiZKOMENTESITES

1. Uritse ki a vizk6oldds-zacsko tartalmat
melegvizbe és alaposan keverije el.

2. Ontse aforraléba.
3. Hagyja 5 percig alIni.



—

4. 5 perc elteltével 6ntse ki a forrald
tartalmat.

5. Aforralot 6blitse ki tiszta vizzel.

TAROLAS

1. Gy6z6djon meg, hogy a forral6 ki van
kapcsolva, meg van tisztitva és széraz,
miel6tt elrakja.

2. Gyd6z6djon meg, hogy a szita jol van
Osszeallitva és felrakva a magneses tartét
az livegforraldban.

3. Gy6z6djon meg, hogy az tivegforrald
fedégje jol van felrakva.

4. Tekerje fel na tdpkébelt a tarté kordl
a talp alsé részén.

5. Aforralot tegye vizszintes helyzetbe

a talpra helyezve. Ne tegyen semmit
aforraléra.
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\ Hibaelharitas

Ebben a fejezetben megtalélja azokat a leggyakoribb hibdkat, amelyekkel a forral6 hasznélata
soran talalkozhat. Ha az On altal tapasztalt hibardl nem térténik itt emlités, vagy ha

a felsoroltak kozott van, de tovabbra is fennall, ne hasznalja a forralét, hiizza ki a tapkabelt

a halozati csatlakozobdl, és forduljon szakszervizhez.

SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NE JAVITSA A FORRALOT EGYEDUL,
ES NE IS SZEDJE SZET. NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO

ALKATRESZEKET.
Hiba

Megoldas

A forralé nem kapcsol be.

Ellendrizze, hogy a dugé biztonsdgosan be van
szurva az aljzatba.

Szurja a forral6 dugéjat mas aljzatba.

Inditsa Ujra az elektromos biztositékot, ha szlikséges.
Biztonsagi okokbdl a forralé hébiztositékkal
rendelkezik. Tulmelegedés esetén a forrald
onmukodden kikapcsol, hogy kivédje az esetleges
meghibasodast. Ha az adott jelenség ismétlédik,
Iépjen kapcsolatba a szakszervizzel.

A forralé nem mikodik.

Ellenérizze, hogy az tiveg forral6 jol van felrakva az
alapegységen.

Az LCD kijelz6 kialudt.

Ha nem haszndlja a forralt 3 percnél hosszabb

ideig, az készenléti médba kapcsol. Készenléti

modban az LCD kijelzd nincs kivilagitva.

A forral6 Ujrabekapcsoldséhoz:

- vegye le és tegye vissza az liveg forraldt az
alapegységre;

- nyomja le barmelyik gombot a kezel6panelen
a HOT WATER/Cancel vagy TEA/Cancel gomb
kivételével. Az LCD kijelzé ujra kivilagitodik.

Nem allithaté be
semmilyen funkcié.

Néhany funkciét melegités vagy teakészités kozben
nem lehet atallitani vagy médositani.

Az LCD kijelz6n megjelenik
a,RESET” jelzés.

Az LCD kijelzén villogni kezd a,RESET"jelzés, ha

a forralét reszetelni kell. Hizza ki az aljzatbdl, varjon
5 masodpercet és kapcsolja vissza.

Ha az adott jelenség ismétlédik, 1épjen kapcsolatba
a szakszervizzel.

Az LCD kijelz6n megjelenik
az,,ERROR” kijelzés.

Az LCD kijelzén villogni kezd az,,ERROR” kijelzés, ha
a késziilék meghibasodott.

Ha ez a jelenség eléfordul, [épjen kapcsolatba
a szakszervizzel.
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Hiba

Megoldas

A gyari beallitas visszaallitasa

Még ha ki is hiizza a forral6t a halézatbdl, a forrald
allanddan emlékezik minden funkcié bedllitasara.

Az Osszes funkcid gyari beallitdsanak visszaallitasara
nyomja meg és tartsa egyidejlleg az AUTO START
és KEEP WARM gombot kb 2 méasodpercig.

+~BASKET CYCLE” funkcié /
»+BASKET” gomb nem mikodik.

A ,BASKET CYCLE” funkcié csak 10 perces
teadztatasnal makodik.

A teaszita nem meritheté
vizmelegités kdzben.

A szita nem meril aztatas kézben.

Ez normélis jelenség. Nincs sz6
meghibasodasodasrol.

A viz felmelegitése
utan az érzékel6 koriil
buborékok képzédnek.

Ez normalis jelenség.

A tea tul gyenge vagy tul erés.

A végleges tea ize teljesen a személyes
preferenciaktdl fligg. Ezért kicsit kisérletezni kell

a kedvenc tedjanak megfeleld izének eltaldldsahoz.
Er6sebb tedhoz ndvelni kell a teamennyiséget vagy
az aztatasi idét. Gyengébb tedhoz csdkkenteni kell
a teamennyiséget vagy az aztatdsi id6t (tobbet

a 69oldalon).

A forral6 z6rg6 hangot ad ki.

Ez normalis jelenség. A hang a mégnesbdl szarmazik
a szitatartéban és hallhato, ha a szita ki van véve.
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Spis tresci

80 Wazne zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa

90 Opis Twojego nowego
urzadzenia

91 Opis Twojego nowego
urzadzenia

92 Obstuga Twojego
nowego urzadzenia

93 Przed pierwszym uzyciem

102 Konserwacja i czyszczenie

105 Rozwigzywanie probleméw

WAZNE
ZALECENIA
DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

W Sage® zdajemy

sobie sprawe z wagi
bezpieczenstwa.
Projektujemy

i wybieramy urzadzenia
przede wszystkim

z uwaga na Twoje

bezpieczenstwo. Prosimy

jednak o zachowanie
ostroznosci

i przestrzeganie
ponizszych zalecen

80

dotyczacych
bezpieczenstwa podczas
uzytkowania urzadzenia
elektrycznego.

WAZNE
ZALECENIA

PODCZAS
UZYTKOWANIA
URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH
NALEZY PRZESTRZEGAC
PODSTAWOWYCH
ZALECEN
DOTYCZACYCH
BEZPIECZENSTWA:

«Przed pierwszym
uzyciem upewnij sie,
ze napiecie w gniazdku
sieciowym odpowiada
napieciu podanemu na
tabliczce znamionowej
na spodzie urzadzenia.
W razie jakichkolwiek
watpliwosci zwrdc sie
do wykwalifikowanego
elektryka.

-Dokfadnie przeczytaj



wszystkie instrukcje
przed rozpoczeciem
obstugi urzadzenia

i zachowaj je

w bezpiecznym
miejscu, by moc

z nich skorzystac

W przysztosci.

«Przed pierwszym
uzyciem urzadzenia
usun i w bezpieczny
i ekologiczny sposob
zlikwiduj wszelkie
materiaty pakunkowe
i reklamowe. Skontroluij,
czy urzadzenie nie
jest w zaden sposéb
uszkodzone.W zadnym
przypadku nie uzywaj
uszkodzonego
urzadzenia, urzadzenia
z uszkodzonym kablem
zasilajgcym itp.

«Aby wykluczy¢
ryzyko uduszenia
matych dziedi,
usun opakowanie
ochronne wtyczki
kabla sieciowego

tego urzadzenia
i w bezpieczny
sposob je zlikwidu;.

-Nie uzywaj urzadzenia
na krawedzi blatu
roboczego lub
stotu. Upewnij sig,
ze powierzchnia
jest rdwna, czysta
i niespryskana woda
lub innym ptynem.

«Nie nalezy stawiac
urzadzenia na
kuchence gazowej
lub elektrycznej ani
w jej poblizu, ani
w miejscach, gdzie
mogtoby dotykac
gorgcego piecyka.

-To urzadzenie zostato
zaprojektowane
wytacznie do
gotowania wody pitne;j.
W zadnym przypadku
nie uzywaj urzadzenia
do podgrzewania
innych ptynéw lub
surowcow. Uzywaj
urzadzenia wytacznie
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do celoéw, do ktdrych
jest przeznaczone. Nie
uzywaj urzadzenia

na zewnatrz.

-Nie wktadaj zadnej
czesci urzadzenia do
kuchenki gazowej,
elektrycznej ani
mikrofalowej, ani nie
stawiaj na goracej
plycie gazowej lub
elektrycznej.

-Nie stawiaj urzadzenia
w poblizu scian,
zaston lub innych
materiatow wrazliwych
na ciepto lub pare.
Minimalna odlegtos¢
od takich powierzchni
wynosi 20 cm.

*Nie korzystaj
z urzadzenia na
metalowym podtozu,
na przyktad w zlewie.

-Podtgczone gniazdko
elektryczne musi
byc fatwo dostepne
do ewentualnego
odtgczenia.
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«Przed podtaczeniem

urzadzenia do gniazdka
elektrycznego i jego
wigczeniem skontroluj,
czy jest kompletnie

i prawidtowo
zmontowane.
Przestrzegaj wskazowek
podanych w niniejszej
instrukgcji obstugi.

-Nie korzystaj z tego

urzadzenia przy
pomocy programatora,
czasowego wigcznika
ani jakiejkolwiek innej
czesci wlgczajacej
urzadzenie
automatycznie.

Czajnik nalezy uzywac

wyfacznie z podstawg
przeznaczong dla

tego typu czajnika

i dostarczang wraz

z nim przez producenta.
Nie nalezy uzywac
podstawy dostarczonej
z tym czajnikiem do
innego typu czajnikéw
elektrycznych.



-Nie uzywaj urzadzenia
w poblizu zrédet
wody, na przykfad
zlewu kuchennego,
tazienki, basenu itp.

«Nie ktadz na pokrywce
zadnych przedmiotow.

-Nie dotykaj urzadzenia
mokrymi lub
wilgotnymi rekami.

-Nie dotykaj goracej
powierzchni. Do
manipulowania
urzadzeniem
uzywaj uchwytu.

Nie pozostawiaj
wigczonego urzadzenia
bez nadzoru.

-Korzystaj z wyrobu
wylacznie na réwnej
powierzchni. Nie
uzywaj urzadzenia na
powierzchni pochytej
i nie przemieszczaj go
ani nie manipuluj nim,
gdy jest wtgczone.

«Zachowaj szczegblng
ostroznosc podczas
nalewania zagotowane;j

wody, poniewaz

gorgca woda i para
mogaq spowodowac
poparzenia. Nie nalewaj
wody zbyt szybko.

Nie myj czajnika,
podstawy, kabla ani
wtyczki pod biezaca
woda i nie zanurzaj
ich w wodzie ani
innej cieczy.

Nie zdejmuj
wigczonego czajnika
z podstawy (takze
podczas pracy sitka).
Przed zdjeciem
czajnika z podstawy
upewnij sie, ze czajnik
jest wytgczony.

-Nie otwieraj pokrywy
czajnika podczas
pracy (takze podczas
pracy sitka).

«Aby zapobiec ryzyku
oparzenia, nie napetniaj
czajnika powyzej
poziomu 0znaczonego
,WATER MAX"
(podczas gotowania
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wody) lub poziomu
~JJEA MAX" (podczas
przygotowania
herbaty). Jezeli czajnik
jest przepetniony, moze
nastgpic wytrysniecie
goracej wody. Nie
manipuluj pokrywa
czajnika podczas
gotowania wody.

-Nie uzywaj urzadzenia
bez wody. Poziom wody
w urzadzeniu musi
przekracza¢ oznaczenie
+MIN” Jezeli urzadzenie
zostanie przypadkowo
wigczone bez wody,
zabezpieczenie
spowoduje jego
automatyczne
wytaczenie. Przed
ponownym wigczeniem
nalezy poczekac, az
czajnik wystygnie.

-Nie dopusc do polania
kabla zasilajagcego
ani wtyczki woda
lub innym ptynem.

«Przed przestawieniem,
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przerwg
w uzytkowaniu,
czyszczeniem lub
przechowywaniem
nalezy upewnic sie,
ze czajnik wytgczono
przy uzyciu przycisku
TEA/Cancel (podczas
przygotowania herbaty)
lub HOT WATER/Cancel
(podczas gotowania
wody). Urzadzenie jest
wyftgczone, jezeli nie
dziatajg podswietlenia
przyciskow. Teraz
mozna wyjac kabel
sieciowy z gniazdka.

Do czyszczenia
urzadzenia nie uzywaj
ostrych srodkéw
sciernych ani zracych
srodkow czyszczacych.

-Utrzymuj wnetrze
i powierzchnie
urzadzenia w czystosci.
Przestrzegaj wskazoéwek
dotyczacych
Czyszczenia
podanych w niniejszej



instrukcji obstugi.

-Nie przetrzymu;j

ani nie uzywaj

w tym urzadzeniu

ani w jego poblizu

zadnych materiatéw

wybuchowych ani

tatwopalnych, np.

sprejow z ptynem

tatwopalnym.

-Odftaczajac urzadzenie
od sieci elektrycznej,
zawsze pociggaj za
wtyczke, a nie za
kabel zasilajacy.

-Uzywaj wylacznie
wyposazenia
dostarczanego wraz
z urzadzeniem Sage®.

WAZNE
WSKAZOWKI

DOTYCZACE
BEZPIECZNEGO
KORZYSTANIA

ZE WSZYSTKICH

URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH

Przed uzyciem

rozwin catkowicie
kabel zasilania.

Nie przewieszaj kabla

zasilajgcego przez
krawedz stotu lub
blatu roboczego.
Zadbaj o to, aby nie
dotykat goracych
powierzchni ani

sie nie splatat.

-Ze wzgledow

bezpieczenstwa

zaleca sie podtaczenie
urzadzenia do
samodzielnego
obwodu
elektrycznego,
oddzielnego od innych
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urzadzen. Nie nalezy
uzywac rozgateznika
ani przedtuzacza

do podtaczenia
urzadzenia

do gniazdka
elektrycznego.

-Z tego urzadzenia
nie moga korzystac
dzieci. Urzadzenie
i jego zasilanie musi
znajdowac sie poza
zasiegiem dzieci.

-Z tego urzadzenia
moga korzystac dzieci
od 8 roku zycia, o ile
sq one pod nadzorem
lub zostaty pouczone
o korzystaniu
z urzadzenia
w bezpieczny sposéb
i zdajq sobie sprawe
z ewentualnego
niebezpieczenstwa.
Czyszczenia
i konserwacji
przeprowadzanej
przez uzytkownika
nie moga wykonywac
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dzieci ponizej 8 roku
zycia ani dzieci, nad
ktérymi nie jest
sprawowany nadzor.
Urzadzeniei jego
kabel zasilajacy nalezy
przechowywac poza
zasiegiem dzieci
ponizej 8 roku zycia.

Z urzgdzenia moga

korzystac osoby

o obnizonych
zdolnosciach
fizycznych,
percepcyjnych

i umystowych

lub niewielkim
doswiadczeniu

i wiedzy, oile jest nad
nimi sprawowany
nadzor lub zostaty
one pouczone

o korzystaniu

z urzadzenia

w bezpieczny sposéb
i zdajq sobie sprawe
z ewentualnego
niebezpieczenstwa.
Dzieciom nie wolno



bawic sie urzadzeniem.

-Zaleca sie
przeprowadzanie
regularnej kontroli
urzadzenia. Nie
korzystaj z urzadzenia,
jesli jest w jakikolwiek
sposbéb uszkodzone
lub jesli uszkodzony
jest kabel zasilajacy
lub wtyczka.
Wszelkie naprawy
nalezy powierzy¢
najblizszemu
autoryzowanemu
serwisowi Sage®.

-Urzadzenie jest
przeznaczone do
uzytku domowego.
Urzadzenie nie jest
przeznaczone do
celéw komercyjnych.
Nie uzywaj
tego urzadzenia
W poruszajacych sie
pojazdach ani na
statkach, nie uzywaj
go na zewnatrz,
nie uzywaj go do

innych celéw niz ten,
do ktérego zostato
przeznaczone.
W przeciwnym
razie moze dojs¢
do obrazen.
-Jakakolwiek
konserwacje
wykraczajacg poza
zwykte czyszczenie
nalezy powierzy¢
autoryzowanemu
serwisowi Sage®.
«Zaleca sie zainstalowanie
ochronnika
przepieciowego
(standardowy wtacznik
w gniazdku), aby
zagwarantowac
zwiekszong ochrone
podczas uzytkowania
urzadzenia. Zalecamy
instalacje ochronnika
przepiec (znominalnym
pragdem szczatkowym
max. 30 mA) w obwodzie
elektrycznym, w ktérym
urzadzenie bedzie
uzytkowane. Zwrd¢
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sie do swego elektryka

o specjalistyczng pomoc.
-Urzadzeniei jego

kabel doprowadzajacy

nalezy przechowywac

poza zasiegiem dzieci.

OSTRZEZENIE

NIE MYJ SZKLANEGO
DZBANKA, JEGO
PODSTAWY, KABLA
ANIWTYCZKI POD
BIEZACA WODA

| NIE ZANURZA)
ICHW WODZIE ANI
INNEJ CIECZY.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE

DOTYCZACE GOSPODARKI
ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat z opakowania
nalezy przekazac¢ do
wskazanego przez gmine
miejsca zbierania odpadow.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH
URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony

na produkcie lub w jego
dokumentacji przewodniej
0znacza, ze zuzyte urzadzenia
elektryczne i elektroniczne
nie moga by¢ wyrzucane
wraz ze zwyktym odpadem
komunalnym. Aby zapewni¢
wiasciwg likwidacje, utylizacje
i recykling produktow, nalezy
przekazac je do okre$lonych
punktow zbiorki odpadéw.

W niektorych panstwach

Unii Europejskiej lub innych
krajach europejskich mozna
zwrocic produkt lokalnemu
sprzedawcy przy zakupie
ekwiwalentnego nowego
produktu. Prawidtowo
likwidujac produkt, pomagasz
zachowac cenne zrédta
surowcow naturalnych

i przeciwdziatasz ich
negatywnemu wptywowi na



$rodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, ktory mogtby by¢
wynikiem nieodpowiedniej
likwidacji odpaddéw.
Szczegdtowych informacji
udzieli najblizszy lokalny urzad
lub najblizszy punkt zbiorki
odpadow.

Za nieprawidtowg likwidacje
tego rodzaju odpadéw moga
byc¢ naktadane kary zgodne

z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéow
gospodarczych z krajow

Unii Europejskiej

Jesli chca Panstwo likwidowac
urzadzenia elektryczne

i elektroniczne, prosimy

o uzyskanie potrzebnych
informacji od sprzedawcy

lub dostawcy wyrobu.

q3

Produkt jest zgodny
z wymogami EU.

Q

WYLACZNIE DO
UZYTKU DOMOWEGO.
NIE ZANURZAC

W WODZIE ANI

W INNEJ CIECZY.

PRZED UZYCIEM
ROZWINAC CALY
KABEL ZASILAJACY.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢
dokonywania zmian tekstu,
designu i danych technicznych
wyrobu bez uprzedzenia.

Wersja angielska jest wersja
oryginalna. Wersja polska jest
ttumaczeniem oryginatu.

Adres producenta:

HWI International Limited,
48-62 Hennessey Road,
Wanchai, Hong Kong

Adres importera do EU:
FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 1621
25101 Ri¢any

Czech Republic

WYLACZNIE DO
UZYTKU DOMOWEGO

ZACHOWAJ NINIEJSZE
INSTRUKCJE
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Opis Twojego nowego urzadzenia

U9

H (=

-

\_/

A. Pokrywa szklanego dzbanka

B. Nierdzewny filtr do oczyszczania wody
zkamienia

C. Pokrywa sitka na herbate
D. Nierdzewne sitko na herbate

E. Uchwyt sitka
magnetyczny uchwyt sitka na herbate

F. Szklany dzbanek
max. 1500 ml wody, max. 1200 ml herbaty

920

G. Zanurzeniowy czujnik temperatury
H. tyzeczka do dozowania herbaty

I. Miejsce na kabel sieciowy (w dolnej czesci
podstawy)
J. Podstawa bezprzewodowa



Opis Twojego nowego urzadzenia

0

K
HOT
AUTOSTART WATER S
Cancel
L @ Green @ Herbal o Strong
keepwarm @ Black @ Oolong © Medium
. © Mild
® White ® Custom TEA
M BREWTEMP  BREW TIME © Custom Cancel T
a
BASKET E]l'l auly]
L C-LIL

K. Przycisk,AUTO START”
czajnik wigczy sie automatycznie
w ustawionym czasie

L. Przycisk,KEEP WARM"
utrzymuje temperature herbaty lub wody
do 60 minut

M. Przycisk, BASKET"
automatyczne wynurzenie / zanurzenie sitka
na herbate. Ruch sitka umozliwia cyrkulacje
wody wokot lisci herbaty, a tym samym
zapewnia osiagniecie najlepszych efektow
parzenia.

N. Przycisk ,TEATYPE"
ustawienia zalecanej temperatury parzenia
dla herbaty zielonej, czarnej, biatej, ziotowej
i oolong

Q R

. Przyciski regulacji temperatury

zmieniajg ustawiong temperature parzenia

. Podswietlany wyswietlacz
. Przyciski regulacji czasu

zmieniajg ustawiony czas parzenia

. Przycisk,TEA STRENGTH"

ustawienia zalecanego czasu parzenia
dla uzyskania mocnej, Sredniej lub stabejj
herbaty

. Przycisk,HOT WATER/Cancel”

przycisk wtaczenia gotowania wody
w czajniku

. Przycisk, TEA/Cancel”

przycisk wiaczenia parzenia wody w czajniku

91



'@ Obstuga Twojego nowego urzadzenia

RODZAJE HERBATY

Wedtug sposobu przetwarzania rozrézniamy
cztery podstawowe rodzaje herbaty z krzewéw
herbaty chinskiej (fac. Camellia sinensis). Zbiér
i sposdb fermentaciji (utlenianie polifenoli,
ktére prowadzi do zmian chemicznych

w lisciach herbaty i powoduje ich ciemnienie)
maja wptyw na koricowy produkt.

Czarna herbata
Czarna herbata to najbardziej popularny
rodzaj herbaty na swiecie. Zebrane
liscie fermentuja (utleniaja sie) przez
kilka godzin przed ogrzaniem lub
suszeniem. W procesie utleniania liscie
ciemnieja i zwieksza sie zawartos¢ teiny.
Ze wszystkich rodzajéw herbaty czarna
herbata ma najbardziej intensywny smak
i kolor.

Biata herbata
Biafa herbata to najcenniejszy
i najbardziej ekskluzywny napéj
herbaciany. Biata herbata zawiera biate
paczki krzewu herbacianego, ktére
wiedna a nastepnie sa naturalnie suszone.
Ten rodzaj herbaty zawiera niewielkg ilos¢
teiny i ma lekko stodkawy smak.

Zielona herbata
Zielona herbata stanowi ok. 10 % herbaty
na $wiecie. Liscie zbiera sie, zwija i suszy
przed ich sciemnieniem. Zielona herbata
ma wyrazny aromat i lekko gorzkawy
smak.

Herbata oolong
Oolong to herbata pétfermentowana, co
oznacza, ze liscie poddaje sie obrébce
natychmiast po zbiorze. W procesie
krétkiego utleniania liscie moga
nabrac lekko zielonej, czerwonej lub
brazowej barwy. Herbata powinna mie¢
przyjemny, owocowy smak. Nie zaleca sie
jednak picia herbaty oolong z mlekiem,
cukrem lub cytryna.
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Herbaty i napary ziotlowe

Herbat ziotowych nie produkuje sie z lisci
krzewu herbacianego, ale z kwiatow,
lisci, korzonkéw lub nasion. Najbardziej
popularne herbaty ziotowe to: herbata
rumiankowa, herbata mietowa, herbata
z kopru wioskiego, herbata z dzikiej rézy
lub werbena cytrynowa. Napary ziotowe
niezawierajgce herbaty nie gorzkna

przy dtugim parzeniu. Mozna je parzy¢
trzykrotnie bez utraty smaku.

Mieszanki herbaciane
Aby uzyska¢ lepszy smak napoju
producenci herbaty produkuja takze
mieszanki herbaciane taczace w sobie
rézne rodzaje herbaty. Popularne
mieszanki herbaciane to na przyktad:
English Breakfast, Earl Grey, Irish
Breakfast i Russian Caravan.

RADA

Zaparzone liscie herbaty moga stuzy¢ jako
nawoz ogrodowy podwyzszajacy jakos¢ gleby.

PRZECHOWYWANIE HERBATY

« Herbata fatwo przejmuje rézne
zapachy. Aby zachowac jej smak
i aromat, nalezy chroni¢ herbate przed
kontaktem z wilgocig i Swiattem.

« Herbate mozna przechowywac do 2 lat
w prézniowym opakowaniu. Wszystko
zalezy jednak od jakosci i rodzaju
herbaty. Po otwarciu opakowania
prézniowego nalezy przetozy¢ herbate do
szczelnego pojemnika i przechowywac
ja w suchym i ciemnym miejscu.

« Po uptywie terminu przydatnosci
do spozycia herbata traci swoj
aromat i ma gorzki i mdty smak.



PORADY DOTYCZACE OPTYMALNEGO PARZENIA HERBATY

Jakos¢ wody ma wptyw na smak naparu herbacianego. Aby uzyskac lepszy napar uzyj
wody filtrowane;.

Mniejsze liscie herbaciane potrzebujg znacznie krétszego czasu parzenia niz cate, duze
liscie. W efekcie, bardzo szybko uwalnia sie duza ilo$¢ taniny, co moze by¢ przyczyna
cierpkiego smaku. Dlatego, aby uzyskac optymalny smak, nalezy ustawi¢ wiasciwy czas
parzenia.

Czajnik automatyczny do parzenia herbaty BTM800 ma w komplecie tyzeczke, stuzaca do
dozowania herbaty. Jedna tyzeczka odpowiada ilosci herbaty potrzebnej do zaparzenia

jednej szklanki naparu (250 ml wody).
Stosunek wody i liczby tyzeczek do herbaty

llos¢
uzyskanego napoju

Szklanki / ml

Liczba tyzeczek do herbaty

500 ml Ok. 2 szklanki / 500 ml 2 tyzeczki do herbaty
750 ml Ok. 3 szklanki / 750 ml 3 tyzeczki do herbaty
1000 ml Ok. 4 szklanki / 1000 ml 4 tyzeczki do herbaty
1200 ml Ok. 5 szklanek / 1200 ml 5 tyzeczek do herbaty

'@ Przed pierwszym uzyciem

PRZYGOTOWANIE
AUTOMATYCZNEGO
CZAJNIKA DO UZYCIA

Zaleca sie przegotowanie co najmniej
jednego petnego czajnika wody i wylanie
jej w celu usuniecia kurzu i ewentualnych
zanieczyszczen z procesu produkcji. W razie
potrzeby powtérz ten krok 2-3 razy.

1. Usun z urzadzenia wszelkie pozostatosci
opakowania i zutylizuj je zgodnie
z miejscowymi przepisami. Usuni
z urzadzenia wszelkie materiaty
reklamowe i etykiety.

2. Zdejmij pokrywe szklanego dzbanka
a nastepnie sitko na herbate z uchwytu
sitka. Zdejmij pokrywke sitka na herbate
trzymajac ja za boczne uchwyty,
przeznaczone do bezpiecznego zdjecia
pokrywki. Pokrywe szklanego dzbanka,
sitko na herbate, pokrywke sitka na
herbate i tyzeczke do herbaty umyj przy

pomocy miekkiej gabki w cieptej wodzie
z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do
mycia, wyptucz i wytrzyj do sucha.

OSTRZEZENIE

NIE ZANURZAJ
SZKLANEGO
DZBANKA, PODSTAWY
BEZPRZEWODOWEJ,
KABLA ZASILAJACEGO
ANIWTYCZKI KABLA
W WODZIE LUB
INNYCH CIECZACH.
CHRON CZAJNIK
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| WSZYSTKIE JEGO
ELEMENTY PRZED
WILGOCIA.

3. Pot6z bezprzewodowa podstawe na
rownej, suchej powierzchni.

4. Napefnij wodga szklany dzbanek bez
zatozonego sitka na herbate az do
linii oznaczajacej poziom maksymalny
(1500 ml WATER MAX) i potéz go
z powrotem na podstawie. Natéz
pokrywe szklanego dzbanka z powrotem
na miejsce. Upewnij sig, ze pokrywa
dzbanka jest prawidtowo zamontowana.

OSTRZEZENIE

W ZADNYM
PRZYPADKU

NIE NAPELNIAJ
SZKLANEGO
DZBANKA LODOWATA
WODA. PRZED
KOLEJNYM UZYCIEM
POZOSTAW CZAJNIK
AUTOMATYCZNY DO
WYSTYGNIECIA.

PRZY NAPELNIANIU
NIE PRZEKRACZA)J
POZIOMU ,MAX",
GROZITO POWAZNYM
URAZEM LUB
OPARZENIEM

W WYNIKU PRZELANIA
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SIE GORACEJ LUB
WRZACEJWODY.
JEDNOCZESNIE ILOSC
WODY W CZAJNIKU
MUSI PRZEKRACZAC
POZIOM,MIN".

W PRZECIWNYM RAZIE
CZAJNIK MOZE SIE
WYLACZYC PRZED
OSIAGNIECIEM
TEMPERATURY
WRZENIA LUB
USTAWIONEJ
TEMPERATURY.

5. Rozwin catkowicie kabel zasilajacy i wiéz
wtyczke do uziemionego gniazdka
sieciowego.

6. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie
ustawiona temperatura i czas parzenia.

@ BREWTEMP  BREW TIME
oar o

-

7. Naciskaj lewy przycisk &, dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie 100 °C.
Zaswieci sie kontrolka LED ,Custom”.

8. Aby wilaczy¢ czajnik, naci$nij przycisk
,HOT WATER/Cancel”. Przycisk podswietli
sie, a na wyswietlaczu LCD pojawi sie
napis,ON” (wkaczono). Na wyswietlaczu
pojawi sie wskazanie rzeczywistej
temperatury wody, ktére podczas
ogrzewania bedzie wzrastac o 5 °C.

9. Po osiggnieciu temperatury 100 °C
rozlegna sie trzy sygnaty dzwiekowe,
a przycisk HOT WATER/Cancel zgasnie.



10.Wylej wode. T inik ” 7
Wylej wode. Teraz czajnik automatyczny ”MlN ' CZAJNlK MOZE

jest gotowy do uzycia.

@ SIE SAMOC,ZYNNIE

WYLACZYC PRZED

Q) sommatem OSIAGNIECIEM

@ * Wnie ¢ ustom_ PUNKTU WRZENIA

LUB USTAWIONE)J
TEMPERATURY.

. 2. Potéz sitko na réwnej i suchej
UZYCIE DO PRZYGOTOWANIA HERBATY powierzchni. Ztap pokrywke sitka za
1. Zdejmij szklany dzbanek z podstawy boczne uchwyty i zdejmij ja z sitka.
i zdejmij pokrywe. W celu przygotowania
herbaty wlej do dzbanka zadang ilos¢
wody. Upewnij sie, ze do parzenia herbaty
nie przekroczono maksymalnego poziomu
wody w dzbanku (1200 mI TEA MAX).

. OSTRZEZENIE

W PRZYPADKU o
PRZEKROCZENIA > SEZCZE(Z‘S‘Ké’é?ii“é?‘;ee’ﬂﬁZivtkéf mpeae
MAKSYMALNEGO oo lecy ey ol
POZIOMU ,MAX", yzecks herbaty na alanke 250l
GORACA LU B podanych na’opakowaniu herbaty
WRZACAWODA ot (e
MOZE WYTRYSNAC f;zfc"zz e ;Srm;g)ek wody do liczby
PODCZAS '

PARZENIA HERBATY,

POWODUJAC

POWAZNE OPARZENIA .

LUB INNE OBRAZENIA. ] H M\

W RAZIE NAPELNIENIA / )
DZBANKA PONIZE)J

POZIOMU MINIMUM
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4. Natoz pokrywke na sitko tak, aby ustyszec¢
dzwiek blokady. Upewnij sie, ze pokrywka
jest dobrze natozona naciskajac jej srodek.

5. Sitko z herbatg wtéz do uchwytu
sitka, umieszczonego w szklanym
dzbanku. Sitko samo przyczepi sie do
magnetycznego uchwytu. Teraz mozna
natozy¢ pokrywe czajnika.

WYBOR WELASCIWEJ HERBATY

Rodzaj herbaty ma wptyw na czas parzenia.
Twoj czajnik automatyczny jest wyposazony
w 5 programéw do optymalnego

parzenia herbaty zielonej, czarnej, biate;j,
ziotowej i oolong. Kazdy program mozna
modyfikowac i ustawic wlasny czas parzenia,
dostosowany do innego rodzaju herbaty lub
osobistych preferencji (wiecej na stronie 99
»~Zmiana temperatury parzenia herbaty”).

6. Wybdr programu do parzenia herbaty:

a) Naciskaj przycisk TEA TYPE aby wybra¢
rodzaj herbaty, ktérg chcesz zaparzyc.
Kazdemu nacisnieciu towarzyszy zmiana
kontrolki rodzaju herbaty —,Green”
(zielona), ,Black” (czarna), ,White” (biata),
,Herbal” (ziotowa) lub,,Oolong"

b) Po wybraniu rodzaju herbaty,
na wyswietlaczu LCD pojawi sie
zaprogramowana temperatura (BREW
TEMP, lewa cze$¢ wyswietlacza).

WLASCIWY WYBOR CZASU PARZENIA

Na czas parzenia wptywa ilo$¢ herbaty

i moc naparu herbacianego. Prawidtowy
czas parzenia zalezy od wybranego rodzaju
herbaty i osobistych preferencji w zakresie

ZIELONA

RODZA)J HERBATY HERBATA
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BIAtA
HERBATA

MOocCy napoju.

Twdj czajnik automatyczny jest wyposazony
w 3 poziomy czasu parzenia, odpowiadajacej
»Strong” (silnemu), ,Medium” (Sredniemu)
lub,Mild” (stabemu) naparowi. Czas parzenia
mozna zmieni¢ wedtug wtasnych preferencji
smakowych (wiecej na stronie 99,Zmiana
czasu parzenia herbaty”).

7. Wybor czasu parzenia
a) Naciskaj przycisk TEA STRENGTH
(intensywno$¢ naparu herbacianego)
i wybierz intensywnos¢ herbaty.
Kazde nacisniecie zmienia wskazanie
kontrolki - ,Strong” (silna), ,Medium”
($rednia) lub ,Mild” (staba).

b) Po wybraniu intensywnosci naparu
herbacianego na wyswietlaczu LCD
pojawi sie czas parzenia (BREW
TIME, prawa czes¢ wyswietlacza) dla
wybranej intensywnosci naparu.
Informacje te zostang wyswietlone
z prawej strony wyswietlacza LCD.

8. Aby wiaczy¢ czajnik w trybie parzenia
herbaty nacisnij przycisk TEA/Cancel.
Przycisk podswietli sie, a na wyswietlaczu
LCD pojawi sie napis,ON" (wkgczono).
Wskazanie rzeczywistej temperatury wody
na wyswietlaczu bedzie wzrasta¢ podczas
podgrzewania o 5 °C. Po osiggnieciu
temperatury 50 °C,,ON” zmieni sie w czas
parzenia.

UWAGA

Czas parzenia mozna ustawi¢ takze podczas
podgrzewania, zmiana temperatury jest
natomiast niemozliwa.

HERBATA HERBATA

ZIOtOWA

CZARNA
00LONG

HERBATA




Aby zmienic czas parzenia, nacisnij prawy
przycisk aby wydtuzy¢ parzenie lub prawy
przycisk, aby go skroci¢. Kazde nacisniecie
przycisku powoduje zwiekszenie lub
zmniejszenie czasu parzenia o 30 sekund.
Maksymalna wartos¢ wynosi 10 minut.

9. Po osiggnieciu temperatury parzenia
sitko automatycznie zanurzy sie
w podgrzanej wodzie. Przycisk,BASKET”
bedzie miga¢ w czasie zanurzania.

10.Po zanurzeniu sitko na dno szklanego
dzbanka, na wyswietlaczu LCD
rozpocznie sie automatyczne odliczanie
zaprogramowanego czasu parzenia.

1

_

.Na konicu czasu parzenia sitko
automatycznie wynurzy sie na
powierzchnie, aby zapobiec zbyt
dtugiemu zaparzaniu. Przycisk ,BASKET"
bedzie migac w czasie wynurzania. Po
wynurzeniu sie sitka rozlegng sie trzy
sygnaty dzwiekowe.

OSTRZEZENIE

PO PARZENIU SITKO
Z HERBATKA JEST
BARDZO GORACE.
W ZADNYM
PRZYPADKU

NIE WOLNO GO
DOTYKAC. PRZED
WYJECIEM SITKA
POZOSTAW GO DO
OSTYGNIECIA.

FUNKCJA ,KEEP WARM*“

Funkcja ta umozliwia utrzymanie
temperatury zaparzonej herbaty lub
podgrzanej wody przez maksymalnie
60 minut. Temperatura w funkcji,Keep

O

Warm” bedzie wahac sie od 50 do 80 °C
w zaleznosci od wybranej temperatury
parzenia. Im nizsza temperature parzenia
wybrano, tym nizsza bedzie temperatura
w funkgji,Keep Warm®.

Domyslna Przyblizona
temperatura temperatura funkgji
parzenia ~Keep Warm”
50-65 °C 50°C

70-80°C 70°C

85°C 75°C

90-100 °C 80°C

UWAGA

Podczas dziatania funkcji,Keep Warm”

smak parzonej herbaty bedzie nabierat
intensywnosci. W zaleznosci od ustawionego
czasu dziatania funkcji, Keep Warm” mozna
zmieni¢ wiasny czas lub temperature
parzenia (wiecej na stronie 97 i 106).

Wiaczenie funkgji,,Keep Warm*:

1. Naci$nij przycisk KEEP WARM podczas
podgrzewania, po zakoriczeniu czasu
parzenia lub czasu podgrzewania.
Przycisk zostanie podswietlony, co
oznacza, ze funkcja zostata wiaczona.

UWAGA

Funkcja ,Keep Warm” bedzie utrzymywac
temperature wytacznie przez 60 minut
po,Time Since Brew” (czas po parzeniu)
na koricu procesu parzenia herbaty lub
podgrzewania wody.

2. Po zakonczeniu procesu parzenia herbaty
lub podgrzewania wody, na wyswietlaczu
LCD automatycznie pojawi sie ,Time Since
Brew” (czas po parzeniu) i rozpocznie sie
odliczanie czasu. Przycisk ,KEEP WARM”
zostanie podswietlony, co wskazuje, ze
funkcja,Keep Warm” jest wtaczona, przez
maksymalnie 60 minut od ,Time Since
Brew” (czas po parzeniu), jezeli szklany
dzbanek znajduje sie na podstawie.
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3. W czasie, w ktérym wigczona jest
funkcja,Keep Warm? czajnik mozna
zdjac z podstawy. Spowoduje to jednak
automatyczne wytgczenie funkgcji,,Keep
Warm®. Funkcje ,Keep Warm” mozna
przywrocic naciskajac przycisk KEEP
WARM. Funkcja ,Keep Warm" zostanie
wiagczona ponownie, na 60 minut od
parzenia (,Time Since Brew”).

UWAGA

Funkcji,Keep Warm” nie mozna wtaczy¢ ani
nie zostanie wtgczona, jezeli temperatura
jest nizsza niz 50 °C.

FUNKCJA ,BASKET CYCLE”

Funkcja ta umozliwia kilkukrotne zanurzenie
i wynurzenie sitka w czasie parzenia.

Dzieki temu liscie na sitku beda mogty sie
bardziej rozwing¢ a woda bedzie swobodnie
przeptywac miedzy lis¢mi, aby uzyskac
najlepsze efekty parzenia.

UWAGA

Funkcja,Basket Cycle” moze wyraznie
zwiekszy¢ stopien zaparzenia i wptyna¢ na
moc uzyskanego naparu. Z tego powodu
mozna zmniejszy¢ moc i czas parzenia
(wiecej na stronie 96 i 106).

UWAGA

Zaleca sie uzywanie tej funkgji tylko do
przygotowania od 1000 ml (ok. 4 szklanki) do
1200 ml (ok. 5 szklanek) herbaty.

1. Nacis$nij jeden raz przycisk BASKET aby
wiaczy¢ funkcje ,Basket Cycle”. Przycisk
podswietli sig, a na wyswietlaczu LCD
pojawi sie napis,BASKET CYCLE".

2. Podczas trwania procesu parzenia
przycisk bedzie migac¢ przy zanurzaniu
i wynurzaniu sitka.

3. Funkcje,Basket Cycle” mozna wytaczy¢
w dowolnym momencie podczas
parzenia. Naci$nij jeden raz przycisk
BASKET. Zgasnie podswietlenie przycisku,
a zwyswietlacza LCD zniknie ,BASKET
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CYCLE" Sitko pozostanie na dnie
szklanego dzbanka do korica pozostatego
Czasu parzenia.

UZYCIE DO GOTOWANIA WODY

Twoj automatyczny czajnik Sage® do
parzenia herbaty BTM800 mozesz uzywac
réwniez, aby ogrza¢ wode do ustawionej
temperatury.

UWAGA

Jezeli szklany dzbanek byt wczesniej
uzywany do parzenia herbaty, przed
gotowaniem wody zaleca sie wyczyszczenie
wnetrza dzbanka i wyjecie sitka z herbata.

1. Wlej do szklanego dzbanka
wymagana ilos¢ wody. Nie przekraczaj
maksymalnego poziomu (1500 ml,,WATER
MAX").

2. a) Aby zagotowac wode do 100 °C:
Naciskajac lewy przycisk & zwiekszaj
temperature, dopdki na wyswietlaczu
nie pojawi sie 100 °C. Zaswieci sie
kontrolka LED ,Custom”.

b) Aby podgrza¢ wode do wybranej
temperatury:
Naciskaj lewy przycisk & aby
zwiekszy¢ temperature lub lewy
przycisk W aby ja zmniejszyc.
Temperature mozna ustawi¢ w krokach
po 5 °C od 50 °C do 100 °C. Zaswieci sie
kontrolka LED ,Custom”.

© Green @ Herbal ® Strong

% Medium
o Mild
® Custom

@ Black e Oolong

© White :® Custom

BREW TEMP

n rin
Liec  JFLILI

BREW TIME

UWAGA

Po ustawieniu temperatury i wtgczeniu
ogrzewania wody, ustawiona wartos¢
temperatury zostanie zapisana w pamieci



czajnika do momentu, w ktérym nie zostanie

zmieniona. Aby przywrdcic¢ ustawienia

fabryczne postepuj zgodnie z instrukcjami

podanymi na stronie 106.

3. Aby wiaczy¢ ogrzewanie, nacisnij przycisk
HOT WATER/Cancel. Przycisk pods$wietli
sie, a na wyswietlaczu LCD pojawi sie
napis,,ON” (wtaczono). Na wyswietlaczu
pojawi sie wskazanie rzeczywistej
temperatury wody, ktére podczas
ogrzewania bedzie wzrasta¢ o 5 °C.

4. Podczas ogrzewania nie mozna zmieniac
temperatury. Aby zmieni¢ temperature
nacisnij najpierw przycisk HOT WATER/
Cancel w celu wyfgczenia ogrzewania.
Ustaw nowa wartos$¢ temperatury.

5. Po osiggnieciu wybranej temperatury
rozlegna sie trzy sygnaty dzwiekowe.
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie
automatycznie funkgcja,Time Since
Brew” (czas po parzeniu). Funkcja ta
bedzie odlicza¢ do 60 minut i umozliwi
monitorowanie zakoriczenia procesu
ogrzewania. Grzatki nie zostana wiaczone,
woda w czajniku nie bedzie wiec
ogrzewana.

6. Takze po zakonczeniu ogrzewania wody
mozna wiaczy¢ funkcje ,Keep Warm?®,
ktéra umozliwia utrzymanie temperatury
wody maksymalnie przez 60 minut.
Funkcje te mozna wiaczy¢ podczas
ogrzewania lub po zakonczeniu czasu
ogrzewania (wiecej na stronie 97,
Funkcja ,Keep Warm®).

UWAGA

Funkcja ,Keep Warm” bedzie utrzymywac
temperature wytacznie przez 60 minut
po,Time Since Brew” (czas po parzeniu)
na koricu procesu parzenia herbaty lub
podgrzewania wody.

REGULACJA TEMPERATURY
PARZENIA HERBATY

Twdj czajnik automatyczny do parzenia
herbaty BTM800 jest wyposazony
w 5 programéw do optymalnego
parzenia herbaty (wiecej na stronie 96,

Wybdr wiasciwej herbaty”) a dodatkowo

w specjalng funkcje, ktéra umozliwia zmiane

zaprogramowanej temperatury herbaty tak,

aby odpowiadata ona Twoim preferencjom

smakowym.

Regulacja temperatury

1. Naciskaj lewy przycisk & aby zwiekszy¢
temperature lub lewy przycisk W aby jg
zmniejszy¢. Temperature mozna ustawic
co 5 °C w zakresie od 50 °C do 100 °C.

2. Ustawiona temperatura zostanie
wyswietlona w lewej czesci wyswietlacza
LCD (BREW TEMP).

UWAGA

W przypadku nacisniecia lewego przycisku
& |ub lewego przycisku W, podczas gdy
$wieci kontrolka przy rodzaju herbaty
(,Green” (herbata zielona), ,Black” (herbata
czarna), White” (herbata biata), ,Herbal”
(herbata ziotowa) lub,,Oolong” (herbata
Oolong), wskazanie kontrolki zmieni sie
automatycznie na,Custom” (ustawienie
uzytkownika).

UWAGA

Produkt nie jest skalibrowany do celéw
komercyjnych ani naukowych. Temperatura
moze sie rézni¢ o + 3 °C, wahajac sie

w zakresie optymalnych czaséw parzenia
kazdego rodzaju herbaty.

ZMIANA CZASU PARZENIA HERBATY

Twoj czajnik automatyczny do parzenia
herbaty BTM800 jest wyposazony w 3
poziomy czasu parzenia (wiecej na

stronie 96, ,Wybor wiasciwej herbaty”)

a dodatkowo w specjalna funkcje, ktéra
umozliwia zmiane zaprogramowanego czasu
parzenia herbaty tak, aby odpowiadat on
Twoim preferencjom smakowym.

Zmiana czasu parzenia

1. Przed dokonaniem zmiany czasu parzenia
upewnij sie, ze ustawiono temperature
parzenia (rodzaj herbaty) (strona 96).
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Czas parzenia krétszy niz 10 minut

+ Naci$nij prawy przycisk & aby zwiekszy¢
czas lub prawy przycisk W aby zmniejszy¢
czas parzenia. Czas parzenia mozna ustawic¢
w odstepach co 30s az do 10 minut.

Po wtaczeniu czajnika i osiggnieciu
wiasciwej temperatury parzenia,

sitko automatycznie zjedzie na dno
dzbanka i rozpocznie sie automatyczne
odliczanie czasu parzenia.

Po uptywie ustawionego czasu sitko
automatycznie wynurzy sie, a na
wyswietlaczu pojawi sie funkcja

JTime Since Brew". Uzycie tej funkgji
umozliwia odliczenie do 60 minut w celu
uzyskania kontroli nad swiezoscig naparu
herbacianego. Nie wtacza jednak grzatek.

Czas parzenia dtuzszy niz 10 minut
- tryb recznego wynurzenia sitka

W tym trybie sitko zanurzy sie
automatycznie po osiggnieciu temperatury
parzenia i herbata zacznie sie zaparzac. Sitko
nie wynurzy sie jednak automatycznie, aby
wynurzy¢ go po uptywie czasu parzenia
nalezy nacisng¢ przycisk BASKET.

« Naciskaj prawy przycisk & aby
ustawic czas parzenia 10 minut.

« Ponowne naci$niecie prawego przycisku
W spowoduje, ze w prawej czesci
wyswietlacza LCD (BREW TIME) pojawi
sie ,MANUAL LIFT” (reczne wynurzenie
sitka) i wskazanie ,—-:--, umozliwiajace
ustawienie czasu parzenia.

Po wiaczeniu czajnika i osiggnieciu
wiasciwej temperatury parzenia, sitko
automatycznie zanurzy sie na dno dzbanka.

W trybie recznego wynurzenia sitka
na wyswietlaczu LCD rozpocznie

sie automatycznie odliczanie czasu
parzenia (maksymalnie 60 minut), co
umozliwia monitorowanie, jak dtugo
zanurzone jest sitko z herbata.

Po uptywie wymaganego czasu
parzenia nacisnij i przytrzymaj przez
ok. 2 sekundy przycisk BASKET. Sitko
wynurzy sie automatycznie.
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« Po zakoriczeniu procesu parzenia
na wyswietlaczu pojawi sie funkcja
JTime Since Brew". Uzycie tej funkgji
umozliwia odliczenie do 60 minut w celu
uzyskania kontroli nad $wiezoscig naparu
herbacianego. Nie wiacza jednak grzatek.

AUTO START
Q: @ Black @ Oolong
KEEP WARM ;

@ White “® Custom

> VI %
UWAGA

W przypadku pozostawienia sitka
zanurzonego przez maksymalny czas

(60 minut), po uptywie tego czasu sitko
wynurzy sie automatycznie. Jezeli dokonano
zZmiany czasu parzenia i zaparzono

juz herbate lub jesli wiasnie gotuje sie
woda, zmieniony czas zostanie zapisany

w pamieci urzadzenia az do ponownej
zmiany. Dodatkowe informacje na temat
przywroécenia ustawien fabrycznych znajduja
sie na stronie 106.

FUNKCJA ,AUTOMATYCZNEGO
WLACZANIA”

Funkcja ta umozliwia wigczenie czajnika
z herbatg lub bez herbaty o zadanej godzinie.

@® Green @ Herbal

BREW TEMP

B -

BREW TIME

MANUAL LIFT

Ustawienia funkcji automatycznego

wilaczania

1. Nacis$nij i przytrzymaj przez ok.
2 sekundy przycisk AUTO START. Przycisk
sie podswietli i rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy.

2. Nawyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat @ AUTO START i zacznie miga¢
wskazanie aktualnej godziny i czasu
automatycznego wtaczenia.

3. W celu ustawienia aktualnej godziny
(CURRENT TIME) nacisnij lewy
przycisk & aby zwiekszy¢ czas lub
lewy przycisk W aby zmniejszy¢ czas



w odstepach minutowych. Upewnij sieg,
ze prawidtowo wybrano ,AM” dla godzin
przedpotudniowych lub ,PM” dla godzin
popotudniowych.

4. W celu ustawienia czasu automatycznego
wiaczenia (START TIME) nacisnij prawy
przycisk 4 aby zwiekszy¢ czas lub
prawy przycisk W aby zmniejszy¢ czas
w odstepach minutowych. Upewnij sig,
ze prawidtowo wybrano,,AM” dla godzin
przedpotudniowych lub ,PM” dla godzin
popotudniowych.

UWAGA

Naciskajac i przytrzymujac przycisk & lub
przycisk W mozna przyspieszy¢ zmiane
ustawien.

5. Po ustawieniu obu czaséw nacisnij albo
migajacy przycisk HOT WATER/Cancel (do
gotowania wody), lub migajacy przycisk
TEA/Cancel (do przygotowania herbaty).

6. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie aktualna
godzina i czas automatycznego wiaczenia
z symbolem. Przycisk AUTO START
podswietli sie i pozostanie podswietlony
az do czasu automatycznego wiaczenia,
co bedzie oznacza¢, ze funkcja zostata
uruchomiona.
7. Upewnij sie, Ze czajnik jest odpowiednio
przygotowany:
a) do przygotowania herbaty -
odpowiednia ilo$¢ wody w dzbanku
i lisci herbaty na sitku;
b) do gotowania wody — odpowiednia
ilos¢ wody.

UWAGA

Zbyt mata ilo$¢ wody moze spowodowac
zmiane koloru dna czajnika.
8. Czajnik wiaczy sie automatycznie
o ustawionej godzinie. Przycisk AUTO
START zgasnie.

Ponowne wiaczenie funkgji
automatycznego wiaczania o ustawione;j
juz wczesniej godzinie

1. Nacisnij raz przycisk AUTO START. Przycisk
HOT WATER/Cancel lub TEA/Cancel
zacznie migac.

2. Nacisnij przycisk HOT WATER/Cancel
lub przycisk TEA/Cancel aby przywrocic¢
funkcje. Funkcja automatycznego
wiaczenia zostata przywrécona.

UWAGA

Funkcje automatycznego wiaczania

mozna wytaczy¢ w dowolnym momencie
naciskajac przycisk AUTO START. Symbol &
na wyswietlaczu LCD zgas$nie, podobnie jak
podswietlenie przycisku AUTO START.

TRYB CZUWANIA

Jezeli czajnik jest podtaczony do sieci i nie
wykonasz zadnej operacji przez 3 minuty,
zgasnie podswietlenie wyswietlacza LCD.
W trybie gotowosci wyswietlacz LCD nie
bedzie swieci¢. Aby ponownie wiaczy¢
czajnik nalezy nacisna¢ dowolny przycisk,
z wyjatkiem HOT WATER/Cancel lub TEA/
Cancel. Wyswietlacz LCD zaswieci sie
ponownie. Nacisniecie przycisku HOT
WATER/Cancel lub TEA/ Cancel powoduje
jednak wiaczenie odpowiedniego trybu
podgrzewania.

PORUSZANIE SITKIEM NA HERBATE
POZA FUNKCJA ,BASKET CYCLE”

Po zakoniczeniu procesu parzenia mozna
ponownie zanurzy¢ sitko na dno, aby
uzyska¢ mocniejszy napar. Nacisnij

i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy przycisk
BASKET. Pods$wietlenie przycisku zacznie
migac a sitko na herbate ponownie opadnie
na dno dzbanka.

Jezeli napar herbaciany jest juz
wystarczajgco mocny, nacisnij i przytrzymaj
przez ok. 2 sekundy przycisk BASKET.
Podswietlenie przycisku zacznie

migac a sitko do herbaty wynurzy sie
automatycznie.
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UWAGA

Jezeli podczas zdejmowania szklanego
dzbanka z podstawy sitko na herbate jest
zanurzone na dnie czajnika, po ponownym
natozeniu dzbanka na podstawe sitko sie
automatycznie wynurzy.

ZMIANA JEDNOSTEK TEMPERATURY
(°C NA °F)

Temperatura czajnika podawana jest

w stopniach Celsjusza, mozna je jednak
zmieni¢ na stopnie Fahrenheita. Naci$nij

i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy
jednoczesnie przyciski TEA TYPE i TEA
STRENGHT. Symbol ,,°C" na wyswietlaczu LCD
zmieni sie w symbol ,°F".

"% Green @ Herbal
@ Black e Oolong
o White e Custom

® Strong
& Medium
© Mild

® Custom
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UWAGA

Po zmianie stopni Celsjusza na stopnie
Fahrenheita i wkaczeniu czajnika w celu
przygotowania herbaty lub zagotowania
wody, wybor stopni Fahrenheita zostanie
zapisany w pamieci czajnika az do kolejnej
zmiany. Aby przywréci¢ ustawienia
fabryczne postepuj zgodnie z instrukcjami
podanymi na stronie 106.
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i Konserwacja
i czyszczenie

Upewnij sig, ze czajnik wytaczono naciskajac
przycisk TEA/Cancel (do przygotowania
herbaty) lub HOT WATER/Cancel (do
gotowania wody). Czajnik jest wylgczony,
jezeli zgasto podswietlenie przycisku.
Wyciagnij przewdd zasilajacy z gniazdka
elektrycznego.

UWAGA

Przed demontazem i czyszczeniem
pozostaw wszystkie elementy czajnika do
wystygniecia.

Tylko pokrywe czajnika, sitko na herbate,
pokrywke sitka na herbate i tyzeczke do
herbaty mozna my¢ w zmywarce do naczyn.

CZYSZCZENIE SZKLANEGO

DZBANKA

1. Oproznij czajnik po kazdym uzyciu. Nie
zostawiaj zaparzonej herbaty w czajniku
przez diuzszy czas.

2. Wewnetrzna czesc¢ szklanego dzbanka
przetrzyj miekka, zwilzong gabka lub
wyptucz ciepta woda. Resztki zaparzonej
herbaty moga poprawi¢ smak kolejnej
herbaty. Dlatego do czyszczenia wnetrza
czajnika nie stosuj detergentow.

3. Powierzchnie zewnetrzna szklanego
dzbanka przetrzyj miekka, lekko zwilzona
Sciereczka.




OSTRZEZENIE

NIE ZANURZA)J
SZKLANEGO
DZBANKA, PODSTAWY
BEZPRZEWODOWEJ,
KABLA ZASILAJACEGO
ANIWTYCZKI KABLA
W WODZIE LUB
INNYCH CIECZACH.
CHRON CZAJNIK

| WSZYSTKIE JEGO
ELEMENTY PRZED
WILGOCIA.

UWAGA

Do czyszczenia czajnika nie stosuj srodkéw
chemicznych, myjek drucianych lub $rodkéw
czyszczacych rysujacych powierzchnie. Moga
one uszkodzi¢ powierzchnie lub wnetrze
czajnika.

4. Aby usunac¢ pozostatosci taniny, gorzkiej
substancji chemicznej, ktéra wystepuje
w herbacie, napetnij czajnik woda do
poziomu maksimum (1500 mI WATER
MAX) i:

a) Wilej czysta wode do szklanego dzbanka,
zagotuj wode i odstaw ja na 1 minute .
Dodaj zawartos¢ 1 torebki srodka
czyszczacego i odstaw na ok. 5 minut.

Nastepnie wylej wode. Wlej czysta wode

do szklanego dzbanka, zagotuj wode

i wylej . W razie potrzeby powtérz proces;
lub

b) wlej 6 tyzek biatego octu i zagotuj.
Pozostaw na noc w czajniku, a nastepnie
wylej. Wlej czysta wode do szklanego
dzbanka, zagotuj wode i wylej . W razie
potrzeby powtdrz proces.

5. Przed dalszym uzyciem wytrzyj do sucha
przy pomocy suchej $ciereczki.

UWAGA

Kamien powstajacy podczas uzytkowania
moze mie¢ wptyw na moc grzewcza

i zywotnos¢ czajnika. Zwiazki wapnia

i fosforany stanowia najczestsza forme
kamienia, ktéry moze uszkodzi¢ czajnik.
Zwiazki wapnia i szkodliwe mineraty sg
przyczyna biatego lub rdzawego zabarwienia
$cianek wewnetrznych i dna czajnika.
Fosforany nie sa widoczne gotym okiem,
moga jednak spowodowac zmetnienie
wody podczas gotowania. Aby zapobiec
osadzaniu sie kamienia i uszkodzeniu
czajnika z tego powodu, regularne usuwaj
kamien z czajnika. Mozna stosowac
specjalne srodki do usuwania kamienia,
dostepne w wiekszosci supermarketéw lub
domoéw towarowych. W takich przypadkach
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
podanymi na opakowaniu produktu.

CZYSZCZENIE POKRYWY CZAJNIKA
| WBUDOWANEGO FILTRA

1. Umyj pokrywe czajnika w cieptej wodzie
z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do
mycia naczyn przy pomocy miekkiej
gabki, sptucz pod czysta woda i wysusz.
Wyjmowany filtr umyj pod ciepta biezaca
wod3 i przy pomocy miekkiej gabki lub
delikatnej szczotki usun zabrudzenia.

2. Pokrywe czajnika mozna my¢ réwniez
w zmywarce do naczyn. Wt6z pokrywe
czajnika pionowo, aby filtr byt skierowany
w gore. Dzieki temu usuniety zostanie
nadmiar wody.

3. Przed uzyciem pozostaw do catkowitego
wyschniecia.
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CZYSZCZENIE POKRYWKI SITKA
NA HERBATE, SITKA NA HERBATE
I LYZECZKI DO HERBATY

1. Umyj pokrywke sitka na herbate.
Sitko na herbate i tyzeczke do herbaty
umyj w cieptej wodzie z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn
przy pomocy miekkiej sciereczki,
wyptucz i wytrzyj do sucha. Aby usuna¢
plamy od herbaty mozna uzy¢ takze
ptynnego, nierysujacego powierzchni
$rodka czyszczacego. Srodek czyszczacy
nalezy nanosi¢ na miekka gabke, a nie
bezposrednio na myta powierzchnie.
Mogtoby to spowodowac jej uszkodzenie.

2. Akcesoria te mozna réwniez my¢ 4,
w zmywarce do naczyn. 5

3. Przed uzyciem pozostaw do catkowitego
wyschniecia lub wytrzyj do sucha.

—

Po 5 minutach wylej zawartos¢ czajnika.

Wyptucz szklany dzbanek w czystej
wodzie.

PRZECHOWYWANIE

CZYSZCZENIE PODSTAWY 1

1. Przetrzyj podstawe miekka, lekko
nawilzong gabka.

2. Pozostaw do wyschniecia przed 2.

podfaczeniem do sieci

ODWAPNIANIE

1. Wsyp zawartosc 1 torebki srodka 3
odwapniajacego do cieptej wody i dobrze
rozmieszaj.

2. Wlej do czajnika.
3. Odstaw na 5 minut.
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. Przed przechowywaniem upewnij sie,

ze czajnik jest wylaczony, wyczyszczony
i suchy.

Upewnij sig, Ze sitko jest poprawnie
zmontowane i zamocowane

w magnetycznym uchwycie w szklanym
dzbanku.

. Upewnij sig, ze pokrywa szklanego

dzbanka jest prawidtowo zamocowana.
Owin kabel zasilajacy wokét uchwytu

w dolnej czedci podstawy.

Potéz czajnik w pozycji poziomej, na
podstawie. Nie ktadz na czajniku zadnych
przedmiotéw.



\ Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale znajdziesz najczestsze problemy, z ktérymi mozesz sie spotkac podczas
uzywania czajnika. Jezeli nie znalazte$ tu swojego problemu lub wystepuje on nadal pomimo
zastosowania podanego tu rozwigzania, przestan korzystac z czajnika, odtgcz kabel zasilajacy
od sieci i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

W ZADNYM PRZYPADKU NIE NAPRAWIAJ ANI NIE ROZKRECAJ CZAJNIKA
SAMODZIELNIE. NIE ZAWIERA ON ZADNYCH ELEMENTOW, KTORE UZYTKOWNIK

MOGLBY SAM NAPRAWIC.

Problem

Rozwiazanie

Czajnik sie nie wiacza.

Sprawdz, czy wtyczke kabla zasilajagcego podtaczono
do gniazdka.

Wi6z wtyczke czajnika do innego gniazdka.
W razie potrzeby zresetuj bezpiecznik elektryczny.

Ze wzgledow bezpieczenstwa czajnik jest
wyposazony w bezpiecznik termiczny. W razie
przegrzania czajnik wytaczy sie automatycznie, aby
zapobiec powstaniu ewentualnych uszkodzen. Jesli
dane zjawisko bedzie sie powtarza¢, skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem.

Czajnik nie dziala.

Sprawdz, czy szklany dzbanek jest prawidtowo
osadzony na podstawie.

Wyswietlacz LCD wytaczyt sie.

Jezeli czajnik nie byt uzywany przez ponad 3 minuty,

przetaczy sie w tryb gotowosci. W trybie gotowosci

wyswietlacz LCD nie jest podswietlony.

Aby ponownie wtaczy¢ czajnik:

- zdejmij i ponownie natéz szklany dzbanek na
podstawe;

- nacisnij dowolny przycisk na panelu sterowania,
z wyjatkiem przyciskéw HOT WATER/Cancel
lub TEA/Cancel. Wyswietlacz LCD zaswieci sie
ponownie.

Nie mozna ustawi¢
zadnej funkgji.

Niektére funkcje nie umozliwiaja dokonywania
zmian podczas gotowania lub parzenia herbaty.

Na wyswietlaczu LCD
wyswietla sie ,RESET".

Jezeli konieczne jest zresetowanie czajnika, na
wyswietlaczu LCD bedzie miga¢ napis ,RESET".
Wyjmij wtyczke z gniazdka, poczekaj 5 sekund
i podtacz ponownie.

Jesli dane zjawisko bedzie sie powtarza¢, skontaktuj
sie z autoryzowanym serwisem.
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Problem

Rozwiazanie

Na wyswietlaczu LCD
wyswietla sie ,ERROR".

Jezeli w urzadzeniu wykryto usterke, na
wyswietlaczu LCD bedzie migac¢ napis,ERROR".

W razie wystapienia takiego zjawiska skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem.

Przywrécenie ustawien
fabrycznych

Ostatnie ustawienia kazdej funkcji pozostana
zapisane w pamieci nawet po odfgczeniu czajnika
od sieci.

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne wszystkich
funkgcji nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy
jednoczesnie przyciski AUTO START i KEEP WARM.

Funkcja,BASKET CYCLE” /
przycisk,BASKET” nie dziata.

Funkcja,,BASKET CYCLE" dziata wytacznie podczas
parzenia herbaty w czasie krétszym niz 10 minut.

Niemozliwe jest zanurzenie
sitka na herbate podczas
podgrzewania wody.

Sitko nie zanurza sie podczas podgrzewania wody.
Jest to normalne zjawisko. Nie jest to usterka.

Po zagotowaniu wody wokét

czujnika tworza sie pecherzyki.

Jest to normalne zjawisko.

Napar herbaciany jest zbyt
staby lub zbyt mocny.

Smak uzyskanego naparu herbacianego zalezy
wylacznie od osobistych preferencji kazdej osoby.
Dlatego nalezy poeksperymentowac z parzeniem,
aby uzyskac wiasciwy smak Twojej ulubionej
herbaty. Aby uzyska¢ mocniejszy napar, nalezy
zwiekszy¢ ilos¢ herbaty lub czas parzenia. Aby
uzyskac stabszy napar nalezy zmniejszy¢ ilos¢
herbaty lub czas parzenia (wiecej informacji na
stronie96).

Czajnik wydaje
brzeczacy dzwiek.

Jest to normalne zjawisko. Dzwiek pochodzi
Z magnesu umieszczonego wewnatrz uchwytu sitka
i mozna go ustysze¢ po wyjeciu sitka.
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Zakaznicka podpora / Zakaznicka podpora / Webové stranky / Webové stranky /

Ugyféltamogatas / Weboldalak /

Obstuga klienta Strony internetowe
info@sageappliances.cz www.sageappliances.cz - www.sagecz.cz
info@sageappliances.sk www.sageappliances.sk « www.sagesk.sk
info@sageappliances.hu www.sageappliances.hu - www.sagehu.hu
info@sageappliances.pl www.sageappliances.pl - www.sagepl.pl

Servisni centra / Servisné centra / Szervizkdzpontok / Centra serwisowe

FASTCR, a.s.
Cernokostelecka 1621
Ricany u Prahy 251 01
Tel.: +420 323 204 120

FAST PLUS, spol. sr. o.
Na pantoch 18

831 06 Bratislava (Raca)

Tel: +421 (2) 491 058 53

FAST HUNGARY Kft.
2045 Torokbalint
Dulacska u. 1/a
Magyarorszag
Tel:. +36 23 330 830

Fast Poland sp.z o. 0.
ul. Sokotowska 10
05-090 Puchaty
Tel:. +48 22 417 91 23,22 417 91 24

Registrovand znacka v Anglii a Walesu ¢. 8223512. Z diivodu neustélého vyvoje spotebice se spotebic vykresleny
nebo vyfotografovany v tomto dokumentu smi mirné lisit od vlastniho spotfebice.
Registrovana znacka v Anglicku a Walese ¢. 8223512. Z dovodu neustaleho vyvoja spotrebica sa spotrebic vykresleny
alebo vyfotografovany v tomto dokumente méze mierne Iiit od redineho spotrebica.
8223512 szam alatt bejegyzett marka Anglidban és Walesben. A készilék folyamatos fejlesztése miatt az ebben a dokumentumban
1év6 képeken vagy fotokon abrazolt késziilék kissé kiilonbozhet a konkrét késztiléktdl.
Marka zarejestrowana w Anglii i Walii nr 8223512. Z powodu nieustannego rozwoju urzadzenie przedstawione na rysunku
lub fotografii w niniejszym dokumencie moze réznic si¢ nieco od samego urzadzenia.



